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@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMIi DE CAL GIRONELLA A L'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

1 ANTECEDENTS

El municipi de Sant Pere Sallavinera s’inclou dins de la comarca de I'’Anoia, tot i que per ubicacié hauria
de pertanyer a la comarca natural de I'Alta Segarra. El terme té una extensié de 22 km? i el nucli principal
es troba a una altitud de 588 m.s.n.m.. Dins del marc del cataleg de municipis del departament de Territori
de la Generalitat, es defineix com a “municipi de zona de muntanya”.

Sant Pere Sallavinera té una poblacié de 162 habitants (IDESCAT 2023), els quals es troben disseminats
entre els diferents nuclis del terme municipal. El nucli principal, Sant Pere Sallavinera, es localitza a la
cantonada sud-est de la extensid municipal, i entén els termes secundaris de la Llavinera i la Fortesa a
I'Oest, i els Boixadors al nord. També hi ha diferents localitzacions que contenen els noms historics
d’algunes masies, com el Moli dels Boixadors de Dalt, la Gironella, i altres més dispersats.

El terme municipal es troba situat a una altitud molt variada, amb altitud maxima al Turé de Boixadors
(863 m.s.n.m.). Entre aquestes, s’estenen diferents extensions d’esplanada dibuixades pel pas de la
Riera de Rajadell, la conca del Llobregat i la Riera de Sant Pere, la qual acaba abocant al riu Anoia. Per
aquesta disposicio, la seva economia historica s’ha basat en les explotacions d’agricultura.

Donat que el municipi disposa d’una extensio rural considerable, és logic pensar que també entén una
llarga xarxa de camins i carreteres rurals, les quals recorren entre els diferents nuclis i masies. Es tracta
de pistes no asfaltades, amb tractaments inexistents o bé amb un reg asfaltic deteriorat. En alguns casos,
s’han pogut renovar part de les vies, com és el cas del tram del Moli de Boixadors de Dalt o trams del
cami del Castell de Boixadors.

Concretament, el present projecte s’ubica al conjunt de masies de La Gironella (Cal Gironella), pel qual
hi travessa un tram del cami rural de Cal Gironella a I'església nova de Boixadors. Actualment, el tram
que travessa La Gironella no es troba asfaltat, intermitent entre reg asfaltic, trams de formigoé i terra sense
tractar. Aquest és un punt estratégic del municipi, ja que és una de les vies principals cap la Castell de
Boixadors.

Degut a la morfologia del terreny, amb les precipitacions intenses I'aigua ha acabat erosionant la via,
rebaixant constantment la pendent original. Aixd ha provocat la creacié de zones estanques que han
creat erosions en punts claus de la via. Aquest fet, juntament amb el pas constant de vehicles
habitualment agricoles, ha deteriorat el ferm cap a un estat deficient.

Aquesta problematica, que es repeteix amb freqliéncia, provoca dificultats per utilitzar la via
adequadament. D’aquesta manera, es considera necessari solucionar aquest aspecte, ja que és
important poder disposar d’'una xarxa de camins adequats per a la circulacio.

Per aquest motiu, des de I'Ajuntament de Sant Pere Sallavinera el qual ja ha portat a execucié diferents
actuacions d’adequacions i millora de la xarxa de camins i carreteres del municipi, es planteja la execucio
de les actuacions de reparacié del tram de cami que travessa La Gironella. Aquesta iniciativa
desenvolupa el present projecte constructiu, que segueix una estructura coherent, exposant i definint
sempre les actuacions més rellevants per a 'adequacio del tram de cami.

2 OBJECTE DEL PROJECTE

El present projecte constructiu t¢ com objectiu definir amb detall tots els aspectes necessaris per a
'adequacié del tram del Cami del Cal Gironella a I'algada de 'església nova de Boixadors, al municipi de

Sant Pere Sallavinera, per tal que disposi d’'un adequat estat i els vehicles que la transiten habitualment
ho puguin realitzar sense perillositat.

S’estudiara la solucié optima, que sigui técnica i econdmicament viable, amb la idea de minimitzar el
possible impacte ambiental i paisatgistic generat amb els treballs proposat, doncs és un cami en ambient
totalment forestal. Amb aquest objectiu principal present, també es proposen els seglients objectius:

e Analisi de I'estat actual i estudi de la solucié optima
o Definicio dels diferents treballs i actuacions necessaris per dur a terme la pavimentacio del cami
e Valoracié economica de les actuacions plantejades.

3 DADES GENERALS

Les seguents taules recullen les dades generals d’aquest projecte:

Taula 1: Caracteristiques principals del projecte

COMARCA Anoia

MUNICIPI Sant Pere Sallavinera
NUCLI Els Boixadors

CODI POSTAL 08281

EMPLACAMENT Poligon 4 Parcel-la 9013

REFERENCIA CADASTRAL 08188A004000160000FH (f)

Extrem est: X:381328.0 Y:4624510.0

COORDENADES UTM31N / ETRS89 Extrem oest: X: 381083,8 Y:4624566,2

LONGITUD DE CAMi MILLORATS 274 m de cami millorats

Municipi: 162 habitants (Sant Pere Sallavinera)

POBLACIO BENEFICIADA
Nucli de poblacié: 20 habitants (Els Boixadors)

Taula 2: Tecnic autor del projecte

NOM Francesc Solé Duocastella

DNI: 47100981-V

TITULACIO: Enginyer Técnic Industrial

N° COL-LEGIAT 20.657

NOM Albert Herrero Casas

DNI: 47684627S

TITULACIO: Enginyer de Camins, Canals i Ports

N° COL-LEGIAT 25.493

MEMORIA



@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMIi DE CAL GIRONELLA A L'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

4 NORMATIVA APLICABLE

¢ Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts de la Direccio
General de Carreteres (PG-3) de 2004.

¢ Reial decret 256/2016, de 10 de juny, pel qual s’aprova la Instruccio per a la recepcié de ciments
(RC-16).

e Instruccio 6.3-1.C. “Rehabilitacié de ferms”, aprovada el 12 de desembre del 2003.

e Instruccio 3.1-1.C. "Tragat", aprovada per O.M. de 27 de desembre de 1999, modificada per O.M.
de 13 de setembre del 2001.

e Instruccio 5.1-1.C. "Drenatge". Vigent a la part no modificada per la Instrucci6 5.2- |.C. "Drenatge
Superficial".

e Instruccio6 5.2-1.C. "Drenatge Superficial", aprovada per O.M. de 14 de Maig del 1990.

¢ “Maximes pluges a I'Espanya Peninsular”, del Ministeri de Foment i el CEDEX.

¢ Guia Tecnica: “Recomanacions técniques per als estudis d’'inundabilitat d’ambit local” de '’Agéncia
Catalana de I'Aigua, de marg¢ de 2003.

o Instruccio6 8.1-1.C. Senyalitzacio Vertical, aprovada per O.M. de 28 de desembre del 1999.

e Instruccio 8.2-1.C. “Marques Vials”. Aixi com les Normes UNE es senyalitzacié horitzontal de gener
de 2003.

o Instruccio 8.3-1.C. "Senyalitzacié d'Obres", aprovada per O.M. de 31 d’Agost del 1.987.

e Recomanacions per al Projecte d'interseccions de la Direccié General de Carreteres.

¢ “Manual de paviments asfaltics per a vies de baixa intensitat de transit”.

e Instruccio de Formigé Estructural EHE-08.

» Reial decret 1627/1997, pel qual s'estableixen les condicions minimes de seguretat i salut a les

obres de construccio.

5 SITUACIO ACTUAL

Actualment, el cami del Castell de Boixadors, al municipi de Sant Pere Sallavinera, es troba transitat
habitualment pels veins de la zona. Concretament, es tracta de zones especialitzades en el conreu i
explotacions agraries, per la qual cosa requereixen de maquinaria pesada. A més, aquesta via és un dels
unics passos disponibles cap a I'església nova de Boixadors.

5.1 Estat actual

A partir de les observacions realitzada durant les visites de camp, es verifica que el cami objecte del
projecte es troba sota entorn forestal i d’explotacid agricola. Amb el pas del temps, els efectes
climatoldgics naturals han acabat deteriorant I'estat de la via tal i com es mostra a 'Annex 2 (Reportatge
Fotografic).

Cal destacar que en algunes zones s’observen trams de formigd, com a reforg del reg asfaltic en zones
d’acumulacié de l'aigua de pluja. Aquestes plataformes també es troben deteriorades, amb esquerdes
importants, per la qual cosa també es planteja reparar-les. Al llarg del talus que es va crear, també de
formigo, a la llevant nord, fa pensar que la via originalment es trobava orientada amb una pendent cap al
nord. Tot i aixi, i com s’ha mencionat anteriorment, I'erosié ha acabat deteriorant el talis i creant noves
escorrenties a la via.

Concretament, s’ha identificat un punt critic. Es tracta d’una cuneta exterior que s’ha acabat enfonsant,
segurament degut a les aiguies pluvials. En aquest punt, s’ha erosionat totalment la plataforma i es pot
veure el sol original, ja que es pot observar uns 20 cm d’esfondrament. Aixo, lIdgicament, és perillés per
als usuaris, i s’haura de solucionar.

D’aquesta manera, s’obtindra una plataforma estable i adequada, de caracteristiques adients al transit
habitual, que millorara la circulacié dels veins per camins de titularitat publica. També, s’assegurara que
el cami podra suportar I'exposicid a erosio i climatologia, simplificant aixi els treballs de manteniment.

D . 4 o

Figura 1. Ubicacié del tram del cami rural del Cal Gironella, ambit de les actuacions.

5.2 Descripcio de I'ambit d’actuacio

L’ambit d’actuacié fa referéncia a la part del cami que voreja La Gironella. Es tracta d’'una via rural
conformada per graves i reg asfaltic, que disposa d’'una amplada molt variant, d’entre 4,10 a 5 metres, i
en un tram concret, posterior al segon gual, 'amplada és de 10m. En tot cas, es pot definir una mitjana
aproximada de 4,8 metres.

La via es troba envoltada per vegetacio tipus boscosa, amb preséncia abundant d’espécies arbraries i
matollars, aixi com d’alguns espécies herbacies. Es va construir un talls a la vessant nord, de formigé,
perd s’ha deteriorat i només roman en alguns punts.

Degut a I'ambit en el qual se situa la via, i el reconeixement a camp, es determina que la via es va orientar
de sud a nord, de tal manera que l'aigua d’escorrentia vessés cap al nord, pel talis. En cap moment
s’han pogut identificar marques vials al sol, per la qual cosa es considera que mai es va asfaltar. A l'inici-
final del tram, es poden observar marques vials basiques de peu, en matéria de senyalitzacié de velocitat
permesa.

MEMORIA 4
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5.2.1 Referencia cadastral

PRIMERA DEL GOBIERNG  OF HACHIDA
DE DATOS CATASTRALES DE BIEN INMUEBLE

. _ . o wcEmEsDENCA sicvalycr Koo CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA
Les dues finques objecte d’aquest projecte corresponen a les referéncies cadastrals: iﬁi cosenno

MINISTERID: IHRECTICIN GRMNERAL
DE HACHENDIA DE. CATASTRC: Referencia catastral: 08188A004000160000FH

- Finca n° 1: 08188A004000160000FH i subparcela “f’, correspon a la xarxa de camins de
DATOS DESRPTIVOS DL INMUED

'Ajuntament de Sant Pere Sallavinera. Es tracta d’'una parcel-la amb Us improductiu, amb una Superficie gréfica: 250074 m2

s 2 Locktiacion; Participacién del inmueble: 100.00 %
superficie de 1.569 m~. FOlpas destings Tipo: Parcela constida sin dvision horzontal
. . “L 9 . . BOIXADORS. SANT PERE SALLAVINERA [BARCELONA]

- Finca n°®2: 08188A004000150000FU i subparcela “b”, correspon a la xarxa de camins de I'Ajuntament A - :
de Sant Pere Sallavinera. Es tracta d'una parcel-la amb Us improductiu, amb una superficie de U e o o }
391 m2. Afo construccidon: 1975 4

CONSTRUCCION E
. . s 3 T N . . N . Desting Escalera/Planta/Puerta Superficie m! ;é
A continuacié se’n poden observar les caracteristiques técniques i grafiques: A anas b i
AGRARD 10002 "
AGRARD 10003 ;e !
prepiod o 2 i
AGRARD 10007 8 ;
AGRAR 10006 148 E
i
"
|
B
CULTIVO 3
;L;‘w oo i mlf;iﬂunhunnzliu wntfﬁt‘ir!;' e E
E | movm - = |
' - improducta o 1568 M =L |
] M Pinar madecsile ] 5122 . \‘ h ]
r. :.{:‘:;‘.‘::.anm ; u‘u: BB 00 A Isr- %_\ | Escala:
i C- Labor ¢ Labradio secano 0 1087
[ C- Labor & Labradio secang. o nin
I C-Lator & Labeadio secans o 2088
m - impteauctive oG 2002 Este no es una certificac |, pero sus datos pueden ser verificados a
" - Labor o Labradio secans o 214 través del "Acceso 3 datos catastrales no protegidos de la SEC"
Contimia en paginas siguientes
DATOS DESCRIPTIVOS DEL INMUEBLE
Cultiva [Continuacian)
Subparcels  Cultive/Aprovechasmiento 1P Superficiem’  Subparcels  Cultive/Agrovechamiente IP Superfices m®
u G- Labor o Labradio secand a3 1835 W G Labor o Latemdia secano 03 3587
W - Improductive oa B1 z 13 Alonte bajo 0a B
s G- Labor o Labradin se-canc a2 18335 ab I improductve =t} T
Bc C- Labor o Labradio secand n2 11.048 ad F improductio oa 135
ax - Improdwchve oo 1328 af G- Lsbor o Labmadio secans [sc) 2850
g = Improductive aa oy ok G- Labor o Lanmdio secans o1 L5886
al M Pisar mademble k] 43515 al F improductie: (2] 3057
ok - Improduschve oa Ee | - G- Labor o Labmadlo sacand oz B35
am MM Pirar mademnbie o2 44T an F impraducto 0a 15324
ap G- Labor o Labradin se-canc a2 EZ13 ag W Pirssr maderable =c ) BLIE
ar - improductiva oo 3733

Figura 2. Referencia cadastral de la finca on s’ubica el 1er i 2n tram de cami (Finca N°1)
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CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA

mmmm SECHETARA DE ESTADD
ek s . DE DATOS CATASTRALES DE BIEN INMUEBLE
u’?‘mm Sa G Referencia catastral; [DB188ADD4000150000FU

DATOS DESCRIPTIVOS DEL INMUEBLE PARCELA

Superficie grafica: 85118 m2
Participacion del inmueble: 100,00 %
Tipo:

Localizacion:
Poligono 4 Parcela 15
BOIXADORS. SANT PERE SALLAVINERA [BARCELONA]

Clase: RUSTICO

Uso principal: Agrario
Superficie construida: e e
Afio construccion:

Ui 2ona verde

cuLTivo a4 )
S Cubtiva,/ap r Intensidad Productive Superficie m?

MM Pinar macersiie
- improductive

i Pinar maderaiie
- improductive

W Matoral

- Improducivo

- Improducive

MM Pinar madarnle
MM Pinar maderiie
M Pinar madaranie
- Improducivo

Wi Pinar macaranie
C- Labor 0 Ladredio secand

=
— Limite du el — Hitegrale
skt y soarm

Uity e T
— Wmite de comTCdones

3600 AE 400

R T Tt e RN T
BREEECEERRERER
i

T A el T M 31 CTES

i

f

Este documento no es una certificacion catastral, pero sus datos pueden ser verificados 2
traves del "Acceso a datos catastrales no protegidos de la SEC"

Figura 3. Referencia cadastral de la finca on s’ubica el 3er tram de cami (Finca N°2)

5.2.2 Usos de la via

Principalment, aquest cami és una zona de pas pels diferents camins rurals de la zona. Més
concretament, és un dels Unics camins per accedir a I'església nova de Boixadors de Sant Pere
Sallavinera. També és una via molt transitada pels veins de la zona, especialment aquells que hi viuen
a La Gironella. Per aquests motius, es proposa l'asfaltat d’aquesta via, ja que millora tant el rendiment i
qualitat del transport dels vehicles agraris com la comunicacié entre els camins rurals circumdants, alguns
els quals disposen d’asfaltat tot i ser antics.

Cal esmentar que es considera una zona amb bona taxa de precipitacions, que ha permés el creixement
de la vegetacié de la zona. Aixd també s’ha pogut notar en el propi estat de la via, on I'erosié a causa de
les precipitacions ha creat diversos sots de diferents profunditat i dimensions.

5.2.3 Abseéncia de vies alternatives

Tot i que hi ha altres vies que arriben al mateix punt, es tracta d’'un pas important per als veins de
Boixadors, sobretot dels habitatges de Cal Gironella. Cal destacar, també, que la resta de camins, en

eNgisic
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general, son camins de terra sense asfaltar, amb alguna ocasié on s’ha pogut aplicar un reg asfaltic.
Obviament, aixd provoca disconformitats entre els veins, sobretot aquells que circulen amb maquinaria
agraria.

5.2.4 Hidrologia

La precipitacié mitjana anual és de 550 mm aproximadament, amb un marcat periode sec als mesos
d’estiu (juny-setembre), amb les precipitacions més importants es concentren a la tardor i primavera.
D’aquesta manera, el cami disposa de diferents elements de drenatges, si bé deteriorats, tals com
cunetes.

5.3 Necessitats a resoldre

La principal problematica identificada, que es recullen en el present projecte, és I'actual estat del cami
de Cal Gironella a I'església nova de Boixadors, que es considera deficient.

5.3.1 Deteriorament del ferm

La morfologia del terreny, el qual és de tipus rural, és un entorn que s’ha transformat amb un reg asfaltic
i grava. Degut a les condicions climatiques de la zona, s’esperen varis episodis de pluja intensos al llarg
de l'any, afegint un agent d’erosié addicional per a la via. Finalment, també es reconeix que els vehicles
de pas habitual en aquesta via és dels veins, els quals exerceixen activitats de tipus agricola. Per aquesta
classe d’'activitats, es requereix de I'is de vehicles pesats, els quals apliquen pressié de manera constant
al ferm.

Com a consequéncia, durant tot el recorregut del cami, la via no presenta una superficie uniforme i s’han
identificat diferents sots que en dificulten la circulacié de vehicles. A continuacié es pot observar una
fotografia d’aquests:

S o 3
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Figura 4. Estat general del cami de Cal Gironella
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En I'anterior figura es pot apreciar que el ferm no és uniforme. La gran majoria de vehicles no presenten
gaire dificultats per a la circulacié de la via, perd la maquinaria agraria ha de circular a velocitats molt
petites i aixd provoca que, tot i ser poc, el transit en diferents moments pot arribar a ser molest per als
veins. Alhora, els daltabaixos que pateixen també afecta negativament als usuaris de la via, ja que han
de circular, en general, amb estils de zig-zag.

5.3.2 Enfonsament i erosio de la plataforma

S’ha observat un enfonsament, d’'uns 30 metres d’extensid, 1 metre d’amplada i una profunditat de 18
centimetres. Aquest s’ha acabat formant per I'erosié de diferents episodis de pluja, un cop es va deteriorar
la pendent de la via. Es poden quantificar dos linies d’enfonsament, tipus sots (carcava), degudes al pas
de vehicles. Aquestes s’hauran d’anivellar, i assegurar que la pendent permeti restablir 'escorrentia cap
a la vessant nord.

Figura 5. Enfonsament de la plataforma.

5.3.3 Esvoranc de la vessant sud del punt baix

Degut a que la via es troba en pendent transversal, 'aigua acumulada al punt baix a acabant erosionant
totalment la plataforma. Al punt baix es va estendre una capa de formigd, pero també es mostra en estat
deficient com es mostra al punt 5.3.4..

Just al costat del punt baix, i degut al canvi de les vies d’escorrentia per I'erosid, s’han concentrat els
abocaments en un punt concret, on s’ha reduit considerablement 'amplada de la via. En la seguent

fotografia es pot observar que l'erosié ha estat total, enfonsant tota I'estructura de la via i deixant al
descobert les diferents capes:

Figura 6. Erosio del punt baix.

L’estat de la via en aquest punt erosionat resulta en un risc potencial de la plataforma actual, perd no es
pot assegurar I'extensio i gravetat d’aquest. A poca distancia talus capbaix, es poden veure els elements
que conformaven l'estructura del reg asfaltic disseminats per les escorrenties pluvials.

5.3.4 Deteriorament del gual de formigo al punt baix

Al punt baix de la via existeix un gual de formigd d’'uns 10 metres de longitud, el qual conté esquerdes
importants. Aquesta estructura es va crear, segurament, per ajudar amb la capacitat de drenatge del punt
baix, pero també s’ha vist afectat pels efectes d’erosi6. Actualment, és dubtosa la seva actuacié en quant
al drenatge de la via, doncs és probable que les aigiies pluvials no acabin arribant i s’acabin evacuant al
tram erosionat greument (punt 5.3.2.).

MEMORIA 7
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F)gura 7. Gual de fbrmigé al punt baix. Figura 8. Gual de formigé al punt alt

5.3.5 Deteriorament del gual de formigé al punt alt 6 PARAM ETRES DE DISSENY

Just al costat de la senyal vertical existent del punt alt, s’hi estén un segon gual de formigé, el qual no es
troba disposat en diagonal sind que recorre la via en paral-lel. En aquest cas, el gual es troba en un estat
molt més deteriorat, amb sots molt marcats i que han acabat trencant la base de formigo.

S’ha realitzat un estudi del terreny a partir d’'una visita in-situ, amb l'objectiu que les actuacions
plantejades al present projecte millorin I'estat de la via amb les maximes prestacions possibles. D’aquesta
manera, es va recollir la informacié necessaria per definir els trams on és prioritari dur a terme els treballs
d’adequacié de la via.

6.1 Campanya de camp

Durant la campanya de camp, es va poder identificar totes les deficiencies exposades a l'apartat 5.3.,
aixi com elements de referéncia per a adoptar la millor opcié de solucié. A efectes de superficie, es
reconeixen tres zones de referéncia, segons la separacié fisica dels guals de formigé: tram de Cal
Gironella, tram en pendent i tram cap a bosc.

6.1.1 Tram de Cal Gironella

La zona més propera a Cal Gironella és de pendent practicament plana, sense canvis bruscos. Al llarg
del tram es poden veure diferents sots constants, cosa la qual provoca una gran irregularitat del nivell del
ferm. En quant a la seva amplada, es reconeix un inici mig d’uns 4,10 metres, mentre que la resta del
tram es pot veure forga constant, amb una amplada d’'uns 4,5 metres exceptuant la bifurcacié propera a
linici, la qual augmenta I'amplada de la calgada fins a 5 metres.

Aquest tram finalitza a I'arribar al primer gual de formigé del punt baix del tram (veure figura 6).

eNg|S|C MEMORIA 8
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6.1.2 Primer gual de formigé

Just a I'inici del punt baix, el qual és una cuneta allargada, s’identifica un gual de formigé d’'uns 10 metres
de llargada que recobreix la totalitat de la cal¢gada, en diagonal. Per les observacions realitzades al treball
de camp, es reconeix que, per algun motiu, la part sud es veu molt afectada i presenta una esquerda
paral-lela la qual no es té clar fins a quin punt compromet I'estructura.

6.1.3 Tram en pendent

A partir del gual, es reconeix un punt una mica meés alt (uns 5 cm per sobre). Es tracta d’'un punt greu
d’erosio, on l'aigua de pluja s’ha derivat cap al sud, al talis natural de la via. Aixd ha generat una zona
greument afectada del reg asfaltic, el qual s’ha ensorrat i ha creat un forat pel qual aboquen actualment
les escorrenties procedents de la pendent (veure figura 5).

Des del punt baix fins al segon gual de formigd, discorre un tram en pendent notablement pronunciat
respecte a la extensié tipus plana de l'anterior tram. Es tracta d’una longitud d’'uns 80 metres amb una
diferéncia de cota d’uns 6 metres, per la qual cosa en resulta en una pendent del 7%. Per aquest motiu,
les aigles pluvials d’aquest tram acaben abocant al punt baix, tot i que també es disposa d’'un talus
artificial, a la cara nord, el qual s’ha deteriorat i es dubta que el seu funcionament sigui eficient.

6.1.4 Segon gual de formigé

Just abans del canvi de rasant, al costat de la senyalitzacio vertical, s’identifica un gual de formigd d’'uns
6 metres de llargada que recobreix la totalitat de la calgada. Per les observacions realitzades al treball
de camp, es reconeix que I'erosié ha acabat provocant trencaments a I'estructura i sots, en alguns punts.

6.1.5 Tram cap a bosc

Posterior al segon gual de formigd, la pendent es suavitza, tipus plana, amb una bifurcacié de camins
nord-sud (en tangent amb la direccioé de la via). El tram cap a bosc, concretament, és I'orientat cap al
nord. A diferéncia de la resta de trams, no s’ha identificat patologies tan greus.

6.2 Plantejament proposat

A partir de les anteriors premisses, juntament amb les indicacions i conclusions extretes de la visita de
camp, es planteja 'asfalt del tram exceptuant els guals de formigd que s’han identificat. Aixo implicara
que el tram quedara adequat pel pas habitual de vehicles tipics de I'activitat agricola. Per tant, es pot
plantejar les actuacions com a tres trams separats pels propis guals de formigo.

La suma total de la longitud dels trams és d’un aproximat de 274 metres, i amb les actuacions previstes
es planteja la seva adequacioé i pavimentacio, ja que actualment es troben en un estat deficient que no
permet una circulacié adequada.

Tot el tram s’ha dissenyat per a que sigui homogeni, amb una amplada de la calgada de 4,8 metres.
L’amplada restant es considerara part de la cuneta a reperfilar i marges actuals. Les actuals plataformes
de formigd, que actuen com a guals, s’eliminaran i es depositaran a residu segons I'especificat a ’Annex
6 (Gesti6 de residus).
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Figura 9. Estat actual de la via.

6.2.1 Tram 1: Cal Gironella a primer gual de formigo

Aquest tram correspon al recorregut del tram global entre Cal Gironella (extrem Est del tram global) fins
al gual de formigd. Aquest consta de les seguents caracteristiques:

Taula 3: Caracteristiques del tram 1

LONGITUD DEL TRAM 113 metres
AMPLADA MITJA 4,8 metres

SUPERFICIE APROXIMADA 542 m?

MATERIAL ACTUAL Graves i reg asfaltic (deteriorat)
COTA MINIMA 660 m.s.n.m.

COTA MAXIMA 662 m.s.n.m.

PENDENT MITJANA 1,81%
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6.2.3 Tram 3: tram cap a bosc

i &

Figra 10. Ubiac’.é def tram 1 Aquest tram correqun al recorregut del tram global entre el segpn gual de form.igc') i 'extrem oest del
tram de cami rural objecte del projecte. Aquest consta de les seglents caracteristiques:
Taula 5: Caracteristiques del tram 3
6.2.2 Tram 2: tram en pendent LONGITUD DEL TRAM 48 metres
Aquest tram correspon al recorregut del tram global entre els guals de formigd. Aquest consta de les AMPLADA MITJA 4,8 metres
seglients caracteristiques: SUPERFICIE APROXIMADA 280 m?2
Taula 4: Caracteristiques del tram 2 MATERIAL ACTUAL Graves i reg asfaltic (deteriorat)
LONGITUD DEL TRAM 96 metres COTA MINIMA 667 mM.S.n.m.
AMPLADA MITJA 4,8 metres COTA MAXIMA 670 m.s.n.m.
SUPERFICIE APROXIMADA 461 m? PENDENT MITJANA 7.5%
MATERIAL ACTUAL Graves i reg asfaltic (deteriorat)
COTA MIiNIMA 660 m.s.n.m.
COTA MAXIMA 666 m.s.n.m.

PENDENT MITJANA 7,05%

eNg|S|C MEMORIA 10



PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMIi DE CAL GIRONELLA A L'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)
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DRENATGE : A Figura 13. Actuacions plantejades a la via.

7.1 Treballs previs

A continuaci6 es proposen els treballs previs al tractament i adequacié de la via, que es consideren
necessaris.

7.1.1 Adequacio6 de la cuneta

7 DESCR|PC|O DE LES ACTUACIONS En primer lloc, es planteja dur a terme una série de treballs a la cuneta del lateral dret de la via en sentit

oest. Actualment, es troba plena de vegetacions que dificulten el correcte filtrat de les escorrenties que
En aquesta seccid es descriuen les mesures a executar, en detall, per d’assolir 'adequacio del tram del haurien d’arribar, fins al punt de resultar inexistents en gran part de la via. D’aquesta manera, es planteja
cami de Cal Gironella a I'església nova de Boixadors. Aquesta solucié s’ha considerat la més avantatjosa el seu desbrossament i neteja.

per assolir els objectius previstos del present projecte, i es descriuen tots els aspectes técnics més
rellevants i imprescindibles per a la comprensié de les actuacions implicades.

L’objectiu principal de les actuacions és asfaltar el tram de cami de Cal Gironella, segons s’especifica al
punt 6.2., el qual és de caracter rural i es troba en actual estat de deteriorament.

eNg|S|C MEMORIA 11



Figura 14. Estat actual de la cuneta nord, on es pot apreciar la vegetacié present.

Concloentment, es fara un repas i seguiment de I'estat de la cuneta, i es realitzara un reperfilat als punts
que sigui necessari per tal d’'assegurar que I'estat sigui adequat i permetra que la resta d’actuacions no
es veuran afectades.

7.1.2 Adequacio del ferm

Un altre aspecte que es tindra en compte és 'estat actual del ferm. Per tal de dur a terme les actuacions
plantejades al present projecte, sera necessari que el ferm es repari i es trobi en les condicions
adequades.

En primer lloc, es planteja la neteja global de la via, de tal manera que les diferents deficiéncies es puguin
identificar facilment. Per una banda, s’identificaran punts on la grava i/o reg asfaltic s’ha deteriorat
greument i, per una altra banda, es realitzara una escombrada que garanteixi que el ferm es troba lliure
d’elements naturals com ara pedres, troncs o deixalles.

PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMIi DE CAL GIRONELLA A L'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

7.2.1 Capa de reg d’adheréncia

Amb el ferm en condicions, s’efectuara I'estesa d’'una capa de reg d’adheréncia a tota la superficie del
ferm. El reg d’adheréncia fa referéncia a I'aplicacié d’'una emulsié bituminosa sobre una capa tractada de
ligants hidrocarbonat o conglomerats hidraulics.

Aquesta capa s’aplica préviament a la col-locacié de la capa bituminosa, que anira a sobre del reg
d’adheréncia. D’aquesta manera, s’assoleix I'objectiu de garantir una bona unié entre capes, per aixi
millorar el comportament estructural del ferm.

Per al present projecte, s’ha previst un reg d’adheréencia tipus C60 B3/B4 TER, amb dotacid6 minima
d’1kg/m?. Es tracta d’'una emulsio bituminosa catidnica de trencament rapid termoadherent, que compleix
amb les especificacions recollides a I'article 214 del PG-3 i la norma UNE EN 13808:2023, i que s’inclou
entre els regs d’adheréncia d’'altes prestacions.

Taula 6: Caracteristiques de la capa de reg d’adherencia

MATERIAL Reg d’adherencia
TIPUS C60 B3/B4 TER
DOTACIO MINIMA 1 kg/m2

SUPERFICIE A TRACTAR 1.315 m?

7.2.2 Capa de mescla bituminosa

Una vegada s’ha aplicat la capa de reg d’adheréncia, s’efectuara una capa de mescla bituminosa a tota
la superficie del ferm, per tal de pavimentar la via. Les mescles bituminoses sén compostos formats per
una combinacié de diferents arids, pols mineral, additius i un lligant hidrocarbonat que forma una pel-licula
que envolta els arids.

Aquesta capa s’aplica posteriorment a sobre de la capa de reg d’adheréncia. D’aquesta manera,
s’assoleix I'objectiu de garantir una unié entre capes, per aixi millorar el comportament estructural del
ferm. Es prendra com a referéncia que hi hagi un pendent transversal minim d’'un 1,5%, que garanteixi
que l'aigua no es quedi estancada al ferm i circuli cap a un dels laterals.

Per al present projecte, s’ha previst una mescla bituminosa tipus AC 16 SURF B50/70, amb un espessor
mig de 5 cm. Es tracta d’'una mescla semi-densa en calent per a capa de rodament en ferms de nova
construccié o com a reforg de ferms deteriorats. Es una barreja que es regeix per les especificacions
técniques recollides a l'article 542 “Barreges bituminoses tipus formigé bituminés” del PG3.

Taula 7: Caracteristiques de la capa de mescla bituminosa

7.2 Execucio del ferm MATERIAL Aglomerat asfaltic (mescla bituminosa)
Una vegada s’hagi realitzat els treballs previs, es procedira a I'execucié del ferm. Aquesta actuacié s’ha TIPUS AC 16 SURF B50/70
dividit en diferents parts, ja que un asfaltat comprén una primera capa de reg d’adheréncia i una capa de ESPESSOR MIG 5,0 cm
mescla bituminosa.
VOLUM MESCLA BITUMINOSA 203 Tn
e ________________________________________|
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7.2.3 Renovacio dels guals de formigé

Alhora que es realitzara I'asfaltat de la via, es renovaran els guals de formigé. En aquest aspecte, en
primer lloc es derrocara I'actual formigo i es depositara per al seu tractament residual segons I'estipulat
a ’Annex 6 (Gestio de residus).

7.2.4 Drenatge de les aigiies pluvials

Per tal de garantir que el drenatge de les aiglies pluvials funciona adequadament, s’han previst un seguit
de consideracions que es tindran en compte a I'hora d’executar les actuacions previstes al present
projecte:

o Els treballs previs de desbrossada i neteja de la cuneta al lateral de la via, permetra que l'aigua
de la pluja hi pugui circular per les escorrenties previstes amb més facilitat. No obstant, una
vegada s’hagin dut a terme els treballs de pavimentacid, es dura a terme un repas de 'estat dels
laterals de la via, per garantir que aquest és correcte. D’aquesta manera, s’evitara en la mesura
que sigui possible que l'aigua que actualment evacua cap a la cara sud pugui ser redirigida a la
cara nord, on s’ubica el talus original de formigé. D’altra banda, el reperfilat de la via afavoreix
'evacuacio d’aigles prevista i millorara la capacitat de drenatge.

e A I'hora d’aplicar la capa de mescla bituminosa, es prendra com a referéncia que hi hagi un
pendent transversal minim d’un 1,5%, que garanteixi que I'aigua no es quedi estancada al ferm i
circuli cap a un dels laterals. D’aquesta manera, s’analitzara el lateral més favorable, cap a on es
dirigiran les aigies pluvials.

o Per tal d’obtenir un correcte drenatge de l'aigua provinent del tram 3 s’instal-lara una cuneta de
formigé prefabricada tal i com es mostra en la segtient figura:

—

'FORMACIO
CUNETA
| DRENATGE

S
By

Figura 15. Ubicacio de la cuneta de drenatge
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7.2.5 Senyalitzacio

Per a un funcionament adequat de les obres, aixi com per garantir que I'Us de la via sigui el correcte, es
duran a terme els seguents treballs de senyalitzacio:

e Durant les obres es col-locaran totes les senyals i cartells explicatius necessaris per informar de
la situacio i regular la circulacioé segons les necessitats de I'obra, garantint la seguretat.

¢ Una vegada s’hagin finalitzat les diferents actuacions plantejades, es dura a terme el pintat de les
marques vials corresponents a la carretera.

7.3 Modificacié de I’entorn i aspectes ambientals

Les actuacions plantejades suposaran la transformacio del paviment del cami rural, que passara a estar
asfaltat. D’altra banda, la vegetacio que es troba ubicada als laterals de la via també es veura afectada
pels treballs plantejats. Cal destacar, també, que les actuacions proposades per aquesta via sén de
caracter public i comportaran el tall del transit, cosa la qual afectara de manera temporal als veins i
activitats agricoles habituals.

Per a la realitzacio total de l'asfaltat, no es preveu en cap moment afectacions de les espécies arbories
de I'entorn, tan sols la vegetacié i arbusts dels marges. Com a bones practiques ambientals del projecte,
també es vol esmentar:

e El terreny s’alterara el minim possible per tal d’assegurar un correcte drenatge, per tal d’evitar
riscs d’erosio de I'entorn.
e Durant les execucions de les obres, es minimitzaran els moviments de terres.

8 GESTIO DE RESIDUS

En concepte de valoracio dels residus que es generar a I'obra quan es portin a efecte les diferents
actuacions previstes, s’ha generat 'annex 6 (Gestié de residus), on s’exposa les diferents mesures a
adoptar, els volums estimats i les instal-lacions proposades per al seu control i deposicio en un entorn
de seguretat.

9 EXPROPIACIONS

Totes les actuacions del projecte es desenvolupen en el mateix emplagament d’obra, sobre una via
publica de titularitat municipal. En cap cas es considera una expropiacido permanent de les superficies
circumdants, pero si és previsible que es pugui disposar d’un espai on es puguin reposar els materials
d’'obra. En aquest aspecte, el punt baix del tram ambit del present projecte disposa d’'una extensio tipus
descampat que actualment s’empra com a espai “d’aparcament” per a les maquinaries agricoles dels
veins. Aquest és un espai improductiu, per la qual cosa seria interessant estudiar la possibilitat de
disposar d’'una part de la seva superficie durant la fase d’obra.

10 AFECTACIONS TERRITORIALS

L’actuacié no té afectacions a Espais d’Interés Natural (PEIN) ni s’inclou en espais de la Xarxa Natura
2000, segons s’ha pogut consultar a les bases de dades del Departament de Territori i Sostenibilitat de
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la Generalitat de Catalunya. El tram afectat tampoc correspon als Espais Naturals de Proteccio Especial
(ENPE). Tenint en compte aquest fet, el projecte no requereix de la redaccié d’'un Estudi d’Impacte
Ambiental.
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Figura 16. Espais PEIN i Xarxa Natura 2000, én ve}'d, i espais ENPE, en groc.

11 PLA DE TREBALL | TERMINIS D’EXECUCIO

El pla de treballs plantejat per I'execucio de les obres descrites té una duracio total d’1 mes (4 setmanes).
L’Annex 4 presenta una descripcio detalla de les tasques, les duracions assignades a cadascuna d’elles
i els condicionants que afecten al seu desenvolupament a nivell de precedéncies i marges requerits.

12 TERMINI DE GARANTIA

En compliment de l'article 235 del Text Refds de la Llei de Contractes del Sector Public, es fixa un termini
de garantia d’'un any, comptats a partir de la data de la firma de I'Acta de Recepcié de I'Obra. Aquest
periode es considera suficient per a I'observacié del comportament de I'obra i la possible correccié de
defectes que s’hi puguin detectar.

13 LEGISLACIO VIGENT

La contractacié administrativa de les obres s’haura de fer d’acord amb la Llei 9/2017, de 8 de novembre,
de contractes del sector public, per la qual es transport a 'ordenament juridic espanyol les directives del
Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014.

Per altra banda, s’haura de tenir en compte el Reial Decret 849/1986, d’11 d’abril, pel qual s’aprova el
Reglament del Domini Public Hidraulic i/o les determinacions efectuades a I'efecte per part de la
Confederacio Hidrografica de 'Ebre (CHE).

14 INUNDABILITAT DE LES INSTAL-LACIONS

Les instal-lacions projectades no sén susceptibles de ser inundades.

15 EXPROPIACIONS

Les diferents actuacions que s’han previst al present projecte es troben totes ubicades al llarg d’'un cami
pertanyent a '’Ajuntament de Sant Pere Sallavinera, per la qual cosa és de titularitat publica i correspon
a la xarxa de camins i carrers del municipi. Per tant, no sera necessari aconseguir la titularitat del terreny
per a realitzar les actuacions previstes, uUnicament sent necessaris els permisos que atorgara
I'Ajuntament per a la realitzacié de les obres.

16 REVISIO DE PREUS

Donat que el pla d’execucié de les obres és d’1 mes, no es preveu cap revisio de preus.

17 PROPOSTA DE CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

Segons el Reial Decret 773/2015, de 28 d’agost, no és exigible la classificacié del contractista per part
de les administracions per a I'execucié de contractes d’obra quan el valor estimat sigui inferior a
500.000,00 euros.

No obstant, es proposa la classificacié que pot ser exigida als contractistes per admetre’ls a la licitacio
d’execucio d’aquestes obres.

GRUP G
SUBGRUP
CATEGORIA

6. Obres vials sense qualificacio especifica
1. Inferiors a 150.000€

18 SEGURETAT | SALUT

En aplicacié del Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, sobre “Disposicions Minimes de Seguretat i
Salut en les Obres de la Construccid”, i en acord a l'article 4 “Obligatorietat de I'estudi de seguretat i salut
o de l'estudi basic de seguretat i salut en les obres”, es determina I'obligatorietat de redaccio d’'un estudi
en materia de seguretat i salut si es compleix qualsevol de les segients premisses:

e El pressupost d’execucio per contracte inclos en el projecte és igual o superior a 450.000€.

e La duracié estimada de la fase d’obra és superior a 30 dies laborables i es requereix de I'is de
20 treballadors de manera simultania.

e El volum de ma d’obra estimada, entés com la suma dels dies de treball totals de treballadors de
I'obra és superior a 500.

e Les obres es situaran sobre tunels, galeries, conduccions subterranies o preses.

MEMORIA 14
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En aquells projectes on les obres no corresponen als previstos anteriorment, es redactara un estudi basic
de seguretat i salut. Per aquest motiu, s’ha elaborat 'Annex 5 (Estudi Basic de Seguretat i Salut).

El Pressupost d’Execucié Material del present Estudi Basic de Seguretat i Salut és de 250€.

19 RESUM DEL PRESSUPOST

La valoraci6 de les obres s’ha efectuat tenint en compte els costos actuals de ma d’obra, dels materials
i de la maquinaria, per poder formar els preus de les diverses unitats d’obra. La justificacié de les diferents
partides es presenta al Document n°4. Pressupost. Els preus unitaris esmentats inclouen la part
proporcional de les despeses d’assaigs corresponents.

Aplicant aquests preus als amidaments realitzats a partir dels planols del present projecte (treball de
camp i modelitzacio digital), s’ha elaborat la valoracié6 econdomica de les obres incloses a I'esmentat
Document n°4 del present projecte constructiu. D’aquesta valoracié se n’extreu el seglent resum:

Taula 8: Resum del pressupost

Pressupost d’execucié de material (PEM) 38.470,38 €
Pressupost d’execucié per contracte (PEC sense IVA) 45.779,75 €
Pressupost d’execucié per contracte (PEC amb IVA) 55.393,50 €

El pressupost d’execucié per contracte (IVA inclos) puja a la quantitat de CINQUANTA-CINC MIL TRES-
CENTS NORANTA-TRES EUROS AMB CINQUANTA CENTIMS (55.393,50€).

20 DOCUMENTS QUE CONTE EL PROJECTE

Els documents que formen part d’aquest projecte son:

e DOCUMENT N°1: MEMORIA | ANNEXES
o Memoria
Annex 1: Caracteristiques principals
Annex 2: Reportatge fotografic
Annex 3: Control de qualitat
Annex 4: Pla d’obra
Annex 5: Estudi Basic de Seguretat i Salut
o Annex 6: Gestié de residus
e DOCUMENT N°2: PLANOLS
e DOCUMENT N°3: PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES
e DOCUMENT N°4: PRESSUPOST

O O O O O
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MEMORIA

21 CONCLUSIONS

En base al contingut d’aquest memoria i amb la resta de documents que la constitueixen, es considera
que la base del present projecte es troba suficientment detallada com per a la seva correcta interpretacio
i execucio.

Sant Pere Sallavinera, juny de 2024

Els enginyers autors del projecte,

Albert Herrero Casas
fl

Francesc Solé Duocastella

Enginyer Técnic Industrial Enginyer de Canals, Camins i Ports
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@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

1 INTRODUCCIO

L’objecte de I'actuacié és I'adequacioé i millora del cami rural del Cami de Cal Gironella a I'església nova
de Boixadors, al terme municipal de Sant Pere Sallavinera. Es projecta asfaltar tres trams del cami que
envolta el nucli de la Gironella, separats per dos guals de formigo.

Actualment, el ferm del cami, conformat per grava i una capa de reg asfaltic senzilla la qual presenta
certes deficiéncies i patologies derivades del deteriorament general de I'is (habitualment pel pas de
maquinaria agricola pesada) i I'erosio de les aigles pluvials, aixi com esquerdes, trencaments,...

D’altra banda, cal destacar que els vorals (berma) es troben plens de vegetacié i elements que
obstrueixen la capacitat de drenatge de la via, per la qual cosa no es poden assimilar correctament les
aigues pluvials.

2 DESCRIPCIO DE LES OBRES

Les actuacions projectades es centren principalment en els seglients aspectes:

¢ Pavimentacié del ferm del cami amb una primera capa de reg d’adheréncia i una segona capa
de mescla bituminosa (aglomerat asfaltic)

o Adequaci6 dels vorals del cami del tram ubicat entre els dos guals per al correcte drenatge de
la via mitjancant neteja i reperfilat de cuneta

¢ Formacio de cuneta de drenatge ubicada a l'inici del tram 3

3 DADES PRINCIPALS DEL PROJECTE

Les seglents taules resumeixen les caracteristiques principals dels nous trams. Les caracteristiques
generals del projecte son les seguents:

Taula 1: Caracteristiques principals del projecte

COMARCA Anoia

MUNICIPI Sant Pere Sallavinera
NUCLI Els Boixadors

CODI POSTAL 08281

EMPLACAMENT Poligon 4 Parcel-la 9013

REFERENCIA CADASTRAL 08188A004000160000FH (f)

Extrem est: X:381328.0 Y:4624510.0

COORDENADES UTM31N / ETRS89 Extrem oest: X:381083,8 Y:4624566,2

LONGITUD DE CAMi MILLORATS 274 m de cami millorats

. Municipi: 162 habitants (Sant Pere Sallavinera)
POBLACIO BENEFICIADA

Nucli de poblacié: 20 habitants (Els Boixadors)

eNgisic

3.1 Caracteristiques dels trams ambit d’actuacio

Les actuacions s’han dividit segons la seva posicié respecte als guals de formigd, els qual actuen com a
punt de transicié per als trams. El tram Est comprén des de Cal Gironella fins al primer gual, des d’aqui
fins al segon gual correspon al segon tram, i des del segon gual fins al punt final correspon al tercer
tram.

3.1.1 Tram 1: Cal Gironella a primer gual de formigo

Aquest tram correspon al recorregut del tram global entre Cal Gironella (extrem Est del tram global) fins
al gual de formigd. Aquest consta de les seglients caracteristiques:

Taula 2: Caracteristiques del tram 1

LONGITUD DEL TRAM 113 metres

AMPLADA MITJA 4,8 metres

SUPERFICIE APROXIMADA 542 m?

MATERIAL ACTUAL Graves i reg asfaltic (deteriorat)
COTA MIiNIMA 660 m.s.n.m.

COTA MAXIMA 662 m.s.n.m.

PENDENT MITJANA 1,81%

3.1.2 Tram 2: tram en pendent

Aquest tram correspon al recorregut del tram global entre els guals de formigd. Aquest consta de les
seguents caracteristiques:

Taula 3: Caracteristiques del tram 2

LONGITUD DEL TRAM 96 metres

AMPLADA MITJA 4,8 metres

SUPERFICIE APROXIMADA 461 m?2

MATERIAL ACTUAL Graves i reg asfaltic (deteriorat)
COTA MINIMA 660 m.s.n.m.

COTA MAXIMA 666 m.s.n.m.

PENDENT MITJANA 7,05%

3.1.3 Tram 3: tram cap a bosc

Aquest tram correspon al recorregut del tram global entre el segon gual de formigd i I'extrem oest del
tram de cami rural objecte del projecte. Aquest consta de les seglents caracteristiques:

ANNEX 1. CARACTERISTIQUES PRINCIPALS 3
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Taula 4: Caracteristiques del tram 3

PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

LONGITUD DEL TRAM

48 metres

AMPLADA MITJA 4,810 metres

SUPERFICIE APROXIMADA 282 m?

MATERIAL ACTUAL Graves i reg asfaltic (deteriorat)
COTA MiNIMA 667 m.s.n.m.

COTA MAXIMA 670 m.s.n.m.

PENDENT MITJANA 7,5%

3.2 Actuacions plantejades

L’actuacié contempla uns treballs previs d’acondicionament i neteja de les cunetes, aixi com un raspallat
complert de tota la superficie a tractar. Un cop preparada la superficie, es procedira a la reparacio de
cercaves i esvorancs i a l'aplicacié d’'una capa d’adheréncia tipus betum asfaltic i, seguidament, s’esten-
dra una capa d’aglomerat asfaltic d’espessor mitja de 5 cm.

Taula 5: Caracteristiques de la capa de reg d’adheréencia

MATERIAL

Reg d’adheréncia

TIPUS

C60 B3/B4 TER

DOTACIO MINIMA

1 kg/m?

SUPERFICIE A TRACTAR

1315 m?

Taula 6: Caracteristiques de la capa de mescla bituminosa

MATERIAL

Aglomerat asfaltic (mescla bituminosa)

TIPUS AC 16 SURF B50/70
ESPESSOR MIG 5,0cm
VOLUM MESCLA BITUMINOSA 203 Tn

eNgisic
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PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

1 INTRODUCCIO

En el present annex es realitza un recull fotografic il-lustratiu dels elements més rellevants del present
projecte.

2 RECULL FOTOGRAFIC
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Figura 1. Zona d’inici, a Cal Gironella, on es pot veure un asfalt amb certa antiguitat.

Figura 3. Detall del reg asfaltic, el qual es pot veure amb ruptura i esquerdes diverses.
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Figura 5. Detalls del gual de formigé, on es pot apreciar una gran esquerda transversal. Figura 7. Estat del talts de formigd, on es poden observar varis elements que obstrueixen el pas.
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Figura 10. Final del segon tram i inici del tercer tram.

Figura 9. Detall de I'erosié, d’uns 10 cm de gruix.
Figura 11. Tercer i ultim tram, en pujada cap al bosc al nord.
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@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

1 INTRODUCCIO

El control de qualitat compren les accions de comprovacié de la qualitat dels components i processos
d’execucio de I'obra, amb la finalitat de garantir que I'obra es realitzi en acord al Contracte, les Normes
Técniques, Instruccions, Plecs de Prescripcions Técniques, Recomanacions i Especificacions de
disseny, segons la normativa vigent.

Per tal de realitzar correctament les obres del Projecte constructiu per a 'adequacié d’un tram del cami
de Cal Gironella a l'església nova de Boixadors, s’ha procedit a confeccionar el present programa de
control de qualitat, a fi i efecte d’assegurar que els materials i tecniques d’aplicacié emprades aixi com
els processos constructius especificats per a I'execucié de les actuacions del present projecte gaudeixin
d’'unes minimes garanties de qualitat.

2 MATERIALS OBJECTE DEL CONTROL DE QUALITAT

Tots els materials que s'utilitzaran a I'obra hauran de complir les condicions que s’estableixen en el Plec
de Prescripcions Técniques del projecte i ser aprovades per la Direccié d’Obra. Per aquest motiu, tots
els materials s’examinaran i es sotmetran a assajos si es considera necessari.

L’acceptacié d’'un material previ a la seva utilitzacié a I'obra no sera un impediment per al seu rebuig
posterior si es detecta qualsevol defecte en qualitat o uniformitat. Aquells materials no inclosos al Plec
de Prescripcions Técniques hauran de tenir una qualitat adequada a I'is al qual es destinen. Si es
considera oportu per la Direccié d’'Obra, es demanaran informes i certificats als fabricants dels diferents
materials.

3 MARCAT CE

Per a la seva acceptacio, es comprovara la relacio entre els materials emprats als processos constructius
i les especificacions exigides al marcat CE en acord a I'establert per I'Ordre “Ordre del 29 de novembre
de 2001, per la qual es publiquen les referéncies a les normes UNE que sén transposiciéo de normes
harmonitzades aixi com del periode de coexisténcia i 'entrada en vigor del marcat CE, relatiu a varies
families de productes de la construccid” i la Resolucié “Resolucié de 17 d’abril de 2007, de la Direccié
General de Desenvolupament Industrial, pel qual s’amplien els annexes I, Il i lll de I'Ordre de 29 de
novembre de 2001”, i modificacions posteriors.

4 PROCESSOS DE CONTROL

Principalment, es realitzara el control de qualitat dels materials emprats a I'obra.

Sense perjudici d’'aquest requisit, el Director d’Obra i/o la Direccié Facultativa podra exigir que es realitzin
assajos addicionals segons els parametres de 'obra.

Els aspectes que seran analitzats en les unitats d’'obra més rellevants seran les seguents:

e Assaig Marshall
e Assaig de compactacio Proctor

eNgisIC

De manera addicional als controls especificats en aquest programa, es demanara els certificats de
qualitat als proveidors d'obra, opcionalment contenint el segell de qualitat INCE o altres homologats
degudament actualitzats.

4.1 Control de materials subministrats

Es fara I'entrega dels certificats de subministrament, aixi com de els fitxes técniques dels materials i
certificats de control de qualitat, segells de qualitat vigents i garanties dels fabricants de tots els materials
que composen la instal-lacio.

4.1.1 Assaig Marshall

Per tal d’assegurar que la mescla bituminosa es troba en densitat optima, complint amb les
especificacions establertes, es realitzara un assaig Marshall certificat per un laboratori competent.

Principalment, I'assaig Marshall determina la variacid de la densitat, I'estabilitat, la deformacié, del
percentatge de buits en la mescla (espais dins de la mescla en els quals no s’adhereixen els components
correctament) i del percentatge de buits en arids (minerals procedents de la terra conreada) respecte al
contingut de betum asfaltic de la mescla.

4.1.2 Compactacié Proctor

Per avaluar la compactacié de sol i aigua, es duran a terme proves de compactacié. En concret, es
realitzara la compactacioé Proctor, la qual consta d’un dels procediments més importants d’estudi i control
de la compactacio del terreny. A través d’aquest assaig, es pot determinar la densitat seca maxima d’un
terreny en relacié a la seva humitat. L’assaig Proctor consisteix en compactar una mostra de sol en un
cilindre i avaluar la seva corba densitat-humitat, segons una energia de compactacié coneguda.

En tot cas, sera el contractista el responsable ultim de determinar els assajos de compactacio requerits
per al control de qualitat.

ANNEX 3. CONTROL DE QUALITAT 3
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@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

1 INTRODUCCIO

El present pla d’'obra mostra la prioritat de les actuacions i 'ordre a desenvolupar al present projecte. Les
caracteristiques de I'obra permeten I'execucio de les obres de manera coordinada i sense interferéncies
entre les diferents unitats d’obra.

2 TERMINI D’EXECUCIO DE LES OBRES

Per a dur a terme la construccié del projecte s’ha realitzat un programa de treballs, per tal d’establir 'odre
de prioritats per al correcte desenvolupament de I'execucié de les diferents activitats. EI Contractista
haura de preveure els recursos necessaris de manera que es puguin acabar els treballs dins del termini
fixat per 'execucié de les obres (Direccid d’Obra). Aquest pla s’ha realitzat tenint en compte la forma en
que s’executaran les obres, de manera similar a I'estructuracioé del pressupost. El temps previst per a
cada activitat ha estat calculat en funcié dels amidaments i dels rendiments dels equips constructius.

El termini d’execucié total previst per al conjunt de 'obra és de 1 mes (4 setmanes).

3 JUSTIFICACIO DEL PLA

Els temps previstos per a cada activitat s’han calculat de manera coherent amb els diferents amidaments
i dels rendiments previstos per a cada unitat segons la justificacié de preus corresponents dintre d’'una
flexibilitat que ha de tenir tota planificacié de treballs.

Les activitats de I'obra, la seva durada i les procedéncies entre les activitats es poden observar en el
diagrama de Gantt.

4 CRITERIS | ASPECTES GENERALS DE LA PLANIFICACIO

Per elaborar el Pla d’Obra han estat adoptats una série de criteris i suposits. El seguiment i adopcio dels
mateixos, durant I'execucio de I'obra, hauran de ser aprovades per la Direccié d'Obra especificament en
cada cas. La informacié descrita en el present annex no és prescriptiva, Unicament pretén demostrar que
I'obra es pot executar en el termini definit en el present document.

Per tot aix0, sera responsabilitat del contractista elaborar un Pla d’Obra ajustar a la realitat dels mitjans
disponibles i amb les condicions técniques i econdomiques que determini la Direcciod de I'Obra indepen-
dentment de les durades, condicions i criteris de procedéncia reflectides al diagrama de Gantt.

5 PLA D’OBRA

A continuacié es mostra el diagrama de Gantt corresponent al present projecte.
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APENDIX 1: CRONOGRAMA - DIAGRAMA DE GANTT

Nbiti Chicis Setmana 1 Setmana 2 Setmana 3 Setmana 4 Setmana 5
visiplL Mm[J [vis|DIL IMIm[J [vs|D]L [M{m[J [v[s[D[L M[m]J [v]s DL [M[M]J [V
1 Replanteig i oficina técnica 1 day
Z OBRA 18 days
3 Treballs previs 7 days
4 Adequacio de la cuneta 3 days 1
5 Adequacic del ferm 4 days |
6 Execucio del ferm 11 days \fh
7 Capa de reg d'adheréncia 5 days W
8 Capa de mescla bituminosa 5 days | |
9 Senyalitzacio 1 day
10 Altres 18 days \f—
11 Seguretat i salut 18 days
12 Imprevistos 18 days T
13 Neteja i acabats 1 day 8
14 Fi 0 days L 3
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@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

1 INTRODUCCIO

1.1. Identificacio de les obres

El present projecte planteja les actuacions destinades a 'adequacio del tram especificat del cami de Cal
Gironella a I'església nova de Boixadors, a Sant Pere Sallavinera.

1.2. Objecte

El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la prevencié
de riscos professionals durant la realitzacié dels treballs d’execucié de les obres del Projecte objecte
d’aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la Llei 31/ 1995 i del RD 1627
/1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels compromisos adquirits al respecte per part
del/s Contractista/es. En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels
riscos inherents a I'execucio de l'obra i de les mesures preventives i cautelars conseglients per garantir
la seguretat de les persones en I'execucio de les obres en compliment del que determina la Llei 3/2007
del 4 de juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).

D’aquesta manera, s’integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a les quals
el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans necessaris
per a 'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de treball, de conformitat al seu Pla
d’Accio Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacié funcional i els mitjans a utilitzar, havent de que-
dar tot alld recollit al Pla de Seguretat i Salut, que haura/n de presentar-se al Coordinador de Seguretat i
Salut en fase d’Execucid, amb antelacio a l'inici de les obres, per a la seva aprovacié i l'inici dels tramits
de Declaraci6 d’Obertura davant I'Autoritat Laboral. En cas de qué sigui necessari implementar mesures
de seguretat no previstes en el present Estudi, a peticié expressa del coordinador de seguretat i salut en
fase d'execucié de l'obra, el contractista elaborara el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de
I'obra que desenvolupara i determinara les mesures de seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de
condicions, amidaments, preus i pressupost que li siguin d'aplicacio si n'és el cas.

2. PROMOTOR - PROPIETARI

Promotor Ajuntament de Sant Pere Sallavinera
NIF P0818800E

Adreca Raval, Sant Pere Sallavinera, Barcelona
Poblacio 08281, Sant Pere Sallavinera
Representant Maties Bosch

3. AUTOR/S DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Redactor E.S.S.

Albert Herrero Casas

Titulacié/ns Enginyer de Camins, Canals i Ports
DNI 47684627S

Col-legiat num. 25.493

Despatx professional ENGISIC Solucions i Consulting SL
Poblacié : Girona

eNgisic

4. DADES DEL PROJECTE

4.1. Autor/s del projecte

Autor del projecte Albert Herrero Casas
Titulacio/ns Enginyer de Camins, Canals i Ports
Col-legiat nam. 25.493

4.2. Coordinador de Seguretat durant I'elaboracio6 del projecte

Coordinadorde S & S

designat pel promotor

Titulacio/ns Enginyer de Camins, Canals i Ports
Col-legiat num. 25.493

Albert Herrero Casas

4.3. Tipologia de I'obra

L’objecte de I'actuacio és 'adequacioé del cami de Cal Gironella a I'església nova de Boixadors, a Sant
Pere Sallavinera. Es realitzara la pavimentacié de la via amb aglomerat asfaltic.

4.4. Situacio
Emplagament Tram del cami rural de Cal Gironella a I'església
nova de Boixadors
Codi Postal 08281
Poblacié Sant Pere Sallavinera

4.5. Comunicacions
Carretera

Carretera rural

4.6. Subministrament i serveis

Aigua No
Gas No
Electricitat No
Sanejament No
Altres No

4.7. Localitzacié de serveis assistencials, salvament i seguretat i mitjans
d'evacuacioé

CAP: Consultori Médic Sant Pere Sallavinera
Teléfon: 938 69 88 30
Adrecga: Carrer Raval, s/n (08281, els Prats de Rei)
Hospital: Hospital Universitari d’lgualada (Barcelona)
Teléfon: 061 /938 07 55 00
Adrecga: Av. de Catalunya, 11 (08700, Igualada)
Ambulancies: 112
Bombers: 112
Policia: Comissaria dels Mossos d’Esquadra - Igualada
Teléfon: 112 /938 75 98 40
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Adrega: Av. Paisos Catalans, 20-22 (08700, Igualada)

4.8. Pressupost d'execucié material del projecte

El Pressupost d’Execucio Material (PEM) estimat de referéncia per aquest projecte, exclosa la Seguretat
i Salut complementaria, Despeses Generals i Benefici Industrial, esta inclos al Document N°4. Pressu-
post.

4.9. Termini d'execucio

El termini estimat de duracio dels treballs d’execucié de I'obra és de 1 mes.

4.10. Ma d'obra prevista
L’estimacio de ma d’obra en punta d’execucio és de 6 persones.

4.11. Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra

e Ajudant col-locador
e Ajudant muntador

e Oficial 1a
e Ajudant
¢ Manobre

¢ Manobre especialista

e Oficial 1a col-locador

e Oficial 1a muntador

e Oficial 1a d'obra publica
e Oficial 1a paleta

4.12. Tipologia dels materials basics a utilitzar a I'obra

e AIGUA
e BASTIMENT | TAPA DE FOSA DUCTIL PER A REGISTRE
e CALC

e CIMENT

e COLORANT

e EMULSIO BITUMINOSA PER FERMS | PAVIMENTS

¢ FORMIGO ESTRUCTURAL

e MESCLA BITUMINOSA CONTINUA EN CALENT TIPUS AC
e MORTER PER A RAM DE PALETA

e MORTER SENSE ADDITIUS

e NEUTRES

e SORRA

4.13. Maquinaria prevista per a executar I'obra
o Compressor amb dos martells pneumatics

eNgisic

e Pala carregadora sobre pneumatics de 8 a 14 t

o Corr6 vibratori autopropulsat, de 12 a 14 t

e Picé vibrant amb placa de 30x30 cm

e Safata vibrant amb placa de 60 cm

e Compactadora duplex manual de 700 kg

¢ Retroexcavadora sobre pneumatics de 8 a 10 t

e Camidgruade5t

e Dumper d'1,5t de carrega util, amb mecanisme hidraulic

e Camio cisterna per a reg asfaltic

e Corr¢ vibratori per a formigons i betums autopropulsat pneumatic

e Estenedora per a paviments de mescla bituminosa

e Formigonera de 165 |

e Maquina talla-junts amb disc de diamant per a paviment

¢ Subministrament de contenidor metal-lic de 12 m3 de capacitat i recollida amb residus inerts o no
especials

e Regle vibratori

5. INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

Per part del Contractista Principal, es realitzaran les diferents gestions adients davant de la companyia
subministradora del servei d’aigua, perqué instal-lin una derivacié des de la canonada general més pro-
pera o especificada pel servei per tal que es pugui instal-lar un comptador del subministrament a I'obra.
La distribuci6 interior sempre es fara amb canonades flexibles de PVC o equivalent, amb els ronsals de
distribucié i amb canya galvanitzada de coure. Aquesta haura d’estar degudament dimensionada segons
les Normes Basiques de I'Edificacio relatives a la fontaneria als punts de consum, garantit en tot moment
'estanquitat i aillament dieléctric en les zones necessaries.

6. SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL

Les instal-lacions provisionals d’obra s’adaptaran a les caracteristiques especificades als articles 15 i ss
del R.D. 1627/97, de 24 d’octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A
LES OBRES DE CONSTRUCCIO. Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es res-
ponsabilitzara a una persona o un equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de
I'obra. Per I'execucio d’aquesta obra, es disposara de les instal-lacions del personal que es defineixen i
detallen tot seguit:

6.1. Serveis higiénics
e Lavabos

Com a minim un per a cada 10 persones.
o Cabines d’evacuacio

S’ha d’instal-lar una cabina d’1,5 m’ x 2,3 m d’altura, dotada de placa turca, com a minim, per a cada
25 persones
e Local de dutxes
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Cada 10 treballadors, disposaran d’'una cabina de dutxa de dimensions minimes d’1,5 m® x 2,3 m
d’altura, dotada d’aigua freda-calenta, amb terra antilliscant.

6.2. Vestuaris

Superficie aconsellable 2 m? per treballador contractat.

6.3. Menjador

Diferent del local de vestuari. A efectes de calcul haura de considerar-se entre 1,5i 2 m> per treballador
que mengi a I'obra. Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de subministrament d’aigua
(1 aixeta i pica rentaplats per a cada 10 comensals), mitjans per a escalfar menjars (1 microones per a
cada 10 comensals), i cubell hermétic (60 | de capacitat, amb tapa) per a dipositar les escombraries.

6.4. Local de descans

En aquelles obres que s’ocupen simultaniament més de 50 treballadors durant més de 3 mesos, és re-
comanable que s’estableixi un recinte destinat exclusivament al descans del personal, situat el més pro-

. . . . . N N . 2 . .
xim possible al menjador i serveis. A efectes de calcul haura de considerar-se 3 m” per usuari habitual.

6.5. Local d'assisténcia a accidentats

En aquells centres de treball que ocupin simultaniament més de 50 treballadors durant més d’'un mes,
s’establira un recinte destinat exclusivament a les cures del personal d’obra. Els locals de primers auxilis
disposaran, com a minim, de:

e una farmaciola

e una llitera

e una font d’aigua potable

El material i els locals de primers auxilis hauran d’estar senyalitzats clarament i situats a prop dels llocs
de treball. El terra i les parets del local d’assisténcia a accidentats, han de ser impermeables, pintats
preferiblement en colors clars. Lluminds, caldejat a I'estacié freda, ventilat si fos necessari de manera
forcada en cas de dependéncies subterranies. Haura de tenir a la vista el quadre d’adreces i teléfons
dels centres assistencials més proxims, ambulancies i bombers.

El Servei de Prevencié de I'empresa contractista establira els medis materials i humans addicionals per
tal d’efectuar la Vigilancia de la Salut d’acord al que estableix la llei 31/1995, en matéria de prevencio de
riscos laborals. A més, es disposara d’una farmaciola portatil amb el contingut segtient:

e desinfectants i antiseptics autoritzats

e gases esteérils

e coto hidrofil

e benes

e esparadrap

e aposits adhesius

e estisores

e pinces

e guants d'un sol us

El material de primers auxilis es revisara periddicament, i es reposara de manera immediata el material
utilitzat o caducat.

7. AREES AUXILIARS

7.1. Centrals i plantes

Estaran ubicades estrategicament en funcié de les necessitats de I'obra. En el transit de vehicles als seus
accessos es tindra molta cura pel que fa a I'ordre, abalisament i senyalitzacié, amb una amplada minima
de la zona de rodament de 6 m i portic de galib de limitacié en altura, minima de 4 m. L’accés a la
instal-lacio resta restringida exclusivament al personal necessari per a la seva explotacio, restant expres-
sament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota persona en el radi de gir de la dragalina.
Tots els accessos o passarel-les situats a altures superiors a 2 m sobre el sol o plataforma de nivell
inferior, disposara de barana reglamentaria d’'1 m d’altura.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles de
possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits horitzontals
estaran condemnats i, si no fos possible com en el cas de la fossa del skip, es disposara de baranes
laterals reglamentaries d’1 m d’altura i topall per a rodament de vehicles. La construccio de I'estacada
destinada a la contencio i separacio d’'arids, sera ferma i arriostrada en previsié de bolcades.

Les sitges de ciment no seran hermétiques, per evitar I'efecte de la pressié. La boca de recepcio de la
sitja estara condemnada amb un solid engraellat o relliga metal-lica. La tapa disposara de barana peri-
metral reglamentaria d’1 m d’altura. L’accés mitjangant escala ,de gat® estara protegida mitjangant argo-
lles metal-liques (@ 0,80 m) a partir de 2 m de l'arrancada. La instal-laci6é eléctrica complira amb les
especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié. Les operacions de manteniment preventiu
es realitzaran de conformitat a les instruccions del fabricant o importador.

7.2. Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors ,minims-maxims®,
segons una adequada planificacid, que impedeixi estacionaments de materials i/o0 equips inactius que
puguin ésser causa d’accident. Els Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar
la manipulacié manual o mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacio dels
treballs. Les zones d’apilament provisional estaran abalisades, senyalitzades i il-luminades adequada-
ment.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacié adequada
respecte als principis de manipulacié manual de materials. De forma més singularitzada, els treballadors
responsables de la realitzacié de maniobres amb mitjans mecanics, tindran una formacié qualificada de
les seves comeses i responsabilitats durant les maniobres.

8. TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les directrius del
D.89/2010, de 29 de juny, i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels enderrocs i d’'altres residus
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de construccio, a fi i efecte de minimitzar la produccié de residus de construccié com a resultat de la
previsio de determinats aspectes del procés, que cal considerar tant en la fase de projecte com en la
d’execucio material de I'obra i/o I'enderroc o desconstruccié. Al projecte s’ha avaluat el volum i les carac-
teristiques dels residus que previsiblement s’originaran i les instal-lacions de reciclatge més properes per
tal que el Contractista trii el lloc on portara els seus residus de construcciod. Els residus es lliuraran a un
gestor autoritzat, finangant el contractista, els costos que aixd comporti. Si a les excavacions i buidats de
terres apareixen antics diposits o canonades, no detectades préviament, que continguin o hagin pogut
contenir productes toxics i contaminants, es buidaran préviament i s’aillaran els productes corresponents
de I'excavacio per ser evacuats independentment de la resta i es lliuraran a un gestor autoritzat.

9. TRACTAMENT DE MATERIALS I/0 SUBSTANCIES PERILLO-
SES

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de I'’Area d’Higiene Industrial del seu Servei
de Prevencid, la gestié del control dels possibles efectes contaminants dels residus o materials emprats
al'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies professionals als treballadors i/o tercers
exposats al seu contacte i/o manipulacié. L’assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacio,
quantificacid, valoracio i propostes de correccié dels factors ambientals, fisics, quimics i bioldgics, dels
materials i/o substancies perilloses, per a fer-los compatibles amb les possibilitats d’adaptacié de la ma-
joria (gairebé totalitat) dels treballadors i/o tercers aliens exposats. Als efectes d’aquest projecte, els pa-
rametres de mesura s’establira mitjangant la fixacié dels valors limit TLV (Threshold Limits Values) que
fan referéncia als nivells de contaminacié d’agents fisics o quimics, per sota dels quals els treballadors
poden estar exposats sense perill per a la seva salut. EI TLV s’expressa amb un nivell de contaminacié
mitjana en el temps, per a 8 h/dia i 40 h/setmana.

9.1. Manipulacié

En funcié de I'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicié i de les possibles vies d’entrada a
I‘'organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i Salut les mesures cor-
rectores pertinents per a establir unes condicions de treball acceptables per als treballadors i el personal
exposat, de forma singular a:

e Amiant

e Plom, Crom, Mercuri, Niquel
e Silice

e Vinil

e Urea formol

e Ciment

e Soroll

e Radiacions

e Productes tixotropes (bentonita)

o Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis
e Gasos liquats del petroli

¢ Baixos nivells d’oxigen respirable

e Animals

eNgisic

e Entorn de drogodependéncia habitual

9.2. Delimitacié / condicionament de zones d'apilament

Les substancies i/o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com a minim
amb el text en idioma espanyol. L’etiqueta ha de contenir:
¢ Denominaci6 de la substancia d’acord amb la legislacio vigent o en el seu defecte nomenclatura
de la IUPAC. Si és un preparat, la denominacié o nom comercial.
¢ Nom comd, si és el cas.
e Concentracié de la substancia, si és el cas. Si és tracta d’'un preparat, el nom quimic de les subs-
tancies presents.
¢ Nom, direcci¢ i teléfon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o preparat perillés.
e Pictogrames i indicadors de perill, d’'acord amb la legislacio vigent.
¢ Riscos especifics, d’'acord amb la legislacioé vigent.
e Consells de prudéncia, d’acord amb la legislacié vigent.
e El numero CEE, si en té.
e La quantitat nominal del contingut (per preparats).

El fabricant, 'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa de seguretat
del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer lliurament. Les condicions basi-
ques d’emmagatzematge, apilament i manipulacié d’aquests materials i/o substancies perilloses, estaran
adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat del Contractista, partint de les seglients premis-
ses:

Explosius

L’emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s’ajustin als requeriments de les normes
legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la preséncia d’explosius i la prohibicié de
fumar.

Comburents, extremadament inflamables i facilment inflamables

Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la preséncia de comburents i
la prohibicié de fumar. Estaran separats els productes inflamables dels comburents. El possible punt
d’ignicié més proxim estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.

Toxics, molt toxics, nocius, carcindgens, mutagenics, toxics per a la reproduccio

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia i disposara de ventilacio eficag. Es manipulara amb
Equips de Proteccié Individual adequats que assegurin I'estanquitat de 'usuari, en previsié de contactes
amb la pell.

Corrosius, Irritants, sensibilitzants

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia. Es manipularan amb Equips de Proteccié Indivi-
dual adequats (especialment guants, ulleres i mascara de respiracio) que assegurin I'estanquitat de I'usu-
ari, en previsié de contactes amb la pell i les mucoses de les vies respiratories.
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10. UNITATS CONSTRUCTIVES

11. SISTEMES /0 ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHE-
RENTS O INCORPORATS AL MATEIX PROCES CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a I'obra, objecte
del present Estudi de Seguretat i Salut, s’'integrara en el procés constructiu, sempre d’acord amb els
“Principios de la Accién Preventiva® (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre), els “Principios Aplicables
durante la Ejecucién de las Obras® (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre) “Reglas generales de segu-
ridad para maquinas“ (Art.18 RD. 1495/1986 de 26 de maig de 1986), i Normes Basiques de 'Edificacio,
entre altres reglaments connexos, i atenent les Normes Tecnologiques de I'Edificaciod, Instruccions Téc-
niques Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’aplicacié obligatoria i/o aconsellada.

12. MEDIAMBIENT LABORAL

12.1. Agents atmosferics

Caldra indicar quins son els possibles agents atmosférics que poden afectar a I'obra i quines condicions
s’hauran de tenir en compte per prevenir els riscos que se’n derivin.

12.2. lI-luminacio

Encara que la generalitat dels treballs de construccio es realitzen amb llum natural, hauran de tenir-se

200 lux . Si és essencial una distincié6 moderada de detalls com en els
muntatges mitjans, en treballs senzills en bancs de taller, tre-
balls en maquines, remolinat de paviments i tancament me-

canic. Moderades exigéncies visuals.

300 lux . Sempre que sigui essencial la distincid6 mitjana de detalls,
com treballs mitjans en bancs de taller o en maquines i tre-

balls d’oficina en general.

500 lux . Operacions en les que sigui necessaria una distincié mitja de
detalls, tals com treballs d’ordre mitja en bancs de taller o en
maquines i treballs d’oficina en general. Altes exigéncies vi-

suals.

1000 lux : En treballs on sigui indispensable una fina distincié de detalls
sota condicions de constant contrast, durant llargs periodes
de temps, tals com muntatges delicats, treballs fins en banc
de taller o maquina, maquines d’oficina i dibuix artistic lineal.

Exigencies visuals molt altes.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en
les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels métodes
de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o
reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencio col-lectiva, de pro-
teccio individual, formatives i informatives.

12.3. Soroll

presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacié d'’il-luminacié
artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant. Es procurara que la intensitat llumi-
nosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els reflexos i enlluernaments al treballador aixi com
les variacions brusques d’intensitat. En els locals amb risc d’explosio pel génere de les seves activitats,

Per a facilitar el seu desenvolupament al Pla de Seguretat i Salut del contractista, es reprodueix un quadre
sobre els nivells sonors generats habitualment en la industria de la construccio:

substancies emmagatzemades o ambients perillosos, la il-luminacio eléctrica sera antideflagrant. En els ~ COmPressor 82-94 dB
llocs de treball en els que una fallida de I'enllumenat normal suposi un risc per als treballadors, es dispo-  Equip de clavar pilots (a 15 m de distancia) ........cc......... 82 dB
sara d’'un enllumenat d’emergéncia d’evacuacio i de seguretat. Les intensitats minimes d'’il-luminacié ar- , :
. L : . N Formigonera petita <500 Its. 72 dB
tificial, segons els distints treballs relacionats amb la construccid, seran els seglents:
Formi it] > Its. B
25-50 lux : En patis de llums, galeries i altres llocs de pas en funcié de ormigonera mitjana > 500 lts 60d
I'ds ocasional - habitual. Martell pneumatic (en recinte angost) ...l 103 dB
100 lux : Operacions en les quals la distincié de detalls no sigui essen- Martell pneumatic (a l'aire lliure) 94 dB
cial, tals com I? manipulacio de.: rpercaderies a granel, I’?pila- Esmeriladorade peu e 60-75 dB
ment de materials o 'amassat i lligat de conglomerats hidrau- . o
lics. Baixes exigéncies visuals. Camionsidumpers L 80 dB
100 lux : Quan sigui necessaria una petita distincié de detalls, com en Excavadora 95dB
sales de maquines i calderes, ascensors, magatzems i dipo- Grua autoportant e, 90 dB
sits, vestuaris i banys petits del personal. Baixes exigéncies
. ysp P g Martell perforador 110 dB
visuals.
Mototraita 105 dB
-
ANNEX 5. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT 8

eNgisic



@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L’ADEQUACIO D’UN TRAM DEL CAMIi DE CAL GIRONELLA A L’ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

Tractor d’'erugues e, 100 dB C= mg / m3

Pala carregadora d’erugues L 95-100 dB % SiO2 + 2

Pala carregadora de pneumatics ...l 84-90 dB Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada “fraccié respirable”, que

Pistoles fixa-claus d'impacte oo 150 dB correspon ala pols.renal‘n?er?t mhale}daija que,:, de l'existent en I a?mblent,. les particules més gr.osses son
retingudes per la pituitaria i les més fines son expeses amb l'aire respirat, sense haver-se fixat en els

Esmeriladora radial portati .. 105 dB pulmons. Els treballs en els quals és habitual la produccié de pols, s6n fonamentalment els seguents:

Trossejadora de taula perafusta ... 105 dB  Escombrat i neteja de locals

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut pel con-
tractista, per a la prevencio dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d’eficacia:

1er.- Supressio del risc en origen.
2on.- Aillament de la part sonora.
3er.- Equip de Proteccié Individual (EPI) mitjangant taps o orelleres.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacio dels méto-
des de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar
o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencié col-lectiva, de
protecci6 individual, formatives i informatives

12.4. Pols

La permanéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a les seglents afeccions:
¢ Rinitis
e Asma bronquial
e Bronquitis destructiva
e Bronquitis cronica
¢ Emfisemes pulmonars
e Pneumoconiosis
e Asbestosis (asbest — fibrociment - amiant)
e Cancer de pulmo (asbest — fibrociment - amiant)
¢ Mesotelioma (asbest — fibrociment - amiant)

La patologia sera d’'un o d’altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracio i el temps
d’exposicié. En la construccio és freqlent I'existéncia de pols amb contingut de silice lliure (Si O2) que

és el component que ho fa especialment nociu, com a causant de la pneumoconiosis. El problema de
preséncia massiva de fibres d’amiant en suspensio, necessitara d’un Pla especific de desamiantat que
excedeix a les competéncies del present Estudi de Seguretat i Salut, i que haura de ser realitzat per
empreses especialitzades. La concentracio de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris
es trobin exposats durant 8 hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcié del contingut de silice en
suspensio, el que ve donat per la férmula:

10

¢ Manutencié de runes

e Demolicions

o Treballs de perforacié

e Manipulacié de ciment

e Raig de sorra

e Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica
e Pols i serradures per trossejat mecanic de fusta

o Esmerilat de materials

e Polsifums amb particules metal-liques en suspensio, en treballs de soldadura
¢ Plantes de matxuqueix i classificacio

e Moviments de terres

e Circulacio de vehicles

e Polit de paraments

¢ Plantes asfaltiques

A més a més dels Equips de Proteccié Individual necessaris, com mascares i ulleres contra la pols, convé
adoptar les seglients mesures preventives:

ACTIVITAT MESURA PREVENTIVA

Neteja de locals Us d’aspiradora i regat previ

Manutencié de runes Regat previ

Demolicions Regat previ

Treballs de perforacio Captacio localitzada en carros perforadors o injeccio d’ai-

gua

Manipulacié de ciment Filtres en sitges o instal-lacions confinades

Raig de sorra o granalla Equips semiautdbnoms de respiracio

Tall o polit de materials cera- | Addicié d’aigua micronitzada sobre la zona de tall
mics o litics

Treballs de la fusta, desbar- | Aspiracié localitzada
bat i soldadura eléctrica

Circulacio de vehicles

Regat de pistes
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Plantes de matxuqueix
plantes asfaltiques

Aspiracio localitzada

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en
les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels métodes
de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o
reduir el risc mitjancant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencio col-lectiva, de pro-
teccié individual, formatives i informatives.

12.5. Ordre i neteja

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’'indicar com pensa fer front a les actuacions basiques
d’ordre i neteja en la materialitzacié d’aquest projecte, especialment pel que fa a:

1er.- Retirada dels objectes i coses innecessaries.
2on.- Emplagament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament.

3er.- Normalitzacioé interna d’obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de materials a gra-
nel. Pla de manutencié intern d’obra.

4art.- Ubicacio dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva utilitzacio. Pla
d’evacuacio de residus.

5é.- Neteja de claus i restes de material d’encofrat.

6e.- Desallotjament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de matéria. ll-luminacié
suficient.

7¢.- Retirada d’equips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport provisionals.
8é.- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.

9¢.- Senyalitzacié dels riscos puntuals per falta d’ordre i neteja.

10é.- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11é.- Informacié i formacié exigible als gremis o als diferents participants en els treballs directes i indi-
rectes de cada partida inclosa en el projecte en el que és relatiu al manteniment de 'ordre i neteja inhe-
rents a I'operacio realitzada.

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden donar aquest
tipus de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.

12.6. Radiacions no ionitzants

Sén les radiacions amb la longitud d’ona compresa entre 10-6 cm i 10 cm, aproximadament. Normalment,
no provoquen la separacié dels electrons dels atoms dels que formen part, perd no per aixd deixen de
ser perilloses. Comprenen: Radiacio ultraviolada (UV), infraroja (IR), laser, microones, ultrasonica i de
freqléncia de radio. Les radiacions no ionitzants sén aquelles regions de I'espectre electromagnétic on
'energia dels fotons emesos és insuficient. Es considera que el limit més baix de longitud d’ona per a
aquestes radiacions no ionitzants és de 100 nm (nandmetre) inclosos en aquesta categoria estan les

eNgisic

regions comunament conegudes com bandes infraroja, visible i ultraviolada. Els treballadors més fre-
qlients i intensament sotmesos a aquests riscos son els soldadors, especialment els de soldadura eléc-
trica.

Radiacions infraroges

Aquest tipus de radiacié és rapidament absorbida per els teixits superficials, produint un efecte d’escal-
fament. En el cas dels ulls, a I'absorbir-se la calor pel cristal‘li i no dispersar-se rapidament, pot produir
cataractes. Aquest tipus de lesio s’ha considerat la malaltia professional més probable en ferrers, bufa-
dors de vidre i operaris de forns. Totes les fonts de radiacio IR intensa hauran d’estar dotades de sistemes
de proteccio tant propers a la font com sigui possible, per aconseguir la maxima absorcié de calor i pre-
venir que la radiacié penetri als ulls dels operaris. En cas d’utilitzacié d'ulleres normalitzades, haura d’in-
crementar-se adequadament la il-luminacié del recinte, de manera que s’eviti la dilatacié de la pupil-la de
I'ull. A les obres de construccio, els treballadors que estan més freqlientment exposats a aquestes radi-
acions son els soldadors, especialment quan realitzen soldadures eléctriques. Aixi mateix, s’ha de con-
siderar I'entorn de I'obra, com a possible font de les radiacions. La resposta primaria a aquestes absor-
cions d’energia és de tipus térmic, afectant principalment a la pell en forma de: cremades agudes, aug-
ment de la dilatacié dels vasos capil-lars i un increment de la pigmentacié que pot ser persistent. De
forma general, tots aquells processos industrials realitzats en calent fins a I'extrem de desprendre llum,
generen aquest tipus de radiacio.

Radiacions visibles

L’organ afectat més important és I'ull, sent transmeses aquestes longituds d’ona, a través dels mitjans
oculars sense apreciable absorcié abans d’aconseguir la retina.

Radiacions ultraviolades

La radiacio UV és aquella que té una longitud d’ona entre els 400 nm (nanometres) i els 10 nm. Queda
inclosa dins de la radiacio solar, i es genera artificialment per a molts proposits en industries, laboratoris
i hospitals. Es divideix convencionalment en tres regions:

e UVA: 315 - 400 nm de longitud d’ona.

e UVB: 280 - 315 nm de longitud d’ona.

e UVC: 200 - 280 nm de longitud d’ona.

La radiacio a la regié UVA, la més propera a I'espectre UV, és emprada ampliament a la industria i
representa poc risc, pel contrari les radiacions UVB i UVC, sén més perilloses. La norma més completa
és nord americana i esta, acceptada per la WHO (World Health Organization). Les radiacions a les regi-
ons UVB i UVC tenen efectes bioldgics que varien marcadament amb la longitud d’ona, sent maxims
entorn als 270 nm (la llantia de quars amb vapor de mercuri a baixa pressié té una emissié a 254 nm
aproximadament). També varien amb el temps d’exposicié i amb la intensitat de la radiacid. La exposicié
radiant d’ulls o pell no protegits, per a un periode de vuit hores haura d’estar limitada. La proteccié contra
la sobreexposicié de fonts potents que poden constituir riscos, haura de dur-se a terme mitjancant la
combinacié de mesures organitzatives, d’apantallaments o resguards i de proteccié personal. Sense obli-
dar que s’ha d’intentar substituir el que és perillés pel que comporta poc o cap risc, d’acord a la llei de
prevencio de riscos laborals. S’haura de posar especial émfasi en els apantallaments i en les mesures
de substitucio, per a minimitzar el tercer, que implica la necessitat de proteccio personal. Tots els usuaris
de I'equip generador de radiaciéo UV han de conéixer perfectament la naturalesa dels riscos involucrats.
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En 'equip, o prop d’ell, s’han de disposar senyals d’adverténcia adequades al cas. La limitacié d’accés a
la instal-laci6, la distancia de l'usuari respecte a la font i la limitacié del temps d’exposicio, constitueixen
mesures organitzatives a tenir en compte.

No es poden emetre de forma indiscriminada radiacions UV en I'espai de treball, per exemple realitzant
I'operacio en un recinte confinat o en una area adequadament protegida. Dins de I'area de proteccid, s’ha
de reduir la intensitat de la radiacio reflectida, emprant pintures de color negre mate. En el cas de fonts
potents, on se sospiti que sigui possible una exposicid per sobre del valor limit admissible, haura de
disposar-se de mitjans de proteccié que dificultin i facin impossible el flux radiant lliure, directe i reflectit.
Quant la naturalesa del treball requereixi que I'usuari operi junt a una font de radiacié UV no protegida,
haura de fer-se Us dels mitjans de proteccié personal. Els ulls estaran protegits amb ulleres o mascara
de proteccié facial, de manera que s’absorbeixin les radiacions que sobre ells incideixin. Analogament,
hauran de protegir-se les mans, utilitzant guants de coto, i la cara, emprant qualsevol tipus de proteccid
facial.

L’exposicio dels ulls i pell no protegits a la radiacié UV pot conduir a una inflamacié dels teixits, temporal
o prolongada, amb riscos variables. En el cas de la pell, pot donar lloc a un eritema similar a una cremada
solar i, en el cas dels ulls, a una conjuntivitis i queratitis (o inflamacié de la cornia), de resultats imprevi-
sibles. La font és basicament el sol perd també es troben en les activitats industrials de la construccio:
llums fluorescents, incandescents i de descarrega gasosa, operacions de soldadura (TIG-MIG), bufador
d’arc electric i lasers. Les mesures de control per a prevenir exposicions indegudes a les radiacions no
ionitzants se centren en 'emprament de pantalles, blindatges i Equips de Proteccio Individual (per exem-
ple pantalla de soldadura amb visor de cél-lula fotosensible), procurant mantenir distancies adequades
per a reduir, tenint en compte I'efecte de proporcionalitat inversa al quadrat de la distancia, la intensitat
de I'energia radiant emesa des de fonts que es propaguen en diferent longitud d’ona.

Laser

La missié d’'un laser és la de produir un raig d’alta densitat i s’ha emprat en camps tan diversos com
cirurgia, topografia o comunicacié. Es construeixen unitats amb forga polsant o continua de radiacio, tant
visible com invisible. Aquestes unitats, si sén suficientment potents, poden danyar la pell i, en particular,
els ulls si estan exposats a la radiaci6. La unitat polsant d’alta energia és particularment perillosa quan el
polze curt de radiacié impacte en el teixit causant una amplia lesié al voltant del mateix. Els lasers d’'ona
continua també poden causar danys en els ulls i la pell. Els de radiacié IR i V presentaran perill per a la
retina, en forma de cremades; els de radiacié UV e IR poden suposar un risc per a la cornia i el cristal-li.
D’una manera general, la pell és menys sensible a la radiacio laser i en el cas d’'unitats de radiacié Vi IR
de grans poténcies, poden ocasionar cremades. Els lasers s’han classificat, d’acord amb els riscos as-
sociats al seu Us, en els dos grups i quatre classes seguents:
¢ Grup A: unitats intrinsecament segures i aquelles que cauen dins de les classes | y Il.
e Classe I: els nivells d’exposicié maxima permissible no poden ser excedits.
e Classe ll: de risc baix; emissio limitada a 1 mW en menys de 0,25 s, entre 400 nm i 700 nm; es
preveuen els riscos per desviament de la radiaci6 reflectida incloent la resposta de centelles.
e Grup B: tots els lasers presents o de ona continua amb potencia major d'1 mW, com es defineix
a les classes llla, lllb i IV respectivament.
o Classe llla: risc baix; emissio limitada a 5 vegades la corresponent a la classe Il; I'Us d’instruments
optics pot resultar perillos.
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e Classe lllb: risc mitja; major limit d’emissio; I'impacte sobre I'ull pot resultar perillés, perd no res-
pecte a la reflexio difusa.

e Classe IV:risc alt; major limit d’emissié; 'impacte per reflexio difusa pot ser perillés; poden causar
foc i cremar la pell. El grau de proteccié necessari depén de la longitud d’ona i de I'energia emesa
per la radiaci6. Qualsevol equip base s’ha de dissenyar d’acord amb mesures de seguretat apro-
piades, com per exemple, encaixonament protector, obturador d’emissio, senyal automatica de
emissio, etc.

Els lasers poden produir llum visible (400-700 nm), alguna radiacié UV (200-400 nm), o comunament
radiacio IR (700 nm — 1 m). A continuacid, es presenta una guia de riscos associats amb unitats concretes
de raigs laser:

e Amb lasers de la classe llla (< 5 mW), s’ha de prevenir unicament la visi6 directa del raig.

e Amb els de la classe llIb i poténcies compreses entre 5 mW y 500 mW, s’ha de prevenir 'impacte
de la radiacié directa i de reflexid especular, en els ulls no protegits, que pot resultar perillés.

e Amb lasers de la classe IV i poténcies majors de 500 mW, s’ha de prevenir 'impacte de la radiacio
directa, de les reflexions secundaries i de les reflexions difuses, que pot resultar perillés.

e A més dels riscos associats a aquest tipus de radiacio, s’ha de tenir en compte els deguts a les
unitats d’energia eléctrica emprats per a subministrar energia a I'equip laser. A continuacio, es
dona un codi de practica que cobreix personal, area de treball, equip i operacid, respectivament,
en I'Us de lasers.

e Tots els usuaris s’han de sotmetre a un examen oftalmologic periddicament, fent émfasi especial
en les condicions de la retina. Les persones que treballen amb la classe llIb i IV, tindran al mateix
temps un examen médic d’inspeccié de danys a la pell.

e Amb prioritat a qualsevol autoritzacid, el contractista s’assegurara que els operaris autoritzats
estan degudament entrenats tant en procediment de treball segur com en el coneixement dels
riscos potencials associats amb la radiacié i equip que la genera.

¢ Qualsevol exposicid accidental que suposi impacte en els ulls, haura de ser registrada i comuni-
cada al departament médic.

e La practica amb laser del grup B requereix la mesura general de proteccié ocular, perd que mai
sera utilitzada per visio directa del raig.

Area de treball

L’equip laser s’instal-lara en una area o recinte degudament controlats. La il-luminacié del recinte haura
de ser tal manera que eviti la dilatacio de la pupil-la de I'ull i aixi disminuir la possibilitat de lesié. Els raigs
laser reflectits poden ser tant perillosos com els directes, i per tant, hauran d’eliminar-se les superficies
reflectants i polides. A I'area de treball s’haura d’investigar periddicament la preséncia de qualsevol gas
toxic que pugui generar-se durant el treball, per exemple, '0z6. S’han de col-locar senyals lluminoses
d’adverténcia en totes les zones d’entrada als recintes en els que els lasers funcionin. Quant la senyal
estigui en accio, haura de prohibir-se 'accés al mateix. L’equip de subministrament de poténcia al laser
ha de disposar de proteccié especial. Alla on sigui necessari, s’ha de prevenir la possibilitat de desvia-
ment del raig fora de I'area de control, mitjangant proteccions i blindatges. En el cas de radiacio IR, ha
d’emprar-se materials no inflamables per a proporcionar aquestes barreres fisiques al voltant del laser.
En aquests casos, s’ha d’evitar la proximitat de materials inflamables o explosius.
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Equip

Qualsevol operacié de manteniment haura de dur-se solament si la forgca esta desconnectada. Tots els
lasers, hauran de disposar de rétols d’adverténcia que tindran en compte la classe de laser a que corres-
pon i el tipus de radiacié visible o invisible que genera I'aparell. Quan els aparells que pertanyen al grup
B no s'utilitzin, s’hauran de treure les claus de control d’engegada, aixi com la de control de forca, que
quedaran custodiades per la persona responsable autoritzada per el treball amb laser en el laboratori.
Les ulleres protectores normalitzats, hauran de comprovar-se regularment i han de seleccionar-se
d’acord amb la longitud d’ona de la radiacié emesa per el laser en Us. Qualsevol protector de pantalla
que s’utilitzi, haura de ser de material absorbent que previngui la reflexié especular.

Operacio

Unicament el minim nombre de persones requerides en 'operacié es trobaran dins de I'area de control;
no obstant, en el cas de laser de la classe IV, al menys dos persones estaran sempre presents durant
I'operacio. Unicament personal autoritzat tindra permis per a muntar, ajustar i operar I'equip de laser.

L’equip de laser haura d’operar el temps minim requerit per a la realitzacio dels treballs, no es deixara en
funcionament sense estar vigilat. Com a procediment de proteccié general, hauran d'utilitzar-se ulleres
que previnguin el risc de dany ocular. L'equip de laser haura de ser muntat a una algada que mai superi
la corresponent al pit de I'operador. S’ha de tenir especial cura en la radiacié laser invisible, essent es-
sencial la utilitzacié d'un escut protector al llarg de tota la trajectoria. Donat que els lasers polsants pre-
senten un risc incrementat per 'operador, com a guia d’alineacié del raig, han d’emprar-se lasers de
baixa poténcia d’heli o neé que pertanyin a la classe I, i no conformar-se amb una indicacié somera de
la direccié que adoptara el raig. En aquests casos, sempre s’ha d'utilitzar la proteccio ocular.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en
les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, 'organitzacié dels métodes
de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o
reduir el risc mitjancant mesures de prevencié en l'origen, organitzatives, de prevencié col-lectiva, de
proteccio individual, formatives i informatives. En construccié acostuma a emprar-se monograficament
en I'establiment d’alineacions i nivells topografics. Per la seva extrema perillositat, quan el laser estigui
enfocat paral-lel al sol, I'area de perill s’haura d’acordonar. L’Equip de Protecci6 Individual contra el laser
son les ulleres de proteccié completa, amb el visor dotat del filire adequat al tipus de laser que es tracti.

12.7. Radiacions ionitzants

Dins de I'ambit de la construccié existeixen pocs treballs propis en els que es generen aquests tipus de
riscos, malgrat que si existeixen situacions on es puguin donar aquest tipus de radiacio, com sén:
e Deteccit de defectes de soldadura o esquerdes en canonades, estructures i edificis.
e Control de densitats “in situ” pel métode nuclear.
e Control d’irregularitats en el nivell d’'emplenat de recipients o grans diposits.
¢ |dentificacié de trajectories, emprant tragadors en corrents hidrauliques, sediments, moviment de
productes sense envas (a granel), etcétera.

Sera obligacio del contractista amb la col-laboraci6 del seu servei de prevencié determinar un procedi-
ment de treball segur per a realitzar les esmentades operacions. També es pot considerar una possible
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generaci6 de riscos en treballs realitzats dintre d’'un entorn o en proximitat de determinades instal-lacions,
com poden ser:

e Les instal-lacions on es realitzin examens de maletes i embalums en els aeroports; deteccié de
cartes bomba.

e Les instal-lacions médiques on es realitzin practiques de terapia, mitjangant radiacions ionitzants.

e Les instal-lacions médiques on es realitzen practiques de diagnostic amb raigs X amb equips amb
un potencial d’operacio per disseny, sigui major de 70 Kilovolts.

e Les instal-lacions médiques on es manipula o es tracti material radioactiu, en forma de fonts no
segellades, per a Us en terapia o diagnostic amb técniques "in vivo".

e Les instal-lacions d’Us industrial on es tracti o manipuli material radioactiu.

e Els acceleradors de particules o d’investigacio o d’us industrial.

¢ Les instal-lacions i equips per a gammagrafia o radiografia industrial, sigui mitjancant I'is de fonts
radioactius o equips emissors de raig X.

o Els diposits de residus radioactius, tant transitoris com definitius.

¢ Les instal-lacions on es produeixin, fabriqui, repari o es faci manutencié de fonts o equips gene-
radors de radiacions ionitzants.

e Control d’irregularitats en I'espessor de blocs de paper, lamines de plastic i fulles de metall o en
el nivell d’emplenat de recipients o grans diposits.

o Estimacié de l'antiguitat de substancies, emprant el carboni-14 o altres isotops, com I'arg6-40 o el
fosfor-32.

¢ llI-luminacioé passiva de rellotges o de sortides d’emergéncia.

Les funcions de proteccio radioldgica sén responsabilitat del titular de la instal-lacid, essent el Consell de
Seguretat Nuclear el qui decidira si han de ser encomanades a un Servei de Proteccié Radioldgica propi
del titular o a una Unitat Técnica de Proteccié Radiolodgica contractada a I'efecte. La reaccié d’un individu
a I'exposicié a les radiacions depén de la dosi, del volum i del tipus dels teixits irradiats. Encara que
poden ocorrer en combinacio, correntment es fa una distincio entre dues classes fonamentals d’accidents
per radiacio, és dir: a) Irradiacio externa accidental (per exemple en treballs de radiografiat de soldadura).
b) Contaminacié radioactiva accidental. Els nivells maxims de dosi permesa han estat fixats tenint en
compte que el cos huma pot tolerar una certa quantitat de radiacié sense perjudicar el funcionament del
seu organisme en general. Aquests nivells son, per a persones que treballen en Zones Controlades (per
exemple edifici de contencid de central nuclear) i tenint en compte I'efecte acumulatiu de les radiacions
sobre l'organisme, 5 rems per any 6 300 milirems per setmana. Per a detectar i amidar els nivells de
radiacié, s’empren els comptadors Geiger.

Per al control de la dosi rebuda, s’ha de tenir en compte tres factors: a) temps de treball. b) distancia de
la font de radiacio. c) Apantallament. El temps de treball permés s’obté dividint la dosi maxima autoritzada
per la dosi rebuda en un moment donat. La dosi rebuda és inversament proporcional al quadrat de la
distancia a la font de radiacié. Els materials que s’empren habitualment com barreres d’apantallament
son el formigd i el plom, encara que també se n'usen d’altres com I'acer, totxos massissos de fang, granit,
calcaria, etc., en general, 'espessor necessari esta en funcio inversa de la densitat del material. Per a
verificar les dosis de radiacié rebudes s’utilitzen dosimetres individuals, que poden consistir en una pel-li-
cula dosimétrica o un estildosimetre integrador de butxaca. Sempre que no s’especifiqui el contrari, el
dosimetre individual es dura a la butxaca o davanter de la roba de treball, tenint especial cura en no
col-locar els dosimetres sobre cap objecte que absorbeixi radiacié (per exemple objectes metal-lics).
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Haura de dur-se un Llibre de registre, on figurara les dosis rebudes per cadascun dels treballadors pro-
fessionalment exposats a radiacions.

13. MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencio de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha de tendir a
evitar tota manipulacié que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut axioma de seguretat
que diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”. Per a manipular materials €s preceptiu
prendre les seglients precaucions elementals:
o Comencar per la carrega o material que apareix més superficialment, és dir el primer i més ac-
cessible.
e Lliurar el material, no tirar-lo.
e Col'locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que aquest es realitzi en piles estables,
lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.
o Utilitzar guants de treball i calgat de seguretat amb puntera metal-lica i embuatada en empenya i
turmells.
e En el manejament de carregues llargues entre dues 0 més persones, la carrega pot mantenir-se
en la ma, amb el brag estirat al llarg del cos, o bé sobre I'espatlla.
o S'utilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada tipus de material.
e En les operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-se entre la part posterior del
camio i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.
o Sidurant la descarrega s’utilitzen ferramentes, com bragos de palanca, ungles, potes de cabra o
similar, disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi el que no es vingui la carrega damunt
i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracio del Pla de Seguretat i Salut haura
de tenir en comte les seguents premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjangant:
e Automatitzacié i mecanitzacio dels processos.
e Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.

Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:
o Utilitzacié d’ajudes mecaniques.

Reducci6 o redisseny de la carrega.

Actuacio sobre I‘organitzacio del treball.

Millora de I'entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formacié i informacié en temes que incloguin:
e Us correcte de les ajudes mecaniques.
e Us correcte dels equips de proteccié individual.
e Técniques segures per a la manipulacié de carregues.
Informacio sobre el pes i centre de gravetat.

Els principis basics de la manutencié de materials

1er.- El temps dedicat a la manipulacié de materials és directament proporcional a I'exposicié al risc
d’accident derivat de dita activitat.

2on.-Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball de I'operari, estiguin
a la mateixa algada en qué s’ha de treballar amb ells.

3er.- Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-hno sempre sobre catufols o conte-
nidors que permetin el seu trasllat a dojo.

4art.-Escurgar tant com sigui possible les distancies a recorrer pel material manipulat, evitant estaciona-
ments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat evitant estacionaments intermedis entre
el lloc de partida del material i 'emplagament definitiu de la seva posada en obra.

5é-  Traginar sempre els materials a dojo, mitjancant palonniers, catufols, contenidors o palets, en lloc
de portar-los d’un en un.

6e.- No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els materials, si aixd comporta
ocupar els oficials o caps d’equip en operacions de manutencid, coincidint en franges de temps perfec-
tament aprofitables per I'avang de la produccio.

7&.- Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas dels materials a manipular.

Manejament de carreques sense mitjans mecanics

Per a I'hissat manual de carregues la totalitat del personal d’obra haura rebut la formacié basica neces-
saria, comprometent-se a seguir els seguents passos:

1er.- Apropar-se el més possible a la carrega.

2on.- Assentar els peus fermament.

3er.- Ajupir-se doblegant els genolls.

4art.- Mantenir 'esquena dreta.

5é.- Subjectar I'objecte fermament.

6e.- L'esforg d’aixecar I'han de realitzar els musculs de les cames.

7¢&.- Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible del cos.

8e.- Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara segons els seguents criteris
preventius:

Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins I'altura de I'espatlla.

Avancara desplacant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al centre de gravetat de la carrega.
Es col-locara la carrega en equilibri sobre I'espatlla.

Durant el transport, mantindra la carrega en posicio inclinada, amb I'extrem davanter aixecat.

9&.- Es obligatoria la inspeccié visual de 'objecte pesat a aixecar, per a eliminar arestes afilades.

10&.- Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per homes, pot
superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material per a col-locar-lo sobre un
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mitja mecanic de manutencio. En el cas de tractar-se de dones, es redueixen aquests valors a 15 25 Kg
respectivament.

11é.- Es obligatori la utilitzacié d’un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un objecte entre uns quants,
per a suportar I'esfor¢ al mateix temps. Pot ser qualsevol sistema a condicié que sigui conegut o convingut
per I'equip.

14. MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja Auxiliar
dotat de Proteccid, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacié seqlencial, Seguretat positiva o Sistema
de Proteccié Col-lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en I'equip, maquina o sistema, de
forma solidaria i indissociable, de tal manera que s’interposi, o apantalli els riscos d’abast o simultaneitat
de I'energia fora de control, i els treballadors, personal alié a I'obra i/o materials, maquines, equips o
ferramentes proximes a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint les consequéncies d’accident. La
seva operativitat resta garantida pel fabricant o distribuidor de cadascun dels components, en les condi-
cions d’utilitzacié i manteniment per ell prescrites. El contractista resta obligat a la seva adequada eleccio,
seguiment i control d’Us. Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucio del present projecte son
els indicats a continuacié. Cal recordar que la Direccié d’Obra sera la responsable ultima de decisio de
quines mesures s’hauran d’acabar adoptant, segons les condicions de I'espai de treball.

15. SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de Proteccio
Col-lectiva, el conjunt d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de forma provisional i
adaptada a I'abséncia de protecciod integrada de major eficacia (MAUP), destinats a apantallar o condonar
la possibilitat de coincidéncia temporal de qualsevol tipus d’energia fora de control, present en 'ambient
laboral, amb els treballadors, personal ali€ a I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proxi-
mes a la seva area d'’influéncia, anul-lant o reduint les conseqtiéncies d’accident. La seva operativitat
garanteix la integritat de les persones o objectes protegits, sense necessitat d’'una participacié per a
assegurar la seva eficacia. Aquest ultim aspecte és el que estableix la seva diferéncia amb un Equip de
Protecci6 Individual (EPI). En abséncia d’homologacié o certificacié d’eficacia preventiva del conjunt
d’aquests Sistemes instal-lats, el contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacié
dels Protocols d’Assaig, Certificats o Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors, fabricants
i/o proveidors, per al conjunt dels esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva. Els SPC més rellevants
previstos per a I'execucié del present projecte son els indicats en I'annex d’aquesta memoria que contin-
dra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES.

16. CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d’Equips de Proteccid Indivi-
dual, aquelles peces de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada per a
cada usuari, destinats a reduir les consequéncies derivades del contacte de la zona del cos protegida,
amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a la previsible resisténcia fisica de 'EPI. La seva
utilitzacié haura de quedar restringida a 'abséncia de garanties preventives adequades, per inexisténcia
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de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent. Tots els equips de proteccio individual estaran
degudament certificats, segons normes harmonitzades CE. Sempre de conformitat als R.D. 1407/92,
R.D.159/95 i R.D. 773/97. El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament indi-
vidualitzat al personal (propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcié signat pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacio oficial, els equips de proteccié individual seran
normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els que existeixin en el mercat
i que reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions. Per aquesta normalitzacio interna
s’haura de comptar amb el vistiplau del técnic que supervisa el compliment del Pla de Seguretat i Salut
per part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa/Direccié d’Execucié. Al magatzem d’obra hi haura
permanentment una reserva d’aquests equips de proteccié, de manera que pugui garantir el subminis-
trament a tot el personal sense que se’n produeixi, raonablement, la seva caréncia. En aquesta previsio
cal tenir en compte la rotacié del personal, la vida util dels equips i la data de caducitat, la necessitat de
facilitar-los a les visites d’obra, etc. Els EPI més rellevants, previstos per a I'execucié material del present
projecte son els indicats en I'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-
MESURES

17. RECURSOS PREVENTIUS

La legislacio que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de construc-
Ci6 esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels recursos preventius a
les obres de construccio sera preceptiva en els seglents casos:

e Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del procés o l'ac-
tivitat, per la concurréncia d’operacions diverses que es desenvolupen successivament o simulta-
niament i que facin precis el control de la correcta aplicacié dels métodes de treball. La preséncia
de recursos preventius de cada contractista sera necessari quan, durant I'obra, es desenvolupin
treballs amb riscos especials, com es defineixen en el real decret 1627/97.

e Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin perillosos o amb
riscos especials.

¢ Quan la necessitat d’aquesta preséncia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i Seguretat
Social, si les circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de treball detectades.

Quan a les obres de construccié coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma successiva
o simultania, puguin constituir un risc especial per interferéncia d’activitats, la preséncia dels "Recursos
preventius" és, en aquests casos, necessaria.

Els recursos preventius sén necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials, definits a
'annex Il del RD 1627/97:

e Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda d’altura, per les
particulars caracteristiques de I'activitat desenvolupada, els procediments aplicats, o I'entorn del
lloc de treball.

e Treballs en els quals I'exposicid a agents quimics o bioldgics suposi un risc d’especial gravetat, o
pels que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible.

e Treballs amb exposicid a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga a la delimi-
tacio de zones controlades o vigilades.

o Treballs a la proximitat de linies eléctriques d’alta tensio.
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o Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.

e Obres d’excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra subterranis.
e Treballs realitzats en immersiéo amb equip subaquatic.

o Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.

e Treballs que impliquin I'is d’explosius.

o Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

A continuacio es detallen, de forma orientativa, les activitats de I'obra del present estudi de seguretat i
salut, en base a I'avaluacié de riscos d’aquest, que requereixen la preséncia de recurs preventiu.

18. SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacioé de I'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que demanda de
I'atencié per part dels treballadors i aquella que correspon al trafic exterior afectat per I'obra. En el primer
cas son d’aplicacio les prescripcions establertes per el Reial Decret 485/1997, de 14 d’abril. La senyalit-
zacio6 i el abalisament de trafic venen regulats, entre altra normativa, per la Norma 8.3-1.C. de la Direccio
General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi de Seguretat i Salut. Aquesta distincié no exclou la
possible complementacio de la senyalitzacié de trafic durant 'obra quan aquesta mateixa es faci exigible
per a la seguretat dels treballadors que treballin a la immediacié d’aquest trafic. S’ha de tenir en compte
que la senyalitzacié per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aixo la seva observacié quan és l'apro-
piada i esta ben col-locada, fa que I'individu adopti conductes segures. No és suficient amb col-locar un
plafé a les entrades de les obres, si després en la propia obra no se senyalitza I'obligatorietat d’utilitzar
cinturé de seguretat al col-locar les mires per a realitzar el tancament de facana. La senyalitzacié abun-
dant no garanteix una bona senyalitzacio, ja que el treballador acaba fent cas omis de qualsevol tipus de
senyal.

El R.D.485/97 estableix que la senyalitzacio de seguretat i salut en el treball haura d’utilitzar-se sempre
que I'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergéncia previsibles i les mesures preventives adop-
tades, posin de manifest la necessitat de:
e Cridar I'atencio dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions o obligaci-
ons.
o Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacié d’emergéncia que requereixi
mesures urgents de proteccio o evacuacio.
o Facilitar als treballadors la localitzacio i identificacié de determinats mitjans o instal-lacions de
proteccid, evacuacio, emergéncia o primers auxilis.
¢ Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.

La senyalitzacié no haura de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures técniques i organit-
zatives de proteccio col-lectiva i haura d’utilitzar-se quan, mitjangant aquestes ultimes, no hagi estat pos-
sible eliminar els riscos o reduir-los suficientment. Tampoc haura de considerar-se una mesura substitu-
tiva de la formacio i informacié dels treballadors en matéria de seguretat i salut en el treball. Aixi mateix,
segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’haura de complir que:
o Les vies i sortides especifiques d’emergéncia hauran de senyalitzar-se conforme al R.D. 485/97,
tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs adequats i tenir la resis-
tencia suficient.
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e Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar senyalitzats conforme al R.D.
485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacioé haura de fixar-se en els llocs adequats i tenir
la resisténcia suficient.

e Elcolor utilitzat per a la il-luminacié artificial no podra alterar o influir en la percepcié de les senyals
o panells de senyalitzacio.

e Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacio a l'altura de la vista.

e Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles I'obra haguessin de circular
sota 'estesa eléctrica s’utilitzara una senyalitzacioé d’adverténcia.

La implantacié de la senyalitzacio i I'abalisament s’ha de definir en els planols de I'Estudi de Seguretat i
Salut i s’ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els riscos que no s’hagin pogut
eliminar.

19. CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT el Contractista definira les desviacions i passos provisionals per a
vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacio, la senyalitzacio, les mesures de proteccio i de-
teccid, els paviments provisionals, les modificacions que comporti la implantacié de I'obra i la seva exe-
cucid, diferenciant, si és cas, les diferents fases d’execucié. A aquests efectes, es tindra en compte el
que determina la Normativa per a la informacié i senyalitzacié d’obres al municipi i la Instruccié Municipal
sobre la instal-lacié d’elements urbans a I'espai public de la ciutat que correspongui. Quan correspongui,
d’acord amb les previsions d’execucié de les obres, es diferenciara amb claredat i per cadascuna de les
distintes fases de I'obra, els ambits de treball i els ambits destinats a la circulacié de vehicles i vianants,
d’accés a edificis i guals, etc.., i es definiran les mesures de senyalitzacio i proteccié que corresponguin
a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar I'inici, 'extensié, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la circulacié de
vehicles provocades per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a I'Autoritat que correspongui.
Quan calgui prohibir 'estacionament en zones on habitualment és permés, es col-locara el cartell de
“SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacié a I'inici dels treballs, tot
comunicant-ho a la Guardia Municipal o I'’Autoritat que correspongui. En la desviacié o estrenyiment de
passos per a vianants es col-locara la senyalitzacié corresponent. No es podra comengar I'execucio de
les obres sense haver procedit a la implantacié dels elements de senyalitzacié i proteccid que correspon-
guin, definits al PLA DE SEGURETAT aprovat. El contractista de I'obra sera responsable del manteni-
ment de la senyalitzacio i elements de proteccio implantats. Els accessos de vianants i vehicles, estaran
clarament definits, senyalitzats i separats

19.1. Normes de Policia

Control d’accessos

Una vegada establerta la delimitacid del perimetre de I'obra, conformats els tancaments i accessos per
els vianants i de vehicles, el contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencio definira, dins
del Pla de Seguretat i Salut, el procés per al control d’entrada i sortida de vehicles en general (inclosa la
maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de personal de manera que garanteixi 'accés Unica-
ment a persones autoritzades. Quan la delimitacié de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies
circumstancies de I'obra, el contractista, al menys haura de garantir, 'accés controlat a les instal-lacions
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d’'us comu de l'obra, i haura d’assegurar que les entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que quedin
tancades les zones que puguin presentar riscos.

Coordinacio d’interferéncies i sequretat a peu d’obra

El contractista, quan sigui necessari, donat el volum d’obra, el valor dels materials emmagatzemats i
altres circumstancies que aixi ho aconsellin, definira un procés per garantir 'accés controlat a les ins-
tal-lacions que suposin risc personal i/lo comu per a I'obra i l'intrusisme a l'interior de I'obra en tallers,
magatzems, vestuaris i d’altres instal-lacions d’us comu o particular.

19.2. Ambit d'ocupacié de la via publica

Ocupacioé del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacio el realment ocupat, incloent tanques, elements de proteccid, baranes, bas-
tides, contenidors, casetes, etc. En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la
delimitacio de I'ambit d’'ocupacié de 'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents
fases de I'obra. L’ambit o els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i
interrelacionats amb el procés constructiu. L’amplada maxima a ocupar sera proporcional a 'amplada de
la vorera. L'espai lliure per a pas de vianants no sera inferior a un ter¢ (1/3) de 'amplada de la vorera
existent. En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats des de la linia de
fagana, ni més de dos tercos (2/3) de 'amplada de la vorera, si no queda al menys una franja d’amplada
minima d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per 'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d’un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) es permetra, durant I'execuci6 dels treballs a planta baixa, la col-locacié de tanques
amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas minim per a vianants d’un metre
(1 m). Per a 'enderrocament de les plantes superiors a la planta baixa, es col-locara una tanca a la linia
de facana i es fara una proteccio volada per la retencié d’objectes despresos de les cotes superiors. Si
la vorera és inferior a un metre seixanta centimetres (1,60 cm) durant els treballs a la planta baixa, el pas
per a vianants d’'un metre (1 m) d’'amplada podra ocupar part de la calgada en la mesura que calgui. En
aquest cas, s’haura de delimitar i protegir amb tanques I'ambit del pas de vianants.

Situacid de casetes i contenidors

S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi. Les casetes, conteni-
dors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d’obra, se situaran en una zona propera a I'obra que
permeti aplicar els seguents criteris:
o Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per
a pas de vianants per la vorera.
e Alavorera, deixant un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants
per la zona d’aparcament de la calgada sense envair cap carril de circulacio.
¢ Sino hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona d’aparcament de la calgada procurant
no envair cap carril de circulacio i deixant sempre com a minim un metre (1m) per a pas de via-
nants a la vorera.
o Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacié corresponent.
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Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti 'ambit de domini public es considerara una modificacio
del PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL i s’haura de documentar i tramitar d’acord amb el
R.D. 1627/97.

19.3. Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public

Tanques
Situacio Delimitaran el perimetre de 'ambit de I'obra o, en ordenacié entre mit-
geres, tancaran el front de I'obra o solar i els laterals de la part de vorera

ocupada.

Tipus de tanques Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a base de plafons prefabricats
o d’obra de fabrica arrebossada i pintada. Les empreses promotores
podran presentar a I’Ajuntament per a la seva homologacié, si s’escau,
el seu propi model de tanca per tal d’emprar-lo en totes les obres que
facin. Les tanques metal-liques de 200 x 100 cm només s’admeten per
a proteccions provisionals en operacions de carrega, desviacions mo-
mentanies de transit o similars. En cap cas s’admet com a tanca el sim-
ple abalisat amb cinta de PVC, malla electrosoldada de ferrallista, xarxa
tipus tenis de polipropilé (habitualment de color taronja), o elements tra-
dicionals de delimitacions provisionals de zones de risc.

Complements Totes les tanques tindran abalisament lluminds i elements reflectants en

tot el seu perimetre.

Manteniment El Contractista vetllara pel correcte estat de la tanca, eliminant grafittis,

publicitat il-legal i qualsevol altre element que deteriori el seu estat ori-
ginal.

Accés a I'obra
Portes Les tanques estaran dotades de portes d’accés independent per a ve-
hicles i per al personal de I'obra. No s’admet com a solucié permanent
d’accés la retirada parcial del tancament.

19.4. Operacions que afecten I'ambit public

Entrades i sortides de vehicles i maquinaria

Vigilancia Personal responsable de I'obra s’encarregara de dirigir les operacions
d’entrada i sortida, avisant els vianants a fi d’evitar accidents.
Aparcament Fora de I'ambit del tancament de 'obra no podran estacionar-se vehicles

ni maquinaria de I'obra, excepte a la reserva de carrega i descarrega de
I'obra quan existeixi zona d’aparcament a la calgada.

Camions en es- Si no hi ha espai suficient dins de I'ambit del tancament de I'obra per
pera acollir els camions en espera, caldra preveure i habilitar un espai ade-
quat a aquest fi fora de I'obra. E| PLA DE SEGURETAT preveura
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aquesta necessitat, d’acord amb la programacio dels treballs i els mit-
jans de carrega, descarrega i transport interior de I'obra.

Carrega i descarrega

Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre I'ambit del tancament de I'obra. Quan aixo
no sigui possible, s’estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de I'obra, es desviaran els
vianants fora de I'ambit d’actuacio, s’ampliara el perimetre tancat de I'obra i es prendran les seguents
mesures:

e S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d’un metre i quaranta centimetres
(1,40 m) d’ample per a la vorera o per a la zona d’aparcament de la calgada, sense envair cap
carril de circulacio. Si no és suficient i/o si cal envair el carril de circulacié que correspongui i
contactar préviament amb la Guardia Urbana.

o Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm, delimitant el cami pels
dos costats i es col-locara la senyalitzacié que correspongui.

o La separaci6 entre les tanques metal-liques i 'ambit d’'operacions o el vehicle, formara una franja
de proteccio 'amplada de la qual dependra del tipus de productes a carregar o descarregar i que
establira el Cap d'Obra prévia consulta al Coordinador de Seguretat de 'obra.

e Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques metal-liques es nete-
jara el paviment.

o Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar abocaments sobre la calgada.

Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runa

La descarrega de runa des dels diferents nivells de I'obra, aprofitant la
forca de la gravetat, sera per canonades (cotes superiors) o mecanica-
ment (cotes sota rasant), fins els contenidors o tremuges, que hauran de
ser cobertes amb lones o plastics opacs a fi d’evitar pols. Les canonades
o cintes d’elevacié i transport de material es col-locaran sempre per l'in-
terior del recinte de 'obra.

Descarrega

Apilament. No es poden acumular terres, runa i deixalles en I'ambit de domini public,
excepte si és per a un termini curt i si s’ha obtingut un permis especial de
'Ajuntament, i sempre s’ha de dipositar en tremuges o en contenidors
homologats. Si no es disposa d’aquesta autoritzacio ni d’espais adequats,
les terres es carregaran directament sobre camions per a la seva evacu-
acio immediata. A manca d’espai per a col-locar els contenidors en I'ambit
del tancament de I'obra, es col-locaran sobre la vorera en el punt més
proper a la tanca, deixant un pas per als vianants d’'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) d’'amplada com a minim. S’evitara que hi hagi pro-
ductes que sobresurtin del contenidor. Es netejara diariament la zona
afectada i després de retirat el contenidor. Els contenidors, quan no s’uti-

litzin, hauran de ser retirats.

Si la runa es carrega sobre camions, aquests hauran de portar la caixa
tapada amb una lona o un plastic opac a fi d’evitar la produccié de pols, i
el seu transport ho sera a un abocador autoritzat. El mateix es fara en els
transports dels contenidors.

Evacuacié

Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via publica

Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d’obra, les mesures i proteccions previstes per a
garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la via publica, tenint en compte
les distancies, en projeccio vertical, entre els treballs en altura, el tancament de I'obra i la vorera o zona
de pas de vianants o vehicles.

Bastides

Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments exteriors a la construccié a realitzar. Les bastides
seran metal-liques i modulars. Tindran una proteccié de la caiguda de materials i elements formant un
entarimat horitzontal a 2,80 m d’algada, preferentment de peces metal-liques, fixat a I'estructura vertical
i horitzontal de la bastida, aixi com una marquesina inclinada en voladis que sobresurti 1,50 m, com a
minim, del pla de la bastida. Les bastides seran tapades perimetralment i a tota 'algada de 'obra, des de
I'entarimat de visera, amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda d’objectes i la propagacié de
pols.

Xarxes

Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als vianants, pel risc de caiguda de materials o
elements, es col-locaran xarxes de proteccio entre les plantes, amb sistemes homologats, de forjat, pe-
rimetrals a totes les faganes.

Grues torre

En el PLA DE SEGURETAT s’indicara 'area de funcionament del brag i les mesures que es prendran en
el cas de superar els limits del solar o del tancament de 'obra.

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar aquests limits. Si calgués fer-ho, en
algun moment, es prendran les mesures indicades per a carregues i descarregues.

19.5. Neteja i incidéncia sobre I'ambient que afecten I'ambit public

Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per I'activitat de I'obra i especialment
després d’haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores de pols o deixalles. Es
vigilara especialment 'emissié de particules solides (pols, ciment, etc.). Caldra prendre les mesures per-
tinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a la sortida dels camions de I'obra. A tal fi, es
disposara, abans de la sortida del tancament de I'obra, una solera de formigd o planxes de ,relliga“ de 2
x 1 m, com a minim, sobre la qual s’aturaran els camions i es netejaran per reg amb manega cada parella
de rodes. Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.

Sorolls. Horari de treball

Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners. Fora d’aquest horari, només es
permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més enlla d’alld que estableixen les OCAF. Les obres
realitzades fora d’aquest horari hauran de ser especificament autoritzades per I'’Ajuntament. Excepcio-
nalment i amb I'objecte de minimitzar les molésties que determinades operacions poden produir sobre
'ambit public i la circulacié o per motius de seguretat, 'Ajuntament podra obligar que alguns treballs
s’executin en dies no feiners o en un horari especific.
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Pols

Es regaran les pistes de circulacié de vehicles. Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els
materials que puguin produir pols. En el tall de peces amb disc s’hi afegira aigua. Les sitges de ciment
estaran dotades de filtre.

19.6. Residus que afecten a I'ambit public

El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de prevencio,
els procediments de treball per a 'emmagatzematge i retirada de cadascun dels diferents tipus de residus
que es puguin generar a I'obra. El contractista haura de donar les oportunes instruccions als treballadors
i subcontractistes, comprovant que ho comprenen i ho compleixen.

19.7. Circulacié de vehicles i vianants que afecten I'ambit public

Senvyalitzacid i proteccio

Si el pla d’'implantacié de I'obra comporta la desviacié del transit rodat o la reduccio de vials de circulacio,
s’aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d’'Obres 8.3-. Esta prohibida la col-locacio
de senyals no autoritzades pels Serveis Municipals.

Dimensions minimes d’itineraris i passos per a vianants

Es respectaran les seguents dimensions minimes:
o En cas de restriccié de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no sera inferior a un terg (1/3)
de 'amplada de la vorera existent.
e L’amplada minima d'itineraris o de passos per a vianants sera d’'un metre i quaranta centimetres
(1,40 m).

Elements de proteccio

Pas vianants Tots els passos de vianants que s’hagin d’habilitar es protegiran, pels
dos costats, amb tanques o baranes resistents, ancorades o enganxa-
des a terra, d’'una algada minima d’'un metre (1 m) amb travesser in-
termedi i entornpeus de vint centimetres (0,20 m) a la base. L’al¢cada
de la passarel-la no sobrepassara els quinze centimetres (0,15 m). Els
elements que formin les tanques o baranes seran preferentment con-
tinus. Si son calats, les separacions minimes no podran ser superiors

a quinze centimetres (015 m).

Forats i rases Si els vianants han de passar per sobre els forats o les rases, es col-lo-
caran xapes metal-liques fixades, de resisténcia suficient, totalment

planes i sense ressalts. Si els forats o les rases han de ser evitats, les

baranes o tanques de proteccio del pas es col-locaran a 45° en el sentit
de la marxa.

Enllumenat i abalisament lluminds

Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara que hi hagi enllumenat
public. S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacio vertical i

eNgisIC

horitzontal, com per als elements d’abalisament. Els itineraris i passos de vianants estaran convenient-
ment il-luminats al llarg de tot el tram (intensitat minima 20 lux). Les bastides de paraments verticals que
ocupin vorera o calgada tindran abalisament lluminds i elements reflectants a totes les potes en tot el seu
perimetre exterior. La delimitacié d’itineraris o passos per a vianants formada amb tanques metal-liques
de 200 x 100 cm, tindran abalisament lluminds en tot el seu perimetre.

Abalisament i defensa

Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran els designats com tipus
TB, TL i TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el seguent criteri d’'ubicacié d’elements d’abalisament
i defensa:
e En la delimitacio de la vora del carril de circulacié de vehicles contigu al tancament de I'obra.
e En la delimitacié de vores de passos provisionals de circulacid de vehicles contigus a passos
provisionals per a vianants.
e Per impedir la circulacié de vehicles per una part d’'un carril, per tot un carril o per diversos carrils,
en estrenyiments de pas i/o disminucio del nimero de carrils.
e En la delimitacio de vores en la desviacio de carrils en el sentit de circulacié, per salvar I'obstacle
de les obres.
e En la delimitacié de vores de nous carrils de circulacio per a passos provisionals o per a establir
una nova ordenacio de la circulacié, diferent de la que hi havia abans de les obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de circulacié, en vies rapides,
en corbes pronunciades, etc.., la possible desviacié d’un vehicle de l'itinerari assenyalat pugui produir
accidents a vianants o a treballadors (desplagament o enderroc del tancament de I'obra o de baranes de
proteccio de pas de vianants, xoc contra objectes rigids, bolcar el vehicle per I'existéncia de desnivells,
etc..,). Quan I'espai disponible sigui minim, s’admetra la col-locacié d’elements de defensa TD — 2.

Paviments provisionals

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del gravat de les peces. Si és de
terres, tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat). Si cal ampliar la vorera per a pas de
vianants per la calgada, es col-locara un entarimat sobre la part ocupada de la calgcada formant un pla
horitzontal amb la vorera i una barana fixa de proteccio.

Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d’acord amb el que disposa el Decret 135/1995 de
24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals compliran les seguients con-
dicions minimes:

e Algada lliure d'obstacles de 2,10 m.

e Enels canvis de direcci6, 'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un cercle d’1,5 m

de diametre.
¢ No podran haver-hi escales ni graons aillats.
e El pendent longitudinal sera com a maxim del 8% i el pendent transversal del 2%.

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de peces. Si és de terres
tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat). Els guals tindran una amplada minima d’'un metre
i vint centimetres (1,20 m) i un pendent maxim del 12%. Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els

ANNEX 5. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT 18



punts de desviacié cap a l'itinerari alternatiu, col-locant un senyal tipus D amb el simbol internacional
d’accessibilitat | una fletxa de senyalitzacio.

Manteniment

La senyalitzacid i els elements d’abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu desplacament
i dificulti la seva subtraccié. La senyalitzacio, I'abalisament, els paviments, I'enllumenat i totes les protec-
cions dels itineraris, desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat durant
la seva vigéncia, evitant la pérdua de condicions perceptives o de seguretat. Els passos i itineraris es
mantindran nets.

Retirada de senyalitzacio i abalisament

Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament implantats. El termini
maxim per a I'execucio d’aquestes operacions sera d’'una setmana, un cop acabada I'obra o la part d’obra
que exigis la seva implantacio.

19.8. Proteccio i trasllat d'elements emplacgats a la via publica

Arbres i jardins

Al PLA DE SEGURETAT s’assenyalaran tots els elements vegetals i I'arbrat existent a la via publica que
estiguin a la zona de les obres i al seu llindar. L’Entitat Municipal responsable de Parcs i Jardins emetra
un informe previ preceptiu. Mentre durin les obres es protegira I'arbrat, els jardins i les espécies vegetals
que puguin quedar afectades, deixant al seu voltant una franja d’un (1) metre de zona no ocupada. El
contractista vetllara, perque els escossells i les zones enjardinades estiguin sempre lliures d’elements
estranys, deixalles, escombraries i runa. S’hauran de regar periddicament, sempre que aixd no es pugui
fer normalment des de I'exterior de la zona d’obres. Els escossells que quedin inclosos dins 'ambit d'es-
trenyiment de pas per a vianants s’hauran de tapar de manera que la superficie sigui continua i sense
ressalts.

Parades d’autobus, quioscos, busties

A causa de la implantacio del tancament de 'obra, ja sigui, perqué queden al seu interior o per quedar
en zona de pas restringit, caldra preveure el trasllat provisional de parades d’autobus, quioscos, busties
de Correus o elements similars emplacats a I'espai public. En aquest cas, caldra indicar-ho en el PLA DE
SEGURETAT, preveure el seu emplacament durant el temps que durin les obres i contactar amb els
serveis corresponents per tal de coordinar les operacions.

20. RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

20.1. Riscos de danys a tercers

Els riscs que durant les successives fases d'execucié de I'obra podrien afectar persones o objectes an-
nexos que en depenguin son els seglents:
e Caiguda al mateix nivell.
Atropellaments.
Col-lisions amb obstacles a la vorera.
Caiguda d'objectes.
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20.2. Mesures de proteccio a tercers

Es consideraran les segiients mesures de proteccio per a cobrir el risc de les persones que transiten pels
voltants de l'obra:

¢ Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m. d'algada, separant el peri-
metre de I'obra, de les zones de transit exterior.

e Per a la proteccio de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s’instal-lara un pas-
sadis d’estructura consistent en I'assenyalament, que haura de ser optic i lluminds a la nit, per a
indicar el galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment es podra instal-lar en el perimetre
de la fagana una marquesina en voladis de material resistent.

e Sifos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la maniobra de
descarrega, es canalitzara el transit de vianants per l'interior del passadis de vianants i el de
vehicles fora de les zones d’afectacié de la maniobra, amb proteccié a base de reixes metal-liques
de separacio d’arees i es col-locaran llums de galib nocturns i senyals de transit que avisin als
vehicles de la situacié de perill.

¢ Enfuncié del nivell d’'intromissioé de tercers a I'obra, es pot considerar la conveniéncia de contrac-
tar un servei de control d’accessos a I'obra, a carrec d’'un Servei de Vigilancia patrimonial, expres-
sament per a aquesta funcio.

21. PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS

Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra son:
¢ Incendi, explosio i/o deflagracio
e Inundacié
e Col'lapse estructural per maniobres fallides
¢ Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes
e Enfonsament de carregues o aparells d’elevaci6

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu Pla de
Seguretat i Salut un “Pla d’Emergéncia Interior®, cobrin les seglients mesures minimes:

1.- Ordre i neteja general

2.- Accessos i vies de circulacio interna de I'obra

3.- Ubicacio d'extintors i d’altres agents extintors

4.- Nomenament i formacié de la Brigada de Primera Intervencié

5.- Punts de trobada

6.- Assisténcia Primers Auxilis

22. PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS

Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els
previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6 RD.1627/97.
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23. SIGNATURES

A Sant Pere Sallavinera, juny de 2024

_\\

Albert Herrero Casas Francesc Solé Duocastella

Enginyer de Camins, Canals i Ports Enginyer Técnic Industrial
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APENDIX 1: FITXES D’ACTIVITAT-RISC-AVALUACIO-MESURES

GO1

(e

PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

ENDERROCS

G01.G02 ENDERROCS D'ESTRUCTURES AERIES

segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458

H14462N4 u

Semimascara filtrant de proteccid contra particules d'eficacia mitja, tipus FFP, classe
2, (FFP2), no redutilitzable (NR), segons norma UNE-EN 149, sense valvula

17

H1459630 u

Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420

15

ENDERROC PER MITJANS MANUALS, MECANICS I/0 EXPLOSIUS D'ELEMENTS EN ALGADA (VIADUCTES, ESTRUC-

TURES DE FORMIGO, D'ACER)

H145C002 u

Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

2/3/4/5/6/9
/10 /14 /20

Avaluacio de riscos

H145K153 u

Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420

16

H1463253 u

Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turme-
llera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talg, llengleta
de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera refor-
¢ada, homologades segons DIN 4843

16

H1465275 u

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene-
ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun-
tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense plantilla
metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
1ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/213/4151/6/9
110 /12 /14 17
120 /25

H1465376 u

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a soldador, resistents a la humitat,
de pell rectificada adobada al crom, amb turmellera encoixinada, amb llengiieta de
manxa de despreniment rapid, puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora
d'impactes al tal6 i sense plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO
20344, UNE-EN I1SO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

15

H146J364 u

Parella de plantilles anticlaus de fleix d'acer de 0,4 mm de gruix, de 120 kg de resis-
tencia a la perforacio, pintades amb pintures epoxi i folrades, homologades segons
UNE-EN ISO 20344 i UNE-EN 12568

H1474600 u

Cinturd antivibracio, ajustable i de teixit transpirable

27

H147D304 u

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secun-
daries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccio, ele-
ments d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat
a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia d'ancoratge rigida, homolo-
gat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN
353-1

H147M007 u

Arnés de seient solidari a equip de proteccid individual per a prevencié de caigudes
d'algada, homologat segons UNE-EN 813

H147N000 u

Faixa de proteccio dorslumbar

13

H1481343 u

Granota de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i cotd
(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homo-
logada segons UNE-EN 340

1/2/13/4/51/6/9
/10 /12 /16 117
120 /25

H1481442 u

Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cot6 (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

15

H1485800 u

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

4 /14 /25

H1488580 u

Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-
1/A1 i UNE-EN 348

15

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacié: TREBALLS EN ALCADA

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacio: MATERIAL D'APLEC. PLATAFORMA DE TREBALL INESTABLE

3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 3 2 4
Situacio: ENDERROCS NO PROGRAMADES

TALLS MAL APUNTALATS

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacio: MANIPULACIO DE RUNA

5 CAIGUDA D'OBJECTES DESPRESSOS 3 2 4
Situacio: REALITZACIO DE TREBALLS A DIFERENTS NIVELLS

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacio: APLEC DE MATERIAL

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3
Situacio: EINES

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
Situacié: EINES

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacio: TERRENY IRREGULAR

13 SOBREESFORGCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacio: TREBALLS AL'EXTERIOR

15 CONTACTES TERMICS 2 2 3
Situacié: OXIACETILE

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 17 3 3
Situacio: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacio: POLS

20 EXPLOSIONS 17 3 3
Situacié: TALL PER OXIACETILE

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
Situacio: RECORRIDOS DE MAQUINARIA DE OBRA

26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1 3
Situacio: MAQUINARIA | EINES

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2

Situacié: MAQUINARIA | EINES

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi UA

Descripcio

Riscos

HX11X005 u

Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superi-
ors a 7 m amb sistema de seguretat integrat

1

HX11X019 m

Marquesina de proteccid en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)

3/4/5

Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/3/4/5/6 /9
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /10 /12 /14 /15
/16 /17 /20 /125
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 26

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi UA

Descripcio

Riscos
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10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacio especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17
10000085 Ventilaci6 de les zones de treball 17
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20
etc)
10000094 Revisioé periddica dels equips de treball 20
10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20
10000096 No fumar 20
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/3/6/12
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16 /17
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 20
10000167 Manipular materials amb sacs de PP, amb tapa i sistema de descarrega inferior 4
G02 MOVIMENTS DE TERRES

G02.G03 EXCAVACIO DE RASES | POUS

EXCAVACIO DE RASES | POUS MITJANGANT MITJANS MANUALS I/O MECANICS AMB O SENSE ENTIBACIO

Avaluacio de riscos

H1512005 m2 Proteccio col-lectiva vertical de bastides tubulars i/o muntacarregues amb malla de 4
polipropilé tupida tipus mosquitera, traus perimetrals amb reforg i corda de diametre
6 mm i amb el desmuntatge inclos
H1512010 m2 Proteccié de projeccio de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de 15
seguretat normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta,
nuada amb corda perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i
amb el desmuntatge inclos
H152PA11 m  Marquesina de proteccié de 2,5 m amb estructura metal-lica tubular i plataforma de 3 /5
fusta, desmuntatge inclos
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fi- 6/10/12
xada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H16C0003 d Detector de gasos portatil, per a espais confinats, amb detector de gas combustible, 17 /20
02, COiH28
HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3/4/5/6 /9
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /10/12/15/16
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /17 /20 /25
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u Senyal d'obligacid, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/3/4/5/6 /9
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu- /10/12 /15 /16
lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /120 /25
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3/4 /5/6 /9
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /10/12/15/16
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /120 /25
HDS11411 m  Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, 4
brides i acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
10000013 Ordre i neteja 2/6 /17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000018 No alterar bruscament I'estabilitat de I'edifici 3
10000019 Realitzar un estudi d’enderroc amb Pla d'Emergéencia 3
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3/41/5
10000021 Establir punts de referéncia per a controlar els moviments de I'estructura 3
10000025 Planificaci6 d'arees i llocs de treball 4
10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/12/13
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 /17 126 /127
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensié de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14

Id Risc P G
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3
Situacié: ACCES FONS D'EXCAVACIO
CIRCULACIO PERIMETRAL DE LA RASA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2
Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
APLEC DE MATERIAL
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3
Situacié: ESTABILITAT DE L'EXCAVACIO
COL-LOCACIO DE L'ESTINTOLAMENT
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1
Situacié: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2
Situacié: EINES MANUALS I/O MECANIQUES
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3
Situacié: ESTABILITAT DE LA MAQUINARIA
RECOLZAMENTS HIDRAULICS
ZONES DE PAS DELIMITADES
13 SOBREESFORCOS 1 2
Situacié: TREBALLS MANUALS D'EXCAVACIO | EXTRACCIO DE TERRES
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2

Situacié: TREBALLS AL'EXTERIOR
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PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1.3 3
Situacié: EXISTENCIA D'INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES SOTERRADES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS TERRES
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR D'OBRA
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/3/6/9/12
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /16 /125 /26
H1431101 Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1432012 Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 26
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1445003 u  Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccioé nivell 3, 1/2/3/6/9 /14
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H145F004 u Parella de guants d'alta visibilitat pigmentats en color fosforescent per a estibadors 3 /9 /25
de carregues amb grua i/o senyalistes, homologats segons UNE-EN 471 i UNE-EN
420
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turme- 16
llera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, llengieta
de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera refor-
¢ada, homologades segons DIN 4843
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene- 1/2/3/6/9 /12
ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun- /14 /25
tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense plantilla
metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H1474600 u  Cinturé antivibracio, ajustable i de teixit transpirable 27
H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secun- 1
daries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccio, ele-
ments d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat
a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia d'ancoratge flexible de llar-
garia 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-
EN 365 i UNE-EN 353-2
H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, ho- 1/3
mologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic
H147N000 u Faixa de proteccié dorslumbar 13
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i coto (65%-35%), color beix, trama 1/2/3/6 /9 /12
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /16 /25
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 3/9/14 /25
segons UNE-EN 471
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Codi UA Descripcio Riscos
HX11X022 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1

requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entra-
mat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques reglamenta-
ries

Codi UA Descripcio Riscos

H1522111 m Barana de proteccio en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1/3
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3", socol
de post de fusta, ancorada al terreny clavant els muntants i amb el desmuntatge
inclos

H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fi- 9 /12 /25
xada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3/6 /9 /12
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /17 /25 /26 /27
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/3/6/9/12
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu- /17 /25 /26 /127
lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3 /6 /9 /12
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /17 /25 /26 /27
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcié Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1

10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1

10000012 Assegurar les escales de ma 1

10000013 Ordre i neteja 21617

10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 21/6

10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 21/6

10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3

10000021 Establir punts de referéncia per a controlar els moviments de I'estructura 3

10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3

10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3

10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 12

10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9

10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9

10000040 Formacidé de I'operari en I'Gs i manteniment d'eines 9/12/13

10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12

10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12

10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13

10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13

10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14

10000061 Rotacié dels llocs de treball 27

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26

10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16

10000074 Reg de les zones de treball 17

10000083 Dispositius d'alarma 16

10000103 Planificacié de les arees de treball 25

10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25

10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de l'activitat 25

10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25

10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25

10000108 Eliminar el soroll en origen 26

10000110 Eliminar vibracions en origen 27

10000111 Revisar entibacions en comencar jornada treball. Precaucio per interrupcions >1dia, pluges 3

o gelada
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@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMI DE CAL GIRONELLA A L'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6/12 /25 1ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 H1474600 u  Cinturé antivibracio, ajustable i de teixit transpirable 27
10000156 Detecciod xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16 H147N000 u  Faixa de protecci6 dorslumbar 13
10000157 Control del nivell sonor amb sondémetre portatil 26 H1481343 u Granota de treball per a construccid d'obres lineals en servei, de poliéster i cot6 1/2/3/4/6/12
10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacio i rases 2 (65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homo- /14 /25
logada segons UNE-EN 340
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 14 /25
G02.G04 REBLIMENTS SUPERFICIALS, TERRAPLENS / PEDRAPLENS segons UNE-EN 471
FORMACIO DE REBLERTS | TERRAPLENS AMB TERRES O PEDRES (PROPIES DE L'OBRA O NO) AMB MITJANS ME- A
CANICS SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Avaluacié de riscos Codi UA Descripcio _ ' __ ' __ Riscos
Id Risc PG A H1522111 m Barana de proteccio en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1/3
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NVELL e T e T et
Situacié: CIRCULACIO EN VORES DE TERRAPLENAT inclgs ’ i 9
ACCES A ZONES DE TREBALL H152U000 T d'adverténci bali t d'1 m d'algad b malla d lietile t ja, fi- 3/4/12/25
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 21 2 K ngzaa 1amV§eIe;eCrlié:n(;t?e Zleslasrzset?e amtr)nsu;a)c?:s Z':(r:;r ;rlllztje;tsea&(i)l?olr:tsagl)zfs’trle-
Situacié: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL
fuacio H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 4 /12 /25

ACCES A ZONES DE TREBALL

APLEC DE TERRES fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos

HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3 /4 /6 /12

3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 1 2 2 , ,
. circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /25 /26 /27
Situaci6: INESTABILITAT DE TALUSSOS | | diametro 29 b cartall oxofioativ rectancul i fine 12
2 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3 color vermetl, diametre 29 om, amb cartell explicaliu rectanguiar, per servistatins

m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/3/4 /6 /12
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu- /25 /26 /27

Situacié: MANUTENCIO DE TERRES O BLOCS DE PEDRAAL TALL
NO RESPECTAR DISTANCIA DE SEGURETAT

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 212 lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
Situacié: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL EEATGOL = - P e adverang e 9 —— o THRATEE
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3 U senyal dadveriencia, normaiiizada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma

triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /25 /26 /27

Situacié: INESTABILITAT DEL VEHICLE: RECOLZAMENTS HIDRAULICS . ) o e . s
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

ZONES DE CIRCULACIO EN CONDICIONS

13 SOBREESFORGOS 1 2 2
Situacié: TREBALLS MANUALS MESURES PREVENTIVES
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR Codi Descripcio Riscos
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
Situacié: POLS 10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1/4
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3 10000013 Ordre i neteja 2/6 17
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR DE VEHICLES 10000014 Preparacioé i manteniment de les superficies de treball 2/6
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2 10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2
Situacié: MAQUINARIA 10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2 10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
Situacié: MAQUINARIA 10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5) 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000040 Formacidé de I'operari en I'Gs i manteniment d'eines 12/13
Codi UA Descripcié Riscos 10000051 Adequacid dels recorreguts de la maquinaria 12
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1 /2 /3 /4 /6 /12 10000053 Procediment d'utilitzaci6 de la maquinaria 12
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /25 /26 10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
H1431101 u Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26 10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 26 10000060 Suspensid de les feines en condicions extremes 14
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 10000061 Rotacié dels llocs de treball 27
H1445003 u Mascareta de proteccio6 respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/3/4 /6 /12 10000074 Reg de les zones de treball 17
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 /25 10000103 Planificacio de les arees de treball 25
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene- 1/2/3 /4 /6 /12 10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25
ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun- /14 /25 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de l'activitat 25
tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense plantilla 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN 10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
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@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

10000108 Eliminar el soroll en origen 26 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 125
10000110 Eliminar vibracions en origen 27 H1485800 u Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 14 /25
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/6/12 /25 segons UNE-EN 471
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000157 Control del nivell sonor amb sondmetre portatil 26 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacié i rases 2
Codi UA Descripcio Riscos
H1522111 m Barana de proteccio en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 2/4/11/25
G02.G05 CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3", socol
CARREGA MECANICA SOBRE CAMIO DE TERRES, PEDRES O RUNA PROCEDENTS DE L'EXCAVACIO EN OBRA PER de post de fusta, ancorada al terreny clavant els muntants i amb el desmuntatge
ATRANSPORT POSTERIOR A LA MATEIXA OBRA O AABOCADOR inclos
H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé6 de 12 /25

fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos

Avaluacio de riscos HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 2 /4 /11 /12 /25

Id Risc PG A circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /26 /27
2 CAIGL,JDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 21 2 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
Situacio: IRREQULARITAT ZONA DE TREBALL m, fixada i amb el desmuntatge inclds
ACCES AL TALL . HBBAB115 u Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 2 /4 /11 /12 /25
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3

circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu- /26 /27
lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAF004 u Senyal d'advertencia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 2 /4 /11 /12 /25
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /26 /27

Situacié: FEINES DE CARREGA DE CAMIONS
CAMIONS SOBRECARREGATS
MAQUINARIA NO ADIENT

i ATRA?AMFTI,\]T PER O ENTRE OBJECTES 2 3 4 per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
Situacio: MAQUINARIA NO ADIENT
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 2 3 4

Situacié: IRREGULARITAT DE SUPERFICIE DE TREBALL | ITINERARIS OBRA MESURES PREVENTIVES

ESTABILITAT DELS RECOLZAMENTS HIDRAULICS

13 SOBREESFORCOS 1 2 2 Codi Descripcio Riscos
Situacié: TREBALLS MANUALS 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 2
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 1 2 10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR 10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 2
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 2 3 10000025 Planificaci6 d'arees i llocs de treball 4
Situacié: POLS DE L'EXCAVACIO, CARREGA | TRANSPORT DE TERRES 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR D'OBRA 10000040 Formacio de I'operari en I'Gs i manteniment d'eines 12/13
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2 10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
Situacié: MAQUINARIA 10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2 10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11
Situacié: MAQUINARIA 10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5) 10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 10000060 Suspensid de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 27
Codi UA Descripcié Riscos 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 2 /4 /11 /12 /14 10000074 Reg de les zones de treball 17
400 g, homologat segons UNE-EN 812 125 /26 10000103 Planificacio de les arees de treball 25
H1431101 u Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26 10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 26 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de I'activitat 25
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
H1445003 u Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 2 /4 /11 /12 /14 10000108 Eliminar el soroll en origen 26
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 125 10000110 Eliminar vibracions en origen 27
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene- 2 /4 /11 /12 /14 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/12 /25
ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun- /25 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense plantilla 10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26
metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN 10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacio i rases 14
ISO 20346 i UNE-EN 1SO 20347
H1474600 u  Cintur6 antivibracid, ajustable i de teixit transpirable 27
H147N000 u Faixa de proteccié dorslumbar 13
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama 2 /4 /11 /12 /14
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@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMI DE CAL GIRONELLA A L'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)
G03 FONAMENTS H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccioé nivell 3, 1/2/4 /6 /9 /10
G03.G01 SUPERFICIALS ( RASES - POUS - LLOSES - ENCEPS - BIGUES DE LLIGAT - MURS GUIA) homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 M1/14/18 /25
EXECUCIO DE FONAMENTS SUPERFICIALS (EXCAVACIO, ARMAT, FORMIGONAT, CURAT) AMB MITJANS MECANICS H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
I/O MANUALS beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turme- 16
. . llera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, llengleta
Avaluac'lo de riscos de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera refor-
\d Risc PG A cada, homologades segons DIN 4843
1 CAIGL_JDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL T 11 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene- 1/2/4/6 /9 /10
Situacié: CAIGUDES DINS DE RASES, POUS ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun- /11 /14 /18 /25
2 CAIGUDA DE PERSONES A,L MATEIX NIVELL 2 1 2 tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense plantilla
Situacié:  CIRCULACIO INTERIOR OBRA metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN SO 20345, UNE-EN
MUNTATGE D'ENCOFRATS,IARMADURES, FORMIGONAT ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
4 CAIGUDAD'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2.2 3 H1474600 u__ Cinturd antivibracié, ajustable i de teixit transpirable 27
Situacio: CAIGUDA D'ELEMENTS EN L'EXECUCIO D'ENCOFRAT , ARMAT , FORMIGONAT H147N000 U Faixa de proteccio dorslumbar 13
6 TREP_ITJAI?!ES SOBRE OBJE,CTES 2 2 3 H1481343 u  Granota de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i cotd6 1/2/4/6/9/10
Situacié: COL-LOCACIO D'ARMADURES (65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homo- /11 /14 /16 /18
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3 logada segons UNE-EN 340 /25
Situacic"): TALLS AMB SERRA CIR,CULAR: ENCOFRAT, ARMAT H1485140 u Armilla de treball, de poliéster embuatada amb material aillant 14
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
Situacio: MUNTATGE ENCOFRAT, ARMADURES '
ESCAPCAT DE PILOTIS: UTILITZACIO DEL MARTELL PNEUMATIC MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 2 2 . L .
Situacié: MUNTATGE D'ENCOFRAT Codi UA_Descripcid Riscos
FORMIGONERA HX11X022 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1
FEINES DE FORMIGONAT requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entra-
13 SOBREESFORCOS 2 2 3 mat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques reglamenta-
Situacié: CARETEIG DE MATERIAL PER AL SEU TRACTAMENT: TALLERS FERRALLA, ENCO- res
FRADORS .
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Situacié: TREBALLS AL'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 13 3 Codi UA Descripci6 Riscos
Situacié: US DE MAQUINARIA H1522111 m Barana de proteccio en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1
CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3", socol
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2 de post de fusta, ancorada al terreny clavant els muntants i amb el desmuntatge
Situacié: POLS (CENTRAL FORMIGONERA PROPIAA OBRA) inclos
POLS TERRA H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, fi- 1/2/4 /6
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS OAL-LER- 2 1 2 xada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
GENIQUES) H1534001 u  Peca de plastic en forma de bolet, de color vermell, per a proteccié dels extrems de 1/2/6
Situacié: CONTACTES AMB CIMENT (FORMIGO) les armadures per a qualsevol diametre, amb desmuntatge inclos
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3 HBBAAQO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR OBRA DE CAMIONS EN OPERACIONS DE COL-LOCACIO circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11 /13 /14 /16
D'ARMADURES, FORMIGONAT, SUBMINISTRAMENT DE MATERIALS color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /17 /18 /25 /26
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 127
Situacié: MAQUINARIA HBBAB115 u Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6 /9 /10
TALLERS (FERRALLA, ENCOFRATS...) circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu- /11 /13 /14 /16
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2 lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /18 /25 /26
Situacié: MAQUINARIA 127
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5) HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10

triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,

/11713 /14 /16

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /18 /25 /26
127

Codi UA Descripcio Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10 MESURES PREVENTIVES

400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11 /14 /16 /18

125 /26 Codi Descripcié Riscos

H1431101 Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1/2
H1432012 Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 26 10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1/2

segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
H1445003 u Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 10000012 Assegurar les escales de ma 1/2
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PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

10000013 Ordre i neteja 17216117
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 1/21/6
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacio de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9/13
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10 /18
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h ) 11
10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 /27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 /26
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio6 de l'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 17216125
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccio xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofeg
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacio i rases
G04 ESTRUCTURES
G04.G02 ESTRUCTURES DE FORMIGO IN SITU (ENCOFRATS/ARMADURES/FORMIGONAMENT/AN-

CORATGES | TESAT)

ESTRUCTURES DE FORMIGO ARMAT ELABORADES EN OBRA, ABOCAT AMB CUBILOT O BOMBA, ENCOFRAT ME-

TAL.LIC O DE FUSTA

Avaluacio de riscos

Id Risc

NgISIC

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3
Situacio: MUNTATGE D'ENCOFRATS
FORMIGONAT DE PILARS | JASSERES
FORATS VERTICALS O HORIZONTALS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1
Situacio: MATERIAL APLEGAT
MATERIAL DE RUNES
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 1 3
Situacié: FALLIDES D'APUNTALAMENTS, ENCOFRATS
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 3
Situacié: DESCARREGA DE MATERIALS A LA VORA DEL SOSTRE
CAIGUDA D'EINES MANUALS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 3 1
Situacio: APLECS DE MATERIAL
TREPITJAR SOBRE FORMIGO FRESC, CASSETONS, ARMADURA
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2
Situacio: EINES MANUALS
MANIPULACIO DE MATERIALS
DIFERENTS TALLS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2
Situacio: TREBALLS DE TALL DE MATERIALS
ABOCAMENT DE FORMIGO
1 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 2
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO D'ENCOFRATS, ARMADURES
PROCESSOS DE DESCARREGA DE MATERIALS
13 SOBREESFORGOS 2 2
Situacié: TREBALLS MANUALS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2
Situacié: TREBALLS AL'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3
Situacio: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O AL-LER- 2 1
GENIQUES)
Situacié: CONTACTE AMB FORMIGO (CIMENT)
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3
Situacié: CIRCULACIO DE VEHICLES A OBRA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcio Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/3/4/6/9
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /10 /11 /114 /16
/18 /25
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14 /18
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H142CD70 u Pantalla facial per a proteccié de riscs mecanics, amb visor de malla de reixeta me- 10
tal-lica, per acoblar al casc amb arnés abatible, homologada segons UNE-EN 1731
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1455710 u Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a I'abrassié per a ferrallista, amb dits i 9 /11
palmell de cautxu rugds sobre suport de cotd, i subjeccié elastica al canell, homolo-
gats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H145C002 u Parella de guants de proteccioé contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/3/4/6 /9
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /10 /11 /14 /25
H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16

beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
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H1461164

PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, per posada en obra del formigé, amb
plantilla metal-lica, amb sola antilliscant i folrades de nilé rentable, homologades se-
gons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO
20347

Codi

UA

Descripcio

Riscos

H1463253

Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turme-
llera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, llengieta
de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera refor-
¢ada, homologades segons DIN 4843

16

H1510001

m2

Proteccié horitzontal sota I'encofrat de sostres amb xarxa de fil trenat de poliamida
no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de diametre i 80x80 mm de pas de malla,
amb corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, unida a
I'estructura de sotaponts de I'encofrat mitjangant ganxos metal-lics cada metre, amb
el desmuntatge inclos

1

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene-
ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun-
tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense plantilla
metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN I1SO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/3/416/9
/10/11 /14 /18
125

H1512005

m2

Proteccio col-lectiva vertical de bastides tubulars i/o muntacarregues amb malla de
polipropilé tupida tipus mosquitera, traus perimetrals amb reforg i corda de diametre
6 mm i amb el desmuntatge inclos

H1465277

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a encofrador, resistents a la humi-
tat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb puntera metal-lica, sola an-
tilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6é i amb plantilla metal-lica, homologades
segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO
20347

H1512007

Proteccié col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de perso-
nes u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra porta
xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal i amb
el desmuntatge inclos

1/4

H146J364

Parella de plantilles anticlaus de fleix d'acer de 0,4 mm de gruix, de 120 kg de resis-
tencia a la perforacio, pintades amb pintures epoxi i folrades, homologades segons
UNE-EN ISO 20344 i UNE-EN 12568

H1512013

m2

Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'algada
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de te-
nacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

H147D405

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secun-
daries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccio, ele-
ments d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat
a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia d'ancoratge flexible de llar-
garia 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-
EN 365 i UNE-EN 353-2

H147N000

Faixa de proteccié dorslumbar

13

H1512212

Proteccié col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'al¢aria 5 m, amb ancoratges d'emborsa-
ment inferior, fixada al sostre cada 0.5 amb ganxos embeguts en el formigd, cordes
d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca fixats al sostre
cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacié i amb el desmun-
tatge inclos

H1481242

Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340

1/2/3/4161/9
/10 /11 /14 /16
/18 /25

H1482222

Camisa de treball per a construccid, de poliéster i cot6é (65%-35%), color beix amb
butxaques interiors, trama 240, homologada segons UNE-EN 340

14

H151A1K1

m2

Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
inclos

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

25

H151AJ01

m2

Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb
fusta i amb el desmuntatge inclos

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques ex-
teriors

14

H152M671

Barana de proteccié prefabricada per a forats d'ascensor, d'algaria 1 m, fixada amb
cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos

H1487460

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

14

H152N681

Barana de proteccid sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral
de formigd cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos

H148D900

Arnés per a senyalista, amb tires reflectants a la cintura, al pit, a I'esquenaii als tirants,
homologat segons UNE-EN 340 i UNE-EN 471

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi

UA

Descripcié

Riscos

H152PB21

Marquesina de proteccié en voladiu de 3 m amb perfils d'acer IPN 140 fixats al sostre
o llosa amb cargols passants i taulons de fusta, inclinacié en I'extrem de 30 °, des-
muntatge inclos

H152U000

Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fi-
xada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

1/2/3/416/9
125

H1534001

Peca de plastic en forma de bolet, de color vermell, per a proteccié dels extrems de
les armadures per a qualsevol diametre, amb desmuntatge inclos

1/2/6

HX11X003

u

Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzaci6 d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en algada

1

HX11X004

Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

HBBAAQO0S

Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/214/6/9/10
11/13 /14 /16
118 125

HX11X005

Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superi-
ors a 7 m amb sistema de seguretat integrat

HX11X019

Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)

HBBAB115

Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu-
lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/41/6/9/10
/11713 /14 /16
118 /125

HBBAEOQO1

Rétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric,
adherit

16

HX11X021

Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entra-
mat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques reglamenta-
ries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

2/4

HBBAF004

Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2141/6/9/10
11713 /14 /16
118 125

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

2NgISIC

HDS11411

m

Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega,
brides i acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos

10
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MESURES PREVENTIVES

G05.G01 TANCAMENTS EXTERIORS ( OBRA)

PARET EN TANCAMENT EXTERIOR FINS A 30 CM DE GRUIX AMB PEGES DE DIMENSIONS MAXIMES DE 60x40x20 CM
COL.LOCADES AMB MORTER ELABORAT AL'OBRA

Avaluacio de riscos
Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacié: ITINERARIS AOBRA
TANCAMENTS EN PERIMETROS | VORES DE FORATS
TANCAMENTS EN ALCADA

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1.2 2
Situaci6: AREA DE TREBALL
CERRAMIENTO A > 1,20M
ITINERARIS A OBRA
MANCA D'IL-LUMINACIO

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: MANIPULACIO D'APLECS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 2 3

Situacié: ITINERARIS AOBRA
AREA DE TREBALL AMB BAIXA IL.LUMINACIO

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
Situacié: EINES
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2

Situacié: TALLS EN SEC
MANIPULACIO MATERIALS
RETIRADA DE RUNA

1 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 3 3
Situacié: PER MATERIALS
PER FORMIGONERA

13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
Situacié: TREBALLS AL'EXTERIOR

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1.2 2
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2

Situacié: TALLS DE MATERIALS EN SEC
RETIRADA DE RUNA

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS OAL-LER- 1 2 2
GENIQUES)
Situacié: AGLOMERANTS | ADDITIUS

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
10000010 Executar les escales a la vegada que el sostre de la planta a la que doni accés 1
10000013 Ordre i neteja 1/21/6
10000014 Preparacioé i manteniment de les superficies de treball 21/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3/4
10000022 Condena de la planta inferior en que s'ha de formigonar 3
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 3/4
10000026 Planificacio de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 9/10/11/13/18
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h ) 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'acci6 de les carregues suspesses 11
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000103 Planificaci6 de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000149 Realitzar treballs formigonament pilars amb plataforma amb proteccions reglamentaries 1
10000150 No utilitzar escales de ma per formigonar pilars. Utilitzar plataformes de treball estables. 1
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carre- 4
gues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/61/9 /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4 /1
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofeg 4 /1
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
G05 TANCAMENTS I DIVISORIES

NgISIC

Codi UA Descripci6 Riscos

H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 11 /14 /16 /17

/18

H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14/18
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168

H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14

H14462N4 u  Semimascara filtrant de proteccioé contra particules d'eficacia mitja, tipus FFP, classe 17
2, (FFP2), no redutilitzable (NR), segons norma UNE-EN 149, sense valvula

H145C002 u Parella de guants de proteccioé contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 9/10/11 /14
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18

UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420
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&

H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420

H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turme- 16
llera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, llenglieta
de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera refor-
¢ada, homologades segons DIN 4843

H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene- 1/2/4/6 /9 /10
ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun- /11 /14 /17 /18
tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense plantilla
metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

H147D102 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secun- 1
daries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccio, ele-
ments d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat
a un element d'amarrament composat per un terminal manufacturat, homologat se-
gons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 354

H147L015 u Aparell d'ancoratge per a equip de proteccid individual contra caiguda d'algada, ho- 1
mologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic

H147NO00 Faixa de proteccié dorslumbar 13

H1481242 Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama 1/2/4/6 /9 /10
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 11/14 /16 /17

/18

H1482422 u Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14
de tubs, de poliester i coté (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340

H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4
segons UNE-EN 471

H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques ex- 14
teriors

H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi UA Descripcié Riscos

HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzaci6 d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en algada

HX11X004 u Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1

HX11X019 Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)

HX11X021 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 4
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entra-
mat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques reglamenta-
ries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi UA Descripcio Riscos

H1512007 m  Proteccio col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de perso- 1

nes u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra porta
xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal i amb
el desmuntatge inclos

H1512013 m2

Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de te-
nacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

2NgISIC

H1512212 m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges d'emborsa-
ment inferior, fixada al sostre cada 0.5 amb ganxos embeguts en el formigd, cordes
d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca fixats al sostre
cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacié i amb el desmun-
tatge inclos
H151A1KA1 m2 Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansioé i amb el desmuntatge
inclos
H151AEL1 m2 Protecci6 horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades d'a- 1
cer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigé i amb el desmuntatge
inclos
H151AJ01 m2 Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
fusta i amb el desmuntatge inclos
H152J105 m  Cable fiador per al cinturd de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el des- 1
muntatge inclos
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, fi- 1/2/6
xada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11 /13 /16 /17
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /18
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6/9/10
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu- /11 /13 /16 /17
lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /18
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /16 /17
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /18
HDS11411 m  Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, 10 /17
brides i acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
10000013 Ordre i neteja 2/6 /17
10000014 Preparacioé i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 21/6
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacidé de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/11/13 /18
10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13
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FREGAT O POLIT DE SUPERFICIES

10000056 Paletitzacié i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacio de tots els elements inestables 14
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacio i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres electrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divissio de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a I aire lliure, sempre a sotavent 17
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb protecciéns integrades 10 /17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 13
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carre- 4 /13
gues
10000153 Utilitzar pinga manual ergonémica per manipular blocs o0 maons 4/13
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofeg 4
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
G07 REVESTIMENTS

G07.G01  PINTATS - ENVERNISSATS

PROTECCIO D'ESTRUCTURES, PARAMENTS O SUPERFICIES AMB PINTURA O VERNIS

Avaluacio de riscos

Id

Risc

1

CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situacié: CAIGUDA DES DE BASTIDES, BORRIQUETES
CAIGUDA DES DE BASTIDES PENJADES
CAIGUDA PER FORATS VERTICALS O HORIZONTALS

CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL
Situacié: SUPERFICIES IRREGULARS DE TREBALL

CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS
Situacié: CAIGUDA D'EINES MANUALS
CAIGUDA DE MATERIALS TRANSPORTS (MANUTENCIO)

TREPITJADES SOBRE OBJECTES
Situacié: SOBRE TERRENYS IRREGULARS

COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS)
Situacié: US D'EINES MANUALS
TRANSPORT, MANIPULACIO | COL-LOCACIO DE MATERIALS

10

PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES
Situacié: PROYECCIO DEL MATERIAL A LA SEVAAPLICACIO

13

SOBREESFORCOS
Situacié: CARRETEIG DE MATERIALS PESATS

14

EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES
Situacié: TREBALLS AL'EXTERIOR

16

EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

17

INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES
Situacié: INHALACIO DE VERNIS, ESENCIA DE AIGUARRAS

ACABATS
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS OAL-LER- 2 2 3
GENIQUES)
Situacié: CONTACTE AMB PINTURES ESPECIALS, VERNIS
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4
Situacié: VEHICLES PROPIS D'OBRA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcio Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /16 /18 /125
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14 /18
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1445003 u  Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H144N030 u  Equip de proteccio respiratoria no autonom per linia d'aire comprimit amb mascara, 17
homologat segons UNE-EN 14593-1
H145B002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics per manipulacié de paqueteria 1/2/4/6 /9 /10
i/o materials sense arestes vives, nivell 2, homologats segons UNE-EN 388 i UNE- /14 /18 /25
EN 420
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turme- 16
llera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talg, llengleta
de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera refor-
¢ada, homologades segons DIN 4843
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene- 1/2/4/6 /9 /10
ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun- /14 /18 /25
tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense plantilla
metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
1ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H147D501 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secun- 1
daries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccio, ele-
ments d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat
a un subsistema anticaiguda de tipus absorbent d'energia, homologat segons UNE-
EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 355
H147N000 u Faixa de protecci6é dorslumbar 13
H1481542 u  Granota de treball per a guixaires i/o pintors, de poliéster i coté (65%-35%), color 1/2/4/6/9/10
blanc, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /16 /18 /25
H1484110 u  Samarreta de treball, de coté 14
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 /25
segons UNE-EN 471
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de polieéster embuatada amb material aillant, butxaques ex- 14
teriors
H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Codi UA Descripci6 Riscos
HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1

reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en algada
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HX11X004 u

Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

1
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HX11X005

u
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Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superi-
ors a 7 m amb sistema de seguretat integrat

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA

Descripcié

Riscos

H1511015

m2

Proteccié amb xarxa de seguretat horitzontal sota bigues en viaductes o ponts, an-
corada a suports metal-lics, i amb el desmuntatge inclos

H1511017

m2

Proteccié amb xarxa de seguretat horitzontal en trams laterals en viaductes o ponts,
ancorada a suports metal-lics, en voladiu, i amb el desmuntatge inclos

H1512005

m2

Proteccio col-lectiva vertical de bastides tubulars i/o muntacarregues amb malla de
polipropilé tupida tipus mosquitera, traus perimetrals amb reforg i corda de diametre
6 mm i amb el desmuntatge inclos

H1512013

m2

Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de te-
nacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

H15151A1

m2

Proteccio col-lectiva vertical de bastida tubular amb xarxa per a proteccions superfi-
cials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de
4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12
mm de diametre nuada a la xarxa, corda de subjeccié de 6 mm de diametre i amb el
desmuntatge inclos

H151A1K1

m2

Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
inclos

H151AJ01

m2

Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb
fusta i amb el desmuntatge inclos

H1521431

Barana de proteccié per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de taulé de fusta
fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el des-
muntatge inclos

H152J105

Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el des-
muntatge inclos

H152M671

Barana de proteccié prefabricada per a forats d'ascensor, d'algaria 1 m, fixada amb
cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos

H152PA11

Marquesina de proteccié de 2,5 m amb estructura metal-lica tubular i plataforma de
fusta, desmuntatge inclos

H152PB21

Marquesina de proteccié en voladiu de 3 m amb perfils d'acer IPN 140 fixats al sostre
o llosa amb cargols passants i taulons de fusta, inclinacié en I'extrem de 30 °, des-
muntatge inclos

H152U000

Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fi-
xada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

H153A9F1

Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos

25

H15A2017

Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de
captura de 0.5 a 1 m/s, col-locat

17

HBBAAQ0O5

Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/4/6/9/10
/13 /14 116 /17
118 /25

HBBAAQO7

Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 10 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 3
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

10

HBBAB115

Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu-
lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/41/6/9/10
/13 /14 /16 [17
/18 125

HBBAEO001

Rétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric,

16

2NgISIC

adherit
HBBAF004 u  Senyal d'advertencia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10

triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13 /14 /16 /17

per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /18 125
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periodic de SPC 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
10000013 Ordre i neteja 21/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 216
10000015 Organitzacio6 de les zones de pas i emmagatzematge 21/6
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4

especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000045 Formacié 9/10/13 /17 /18
10000056 Paletitzacio i eines ergondomiques 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divissio de material en sec 17
10000080 Elecci6 dels materials al disseny del projecte 17
10000085 Ventilacio de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de l'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carre- 4 /13
gues

10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 216/9/25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
G08 PAVIMENTS
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G08.G01

PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO, BITUMINOSOS | REGS )

EXECUCIO | MANTENIMENT DE PAVIMENTS CONTINUS

Avaluacio de riscos

H1463253

Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turme-
llera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, llengleta
de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera refor-
¢ada, homologades segons DIN 4843

PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L'’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMi DE CAL GIRONELLA A L’'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

16

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene-
ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun-
tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense plantilla
metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
1ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/416/9/10
M11/12/14 /15
/25

H1474600

Cintur6 antivibracio, ajustable i de teixit transpirable

27

H147D102

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secun-
daries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccio, ele-
ments d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat
a un element d'amarrament composat per un terminal manufacturat, homologat se-
gons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 354

H147L015

Aparell d'ancoratge per a equip de proteccio individual contra caiguda d'algada, ho-
mologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic

H147N000

Faixa de proteccié dorslumbar

13

H1481343

Granota de treball per a construccid d'obres lineals en servei, de poliéster i coté
(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homo-
logada segons UNE-EN 340

1/2/41/6/9/10
M11/12 /14 /15
/16 /25

H1482320

Camisa de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliester i cotd (65%-
35%), color groc, homologada segons UNE-EN 340

14

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

12 /25

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques ex-
teriors

14

H1487460

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

14

H1489790

Jaqueta de treball per a construccio d'obres lineals en servei, de poliester i cot6 (65%-
35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada
segons UNE-EN 340

14

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi

UA

Descripcio

Riscos

HX11X004

u

Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

1

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA

Descripcio

Riscos

H1511015

m2

Proteccié amb xarxa de seguretat horitzontal sota bigues en viaductes o ponts, an-
corada a suports metal-lics, i amb el desmuntatge inclos

1

H1511017

m2

Proteccié amb xarxa de seguretat horitzontal en trams laterals en viaductes o ponts,
ancorada a suports metal-lics, en voladiu, i amb el desmuntatge inclos

H1512013

m2

Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de te-
nacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: TREBALLS EN VORES DE TALUS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3
Situacié: ITINERARI OBRA
APLECS DE MATERIAL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 2 2
Situacio: TRANSPORT DE BETUMS, TERRES, QUITRANS...
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: TREPITJADES SOBRE ELEMENTS CALENTS. BETUMS, QUITRANS...
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1.2 2
Situacié: US D'EINES MANUALS
COPS AMB MAQUINARIA
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO | ESTESA DE BETUMS, QUITRANS...
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 2 2
Situacié: MAQUINARIA PROPIA DE L'OBRA
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacié: MAQUINARIA DE COMPACTACIO EN LA PROXIMITAT DE LES VORES DEL TALUS
13 SOBREESFORGOS 2 2 3
Situacié: US D'EINES MANUALS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1. 2 2
Situacié: TREBALLS AL'EXTERIOR
15 CONTACTES TERMICS 2 2 3
Situacié: COL-LOCACIO DE BETUMS
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2
Situacio: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
CONTACTES AMB INSTAL-LACIONS EXISTENTS
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS DE LA CIRCULACIO DE VEHICLES
POLS DE SITGES DE CIMENT
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: CIRCULACIO ALIENA | PROPIA DE L'OBRA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 1 2 2
Situacié: MAQUINARIA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié6 (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcio Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11/12 /14 /15
/16 /125
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1445003 Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H1459630 Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga 15
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
H145C002 u Parella de guants de protecci6 contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4/6/9/10
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /11/12 /14 /25
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16

beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420

H1512212

Proteccié col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges d'emborsa-
ment inferior, fixada al sostre cada 0.5 amb ganxos embeguts en el formigo, cordes
d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca fixats al sostre
cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacié i amb el desmun-
tatge inclos

H151A1K1

m2

Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials

NgISIC
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contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm 10000110 Eliminar vibracions en origen 27

de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carre- 13

diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge gues

inclos 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21619125
H152J105 Cable fiador per al cinturd de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el des- 1 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14

muntatge inclos 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
H152U000 Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algcada amb malla de polietilé taronja, fi- 1/2/4 /6 /11 /15

xada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H153A9F1 Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 12 /25

fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos G10 INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO | CANALITZACIONS
HBBAAOQO5 Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 G10.G01 ELEMENTS COL.LOCATS SUPERFICIALMENT ( DESGUASSOS, EMBORNALS, BUNERES

circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/12/13 /14 ’ ’ ’

color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /15 /16 /17 /27 ETC.) . -

m, fixada i amb el desmuntatge inclos XARXA HORITZONTAL D'EVACUACIO SOTERRADA SUPERFICIALMENT, PERICONS SIFONICS | DESGUASSOS, DE
HBBAB115 Senyal d'obligacid, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6/9 /10 MATERIAL PREFABRICAT

circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu- /11 /12 /13 /14

lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 1157116 /117 127 Avaluacio de riscos
HBBAF004 Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 Id Risc P

triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /12 /13 /14 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2

per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 15 /16 117 127 Situacié: CAIGUDA EN RASES OBERTES

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2
MESURES PREVENTIVES Situacié: IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL
APLEC DE TERRES DE L'EXCAVACIO
Codi Descripcio Riscos 3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 1
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 Situaci6: CAIGUDA DE TERRES DEL TALUS
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1 INESTABILITAT DEL TERRENY
10000004 Revisio | manteniment periodic de SPC 1 6 TREE!tTJAPFS gggii I\O/IiJTECR-IrAELSS AL APLEGATS 2
10000013 Ordre i neteja 21617 ituacio:
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 Situacié: COPS AMB TUBS O PERICONS )
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 , MANIPULACIO DE MATI,ERIALS (TALL, UNIO DE PECES)
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4 10 PROJFCCIQ DE FRAGMENTS O PARTICULES 1
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4 Situacié: PROCESSOS D'AJUST DE MATERIAL, TALLS, UNIONS
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4 i ATRg';ﬁgﬂjy_T ?’ERESAEF;RDE g?J\:ECIC';(-BrESDE MATERIAL A LA SEVA COL-LOCACI® 2
especific .
10000038 Substituir lo manual per o mecanic 9/10/15 13 SOBREESFORCOS , 2
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 S|tuac!o: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
10000040 Formacié de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9/11 /12 14 EXP;?L:L?&?‘ C%’\égﬂfgiﬁ'\éilri\ggf EXTREMES 2
10000042 Evitar p.r(')cessos de manipulacié de materials a obra 9 15 CONTACTES TERMICS 1
10000045 FormaC|o” —— 10/13 Situacié: TREBALLS D'UNIO: SOLDADURA, TERMOSELLAT
10000051 Adequacio6 dels recorreguts de la maquinaria 12 17 INHALACIO O INGESTI® DE SUBSTANCIES NOCIVES y
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12 /15 Situacié: INHALACIO DE DISSOLVENTS
10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13 POLS TERRES
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14 GASOS TOXICS DE CONNEXIONS INCONTROLADES
10000061 Rotaci6 dels llocs de treball 27 18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O AL.LER- 1 2 2
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16 GENIQUES)
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 Situacio: CONTACTES AMB COLES, CIMENTS
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16 24 ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS 1 2 2
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16 Situacié: MURIDS
10000071 Revisi6 de la posta a terra 16 25  ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 Situacié: MAQUINARIA PROPIA DE L'OBRA | VEHICLES D'ALTRES ACTIVITATS
10000074 Reg de les zones de treball 17 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb protecciéns integrades 10
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25 Codi UA  Descripcié Riscos
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de l'activitat 25 H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/3/6/9/10
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11 /14 /15 /18
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
S —— ]
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124 /25
H1421110 Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1432012 Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1445003 Mascareta de proteccié respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H1459630 Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga 15
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
H145C002 Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2/3/6/9/10
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /11 /14 /24 |25
H145E003 Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420
H1465275 Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene- 1/2/3/6 /9/10
ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun- /11 /14 /15/18
tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense plantilla /24 /25
metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H147D405 Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secun- 1
daries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccio, ele-
ments d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat
a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia d'ancoratge flexible de llar-
garia 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-
EN 365 i UNE-EN 353-2
H147N0O00 Faixa de proteccié dorslumbar 13
H1482320 Camisa de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i cot6 (65%- 1/2/3/6/9 /10
35%), color groc, homologada segons UNE-EN 340 /11 /14 /15/18
124 /25
H1483344 Pantalons de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i coté 1/2/3/6/9/10
(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homo- /11 /14 /15/18
logats segons UNE-EN 340 124 125
H1485800 Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 11 /25
segons UNE-EN 471
H1486241 Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques ex- 14
teriors
H1487460 Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA Descripcié Riscos
H1511212 m2 Proteccié de talis amb malla metal-lica i lamina de polietilé ancorada amb barres 3
d'acer amb cables, amb una malla de triple torsid, de 80 mm de pas de malla i 2,4
mm de diametre i lamina de polietilé d'alta densitat de 2 mm de gruix
H1522111 Barana de proteccio en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'al¢aria 1 m, 1
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3", socol
de post de fusta, ancorada al terreny clavant els muntants i amb el desmuntatge
inclos
H1529013 Pantalla de proteccio contra despreniments de la capa superficial del mantell vegetal, 3
per mitja vessant, d'algaria 2 m amb xarxa de seguretat normalitzada UNE-EN 1263-
1, posts de perfils IPN 140 encastats a terra i subjeccié amb cables d'acer de diame-
tre 3 mm i amb el desmuntatge inclos
H152J105 Cable fiador per al cinturd de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el des- 1
muntatge inclos
H152R013 Estacada de proteccid contra despreniments del terreny, per mitja vessant, d'algaria 3
3 m, amb malla galvanitzada de torsio triple i malla electrosoldada de barres corru-
gades d'acer sobre pals de perfils d'acer IPN 140 encastats a terra i subjectada amb
cables d'acer de diametre 10 mm i amb el desmuntatge inclos
H152U000 Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fi- 1/25

xada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

2NgISIC

H152V017 m3 Barrera de seguretat contra esllavissades en coronacions de rases i excavacions 3
amb les terres deixades a la vora i amb el desmuntatge inclos

H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 25
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos

HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3/6 /9 /10
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11 /13 /14 /15
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /17 /18 /24 /125
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAB115 u Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/3/6/9/10
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu- /11 /13 /14 /15
lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 117 /18 /24 /25

HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3/6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /14 /15
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 117 /118 /24 /25

HBBJ0002 u  Semafor de policarbonat, amb sistema optic de diametre 210 mm amb una caraiun 25
focus, optica normal i lent de color ambre normal de vehicles 11/200, instal-lat i amb
el desmuntatge inclos

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcié Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1/12/3

10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1

10000010 Executar les escales a la vegada que el sostre de la planta a la que doni accés 25

10000012 Assegurar les escales de ma 1

10000013 Ordre i neteja 21/6

10000014 Preparaci6 i manteniment de les superficies de treball 2

10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2

10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3

10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3

10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 3/25

10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 3

10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10

10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11

10000040 Formacidé de I'operari en I'Gs i manteniment d'eines 9/15

10000045 Formacié 10 /11 /13 /15

/18

10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10

10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11

10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11

10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13

10000059 Elecci6 dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13

10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14

10000061 Rotacio dels llocs de treball 14

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14

10000065 Evitar procés de soldadura a I'obra 15

10000066 Utilitzar peces especials d'unié de PVC per tal d'evitar de dilatar les peces amb calor 15

10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17

10000080 Elecci6 dels materials al disseny del projecte 17

10000081 Canvi o madificacié del procés de treball 17

10000085 Ventilacio de les zones de treball 17

10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18

10000101 Actuacions prévies de desparasitacio i desratitzacio 24

10000102 Procediment previ de treball 24

10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25

10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de l'activitat 25

10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25

10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
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10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13

10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carre- 3 /11 /13
gues

10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9

10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14

G10.G02 ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )

XARXA HORITZONTAL D'EVACUACIO SOTERRADA, DE POUS DE REGISTRE, DRENATGES | DESGUASSOS, DE MA-

TERIAL PREFABRICAT

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacié: CAIGUDES EN RASES | POUS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3 4
Situacié: CAIGUDA DE TERRA PROPERAA LA RASA O POU
INESTABILITAT DEL TALUS
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: MANUTENCIO | COL-LOCACIO DE MATERIALS EN OBRA
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1T 1 1
Situacié: APLECS DE MATERIAL
IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1.2 2
Situaci6: TREBALLS DE COL-LOCACIO Y AJUST DE MATERIALS
1 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 2 3
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO | AJUST DE MATERIALS
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS AL'EXTERIOR
15 CONTACTES TERMICS 1.2 2
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
EXISTENCIA D'INSTAL-LACIONS SOTERRADES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1.2 2

Situacié: POLS, GASOS DESPRESOS DE PROCESSOS DE COL-LOCACIO
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS OAL-LER- 1 2 2
GENIQUES)
Situacio: CONTACTES AMB COLES, CIMENT
24 ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS 1 2 2
Situacié: MURIDS
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4
Situacié: VEHICLEOS PROPIS | ALIENS DE L'OBRA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié6 (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/3/4/6/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11 /14 /15718
124 /25
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14/18
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1431101 Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
H1432012 Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14 /25

segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458

H1445003 Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H1459630 Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga 15
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2/3/4 /6 /10
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 111 /14 /24 /25
H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turme- 1
llera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, llengleta
de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera refor-
¢ada, homologades segons DIN 4843
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en gene- 1/2/3 /4 /6 /10
ral, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb pun- /11/14/15/18
tera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense plantilla /24 /25
metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
1ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H147N0O00 u Faixa de protecci6 dorslumbar 13
H1481343 u Granota de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i cot6 1/2/3/41/6/10
(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homo- /11 /14 /15/18
logada segons UNE-EN 340 124 125
H1482320 u Camisa de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliester i cotd (65%- 1/2/3/4/6 /10
35%), color groc, homologada segons UNE-EN 340 /11/14/15/18
124 /25
H1483344 u Pantalons de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i coté 1/2/3/4/6/10
(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homo- /11 /14 /15/18
logats segons UNE-EN 340 124 125
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 11 /25
segons UNE-EN 471
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques ex- 14
teriors
H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Codi UA Descripci6 Riscos
HX11X022 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entra-
mat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques reglamenta-
ries
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA Descripcio Riscos
H1511212 m2 Proteccié de talus amb malla metal-lica i lamina de polietilé ancorada amb barres 3
d'acer amb cables, amb una malla de triple torsi6, de 80 mm de pas de malla i 2,4
mm de diametre i lamina de polietilé d'alta densitat de 2 mm de gruix
H1522111 m Barana de proteccio en el perimetre de la coronacidé d'excavacions, d'algaria 1 m, 1
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3", socol
de post de fusta, ancorada al terreny clavant els muntants i amb el desmuntatge
inclos
H1529013 m  Pantalla de proteccié contra despreniments de la capa superficial del mantell vegetal, 3
per mitja vessant, d'algcaria 2 m amb xarxa de seguretat normalitzada UNE-EN 1263-
1, posts de perfils IPN 140 encastats a terra i subjeccié amb cables d'acer de diame-
tre 3 mm i amb el desmuntatge inclos
H152R013 m Estacada de proteccio contra despreniments del terreny, per mitja vessant, d'algaria 3

3 m, amb malla galvanitzada de torsio triple i malla electrosoldada de barres corru-
gades d'acer sobre pals de perfils d'acer IPN 140 encastats a terra i subjectada amb
cables d'acer de diametre 10 mm i amb el desmuntatge inclos
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10000074 Reg de les zones de treball 17
10000078 Evitar processos de divissio de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000085 Ventilacio de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
10000101 Actuacions prévies de desparasitacio i desratitzacié 24
10000102 Procediment previ de treball 24
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carre- 3 /4 /11 /13
gues

10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/216
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14

H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, fi- 1/25
xada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

H152V017 m3 Barrera de seguretat contra esllavissades en coronacions de rases i excavacions 3
amb les terres deixades a la vora i amb el desmuntatge inclos

HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3 /4 /6 /10
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11 /13/14/15
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /17 /18 /24 /25
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAB115 u Senyal d'obligacid, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/3/4 /6 /10
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangu- /11 /13 /14 /15
lar, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /18 124 /25

HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3 /4 /6 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /14 /15
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /18 124 /25

HBBJ0002 u  Semafor de policarbonat, amb sistema optic de diametre 210 mm amb una caraiun 25
focus, optica normal i lent de color ambre normal de vehicles 11/200, instal-lat i amb
el desmuntatge inclos

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1

10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1/3/25

10000012 Assegurar les escales de ma 1

10000013 Ordre i neteja 2/6

10000014 Preparacioé i manteniment de les superficies de treball 11216

10000015 Organitzacio6 de les zones de pas i emmagatzematge 2/6

10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3

10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3

10000024 Execuci6 de treballs a l'interior de rases per equips 3

10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 1/3/4 125

10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 3/4

10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4

10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4

10000029 No balancejar les carregues suspeses 4

10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4

10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4

especific

10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 10

10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 11

10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10

10000045 Formacio 10/11/13 /18

10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10

10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11

10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11

10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11

10000056 Paletitzacié i eines ergondmiques 13

10000059 Elecci6 dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13

10000060 Suspensioé de les feines en condicions extremes 14

10000061 Rotacio dels llocs de treball 14

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14

10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 15

10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 15

10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 15

10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 15

10000071 Revisio de la posta a terra 15

10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 15

10000073 Disposar de quadres electrics secundaris 15
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@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMI DE CAL GIRONELLA A L'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

1 INTRODUCCIO

L’objectiu del present annex és fomentar la prevencid, reutilitzacio, la valoritzacié i 'adequat tractament
dels residus generats durant I'execucio de les obres del projecte. El present Pla de Gestié de Residus
s’ha elaborat respecte I'estipulat al Reial Decret 105/2008 de regulacié de la produccié i la gestié de
residus de la construccié i la demolicié. El productor de residus esta obligat a disposar de la documentacié
per la gestié dels residus generats a la seva obra.

1.1. Marc legal
Les normatives de referéncia en la gestio de residus del projecte son:

o Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer, per el que se regula la produccié i gestié dels residus de
construccié i enderroc.

o Reial Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula I'adopcié de criteris ambientals i
d’ecoeficiéncia en els edificis.

e Reial Decret 396/2006, de 31 de Marg, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut aplicables als treballs amb risc d’exposicié a I'amiant. («BOE» 86, d'11-4-2006.)

e Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de valoritzacio i
eliminacio de residus i la llista europea de residus.

e DECRET 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la
construccid i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié

o Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

o Llei 15/2003, de modificacio de la Llei 6/99, reguladora dels residus.

¢ Plan Nacional de residuos de la construccién y demolicion (PNRCD) 2001-2006

e Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s’aprova el Text refés de la Llei reguladora de
residus.

2. ESTIMACIO DE LA GENERACIO

2.1. Tipologia de residus

A continuacié es presenta un llistat dels residus que es poden produir durant I'obra i la seva classificacié
segons el Cataleg Europeu de Residus (CER), que esta en vigor des de I'1 de gener de 2002. Amb el
nou cataleg, mitjangant un sistema de llista unica s’estableix quins residus han d’ésser considerats com
a perillosos (especials). Al Cataleg, els residus adopten una codificacié de sis xifres, essent el format de
la codificacié el mateix que en el Cataleg de Residus de Catalunya (CRC), tot i que aquests no tenen per
qué coincidir.

El CRC continua essent vigent per a determinar la correcta gestié que ha de tenir cadascun dels residus
(valoritzacié, tractament o disposicié), sempre que no entri en contradiccié del nou Cataleg Europeu de
Residus, com és el cas de la seva classificacio.

2.1.1. Residus principals
Els principals residus generats durant 'execucio del projecte son:

e Mescles bituminoses procedent del procés constructiu
e Terrai pedres que no contenen substancies perilloses
o Restes vegetals

Segons el Cataleg Europeu de Residus s’inclouen en els seglents grups:

e Residus de la construccié i demolicié (17)
o 17 01 Formigd, maons, teules i materials ceramics
= 1701 01 Formigo
o 17 03 Mescles bituminoses, quitra d'hulla i altres productes enquitranats
= 17 03 01 Mescles bituminoses que contenen quitra d'hulla
o 17 05 Terra (inclosa I'excavada de zones contaminades), pedres i llots de drenatge
= 17 05 04 Terra i pedres diferents de les especificades en el codi 17 05 03

2.1.2. Altres residus
Els altres residus generats en menor quantitat durant 'execucié del projecte sén:

e Metalls procedents de la construccio de la construccié de les armadures d’acer corrugat
o Restes vegetals

e Olis de motor derivats de I'is de maquinaria

e Paper i cartrd

e Plastics

e Vasos, draps de neteja i roba de treball

Segons el Cataleg Europeu de Residus s’inclouen en els seglents grups:

e RESIDUS D’OLIS | DE COMBUSTIBLES LiQUIDS, EXCEPTE OLIS COMBUSTIBLES | ELS
CAPITOLS 05, 12119 (13)
o 13 02 Residus d’olis de motor, de transmissié mecanica i lubricants
= 13 02 06 Olis sintétics de motor, de transmissié mecanica i lubricants
e RESIDUS MUNICIPALS (residus domestics i residus assimilables procedents dels comercos,
industries i institucions), INCLOSES LES FRACCIONS RECOLLIDES DE MANERA SELEC-
TIVA (20)
o 20 02 Residus de parcs i jardins (inclosos els residus de cementiris)
20 02 01 Residus biodegradables

Aquests residus es consideren com RESIDUS NO ESPECIALS.

2.2. Estimacié del volum generat

Els volums dels principals residus generats en I'obra els trobem en els amidaments. Els més importants
son:
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Taula 1. Volum de residus generals durant I'execucio del projecte

Descripci6 CER Volum (m3) Densitat (Tn/m3) Pes (en Tn)

Formigo 17 01 01 1,10 2 2,2
Mesqla bituminosai arids del procés cons- 17 03 01 1,64 233 38
tructiu

T'erra i pedres que no contenen substan- 17 05 04 1.10 15 17
cies perilloses

Restes vegetals No especial 13,15 0,3 4,0
Total general 11,7

En aquest calcul no s’han tingut en compte els diferents residus que no comporten una representacié
suficient durant les execucions d’obra (residus de caire municipal, reciclables als diferents contenidors
publics).

En tot cas, el volum total de residus estimat és de 16,99 m3. Aquest volum de residus hauran de lliurar-
se a un gestor autoritzat, en cas que no puguin ser reutilitzats a la propia obra. En el cas de les terres,
es valorara si és possible aquest Us i es decidira la seva finalitat per part de la Direccié d’'Obra. Per altra
banda, és necessari considerar també el transport i gestido dels equipaments actuals que s’han de
substituir.

Cal destacar que aquest volum, orientatiu, s’ha calculat segons els amidaments considerats a les
diferents partides i actuacions (veure DOC 4. PRESSUPOST).

3. OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS

Els objectius generals de I'aplicacio d’un Pla de Gestié de Residus sén els seguents:

¢ Incidir en la comportament del personal de 'obra amb I'objectiu de millorar en la gesti6 dels resi-
dus

o Planificar i minimitzar el possible impacte ambiental dels residus de I'obra. En aquest cas els
objectius es centraran en la classificacio en origen i la correcta gestié externa dels residus

A partir del “Cataleg de Residus de Catalunya” els residus generats en la present obra es gestionen
mitjangant els seglients processos, habituals en obres d’aquesta naturalesa:

Tractament i deposicié del rebuig

e T11 - Disposici6 de residus inerts
o Mescla bituminosa
o Formigo
o Terraipedres diferents a les especificades al codi 17 05 03
o T 12 - Deposicio de residus no especials
o Mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics, diferents de les especificades en
el codi 17 01 06
o Terraipedres diferents a les especificades al codi 17 05 03

o Envasos i embalatges de paper i cartré
o Envasos i embalatges de plastic
o Absorbents, materials de filtracio, draps de neteja i restes de roba protectora diferents dels
especificats al codi 15 02 02
T 15 — Disposicié en diposit de terres i runes
o Terres
o Terra i pedres diferents a les especificades al codi 17 05 03
T 21 — Incineracio
o Absorbents, materials de filtraci6, draps de neteja i restes de roba protectora diferents dels
especificats al codi 15 02 02
e T 24 — Tractament per evaporacio
o Absorbents, materials de filtracié, draps de neteja i restes de roba protectora diferents dels
especificats al codi 15 02 02
T 33 — Estabilitzacio
o Terra i pedres diferents a les especificades al codi 17 05 03

Reutilitzacio

e V 11 — Reciclatge de paper i cartré
o Papericartré
¢ V 12 — Reciclatge de plastics
o Envasos de plastics
¢ V 13 — Reciclatge de téxtils
o Absorbents, materials de filtracid, draps de neteja i roba protectora diferents dels especi-
ficats en el codi 15 02 02
¢ V 51— Recuperacio, reutilitzacio i regeneracié d’envasos
o Envasos i embalatges de paper i cartré
o Envasos i embalatges de plastic
e V 61 — Utilitzacié d’elements com a combustible
o Envasos i embalatges de paper i cartré
o Envasos i embalatges de plastic
e V 11 — Utilitzacié en la construccié

o Formigo
o Mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics diferents als especificats al codi
17 01 06

o Terra i pedres diferents de les especificades en el codi 17 05 03
e V 84 — Utilitzacié com a rebliment de terrenys

o Terra i pedres diferents de les especificades en el codi 17 05 03
e V 85— Valoritzacié amb procés anaerobi + compostatge

o Envasos i embalatges de paper i cartrd

o Restes vegetals
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3.1. Seguiment

El seguiment es realitzara documentalment i visualment tal i com indiquen les normes del Cataleg de
Residus de Catalunya. Documentalment es comprovara mitjangant:

o Fitxa d’acceptacié (FA): acord normalitzat que, per a cada tipus de residu, s’ha de subscriure entre
el productor o posseidor del mateix i 'empresa gestora escollida.

e Full de seguiment (FS): document que ha d’acompanyar cada transport individual de residus al
llarg del seu recorregut

o Full de seguiment itinerant (FI): document de transport de residus que permet la recollida amb un
mateix vehicle i de forma itinerant de fins a un maxim de vint productors o posseidors de residus

e Fitxa de destinacié: document normalitzat que ha de subscriure el productor o posseidor d’'un
residu i el destinatari d’aquest i que té com a objecte el reconeixement de I'aptitud del residu per
a ser aplicat a un determinat sol, per us agricola o en profit de I'ecologia

o Justificant de recepcié (JRR): albara que lliura el gestor de residus a la recepcié del residu, al
productor o posseidor del residu

Una obra té dos tipus de gestio, la gestio dins de I'obra i fora de I'obra

e L’espai disponible per realitzar la separacié selectiva dels residus a I'obra.

e La possibilitat de reutilitzacio i reciclatge in situ.

e La proximitat d’empreses de valoritzacio de residus de la construccié i demolicio i la distancia
als dip0sits controlats, els costos econdmics associats a cada opcié de gestio, etc.

En qualsevol cas, s’ha de considerar sempre 'abocament en dipdsits controlats com a ultima opcié en la
gestio dels residus de construccié i demolicid i, s’ha de tendir, per aquest ordre, a la reutilitzacio, al reci-
clatge o a qualsevol altre tipus de valoritzacio.

3.2. Minimitzacio o prevencié

Per poder reutilitzar o reciclar, es recomana que la gestié minima de separaci6 selectiva per a les obres
de construccio i demolicié estigui formada per la segregacio dels residus Inerts, dels residus No Especials
i dels residus Especials (aquests sempre han d’anar separats de la resta). Cal tenir en compte, pero, que
aquesta gesti6 minima pot anar-se ampliant en funcié de les possibilitats de valoritzacié (internes i
externes) que existeixin a la mateixa obra i a I'entorn proper d’aquesta. En el primer cas ens referim a la
capacitat que pugi tenir una determinada obra de construccié d’absorbir part dels residus inerts que
genera; en el segon cas ens referim a la viabilitat de comptar amb empreses de valoritzacié de residus
(per exemple, si tenim a l'abast les recicladores de plastic, de fusta, de metall, de paper i cartro, etc.).

La classificacié en origen (a la mateixa obra) dels residus de construccio i demolicié és el factor que més
influeix en el seu desti final. Un contenidor que surt de 'obra amb residus heterogenis t¢ menys opcions
de ser valoritzat que un de net, carregat amb un residu homogeni que pot ser transportat directament cap
a una central de reciclatge o, fins i tot, si compleix amb les caracteristiques fisicoquimiques exigides,
reutilitzat (en els cas de la runa neta) a mateixa obra on s’ha produit.

Es a dir, qualsevol operacio de reciclatge o de reutilitzacié ha d’estar sotmesa a una destria inicial que
permeti disposar d’'una matéria primera uniforme i d’'un material resultant de qualitat. Quan no sigui viable
la classificacié selectiva en origen (a la mateixa obra) és obligatori derivar els residus barrejats (inerts i

no especials) cap a instal-lacions on es faci un tractament previ i des d’on el residu pugi ser finalment
tramés a un gestor autoritzat per la seva valoritzacié o, en el cas més desfavorable, cap a 'abocament a
diposit controlat.

3.3. Procés de desconstruccio

Per a una correcta gestié dels residus generats cal tenir en compte el procés de generacié dels mateixos,
és a dir, la técnica de desconstruccié. Com a procés de desconstruccio s’entén els conjunt d’accions de
desmantellament d’'una construccié que fa possible un alt grau de recuperacié i aprofitament dels
materials, per tal de poder-los valoritzar. Aixi, amb 'objectiu de facilitar els processos de reciclatge i gesti6
dels residus, cal disposar de materials de naturalesa homogénia i exempts de materials perillosos.

Per tal de facilitar el tractament posterior dels materials i residus obtinguts durant I'enderroc de paviments
i altres elements i la desinstal-laci6 de xarxes en estesa aéria, en cas d’haver-hi, majoritariament
mitjangant disposicid, la desconstruccio es realitzara de tal manera que els diversos components puguin
separar-se facilment en l'origen, i ser disposats segons la seva naturalesa. Amb aquest objectiu es
disposaran diverses superficies degudament impermeabilitzades per acollir els materials obtinguts
segons la seva naturalesa, especialment per segregar correctament els residus especial, no especial i
inerts. Les accions que es duran a terme per aconseguir aquesta separacio son les seguents:

¢ Adequacié de diferents superficies o recipients per a la segregacio correcta dels residus
Formigo procedent de la demolicié de construccions
Plastics i metalls procedents de la retirada de les canalitzacions
Terra i pedres que no contenen substancies perilloses
Restes vegetals
¢ |dentificacié mitjangant cartells de la ubicacié dels diferents residus
- Codi d’identificacié segons el Cataleg Europeu de Residus
- Nom, direccio i telefon del titular dels residus
- Naturalesa dels riscs

3.4. Gestié dels residus toxics i/o perillosos

Els residus perillosos contenen substancies toxiques, inflamables, irritants, cancerigenes o que
provoguen reaccions nocives en contacte amb altres materials. El tractament d’aquests consisteix en la
recuperacio selectiva, a fi d’aillar-los i facilitar el seu tractament especific o la deposicié controlada en
abocadors especials, mitjangant el transport i tractament adequat per part d’'un gestor autoritzat.

Entre els possibles residus generats a I'obra es consideraran inclosos en aquesta categoria els segients:

¢ Residus de productes utilitzats com dissolvents, aixi com els recipients que els contenen

e Olis usats, restes d'olis i fungibles usats en la posta a punt de la maquinaria, aixi com els envasos
que els contenen

e Barreges d’olis amb aigua i de hidrocarburs amb aigua com a resultat dels treballs de manteniment
de maquinaria i equips

e Restes de tints, colorants, pigments, pintures, laques i vernissos, aixi com els recipients que els
contenen.

¢ Restes de resines, latex, plastificants i coles, aixi com els envasos que els contenen
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Residus biosanitaris procedents de cures i tractament medics a la zona d’obres
Residus fitosanitaris i herbicides, aixi com els recipients que els contenen.

A continuacié s’indiquen les diverses possibilitats de gestié segons I'origen del residu:

Els olis i greixos procedents de les operacions de manteniment de maquinaria es disposaran en
bidons adequats i etiquetats segons es contempla en la legislacio sobre residus toxics i perillosos
i es concertara amb una empresa gestora de residus degudament autoritzada i homologada, la
correcta gestio de la recollida, transport i tractament de residus. La Generalitat de Catalunya ha
assumit la titularitat en la gestioé d’olis residuals. La Junta de Residus, després del corresponent
concurs public, ha fet concessionaria I'empresa CATOR S.A., que és I'encarregada en I'actualitat
de la recollida, transport i tractament dels olis usats que es generen a Catalunya.

Es fara especial atenci6 a restes de pintures, dissolvents i vernissos, que han de ser gestionats
de forma especial segons el CRC. S’hauran d’emmagatzemar en bidons adequats per aquest Us,
donant especial atencio a evitar qualsevol abocament en transvasaments de recipients

Els residus biosanitaris i els fitosanitaris i herbicides es recolliran especificament i seran lliurats a
gestor i transportista autoritzat i degudament acreditat. S'utilitzaran envasos clarament
identificables, diferents per a cada tipus de residu, amb tancament hermeétic i resistent a fi d’evitar
fugues durant la seva manipulacio.

En cas de que es produeixi I'abocament accidental d’aquests tipus de residus durant la fase
d’execucio, I'empresa licitadora notificara d’'immediat del que s’ha produit als organismes
competents, executant les actuacions pertinents per tal de retirar els residus i elements
contaminats i procedir a la seva restitucio.

En l'aplicacié de la legislacié vigent en l'etiqueta dels envasos o contenidors que contenen residus
perillosos figurara:

El codi d’identificacio de residus

El nom, direccio i teléfon del titular dels residus
La data d’envasament

La naturalesa dels riscs que presenten els residus

Respecte als olis usats, hi ha una prohibicié de realitzar qualsevol abocament en aigles superficials,
subterranies, xarxes de clavegueram o sistemes d’evacuacio d’aigles residuals, prohibicié que es fa
extensible als residus derivats del tractament d’aquests olis usats.

3.5. Gestors de residus

A continuacio es proposa un gestor de residus proper a I'ambit d’actuacio per tal de gestionar els residus
generats al llarg de I'obra. Es proposa la deposicid sobre diposit controlat i sobre deixalleria, segons la
tipologia de residus.

INSTAL-LACIO

Nom
DIPOSIT CONTROLAT DE CERVERA

Estat Tipus de residu gestionat Adreca fisica

En servei MUMNICIPALS PLA DE LES VIES
25200 CERVERA

Teléfon Fax Email Web

973531300

DADES DEL TITULAR DE LA INSTAL-LACIO

Nom del titular
CONSELL COMARCAL DE LA SEGARRA

Adreca Telefon

PG. JAUME BALMES, 3 573531300
25200 CERVERA

INSTAL-LACIO

Nom
DIPQOSIT CONTROLAT DE MANRESA (11)

Estat Tipus de residu gestionat Adreca fisica

En servei MUNICIPALS. CTRA. PONT DE VILOMARA, KM 2.6
08243 MANRESA

Teléfon Fax Email Web

whanar concarcidelhanec -
WWwW.Consorcidelbages.Cal

937433407

DADES DEL TITULAR DE LA INSTAL-LACIO

Nom del titular
CONSORCI DEL BAGES PER A LA GESTIO DE RESIDUS

Adreca Teléfon

CTRA. DEL PONT DE VILOMARA, KM. 937433407
2,6
08243 MANRESA

Figura 1. Informaci6 dels diposits controlats proposats.
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Cal recordar que, atés al Decret 89/2010, amb conformitat del Decret Legislatiu 1/2009, 'import a diposit
INSTAL-LACIO per a tots els residus classificats com a procedents de la construccio i demolicié sera de 11 euros per
tona, amb un import minim de 150 euros en tots els casos.

MNom
DEIXALLERIA DE CALAF

Estat Tipus de residu gestionat Adreca fisica

En servei CAMI DE LA FORTESA, S/N
08280 CALAF

Teléfon Fax Email Web

938698512 calaf@diba.cat www.calaf.cat

DADES DEL TITULAR DE LA INSTAL-LACIO

Nom del titular
AJUNTAMENT DE CALAF

Adreca Teléfon
PL. GRAN, 1-4 938658512
08280 CALAF

Figura 2. Informaci6 de la deixalleria proposada

4. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

Les condicions técnics pel correcte desenvolupament de les actuacions per la gestio de residus han estat
incorporades al plec de prescripcions técniques del projecte.

5. PRESSUPOST

El pressupost de les actuacions per la gestio de residus ha estat incorporat al pressupost del projecte.

Taula 2. Cost total de les despeses de gestio

Descripcié Volum Cost Unitari Cost Total
P (en m3) (€/m3) (€)
Formigo 1,10 11,48 12,63
Mescla bituminosa i arids del procés constructiu 1,64 87,14 142,91
Terra i pedres que no contenen substancies perilloses 1,10 59,32 65,25
Restes vegetals 13,15 0,44 5,79
Cost total 226,58 €

Els costos de la gestié de residus han estat incorporats a les corresponents partides de les activitats
d’obra.

=N g ISIC ANNEX 6. GESTIO DE RESIDUS 7
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1 DEFINICIO | AMBIT DEL PLEC

1.1 Objecte

El Plec de Prescripcions Técniques i la Llei de Contractes de I'Estat, aixi com en el Plec de Clausules
Administratives Generals per la contractacié d'obres de I'Estat, regiran la realitzacié de les obres de mi-
llora del cami rural de Cal Gironella a I'església nova de Boixadors (Sant Pere Sallavinera).

El contractista esta obligat al compliment de totes les instruccions i normativa de tota indole promulgades
per les diferents administracions publiques competents que siguin d’aplicacio als treballs previstos al
present projecte, tan si figuren o no a la relacié anterior.

1.2 Ambit d’aplicacio

Les prescripcions d'aquest Plec de prescripcions técniques, seran d'aplicacié a totes les obres del pro-
jecte. A tots els articles del present Plec de Condicions Técniques s'entendra que el seu contingut regeix
per a les matéries que expressen els seus titols en quant no s'oposin a alld establert a la Llei de Bases
de la Administracio Local, al Reglament General de Contractacié i en el Plec de Clausules Administratives
Generals. En cas contrari sempre sera primer el contingut d'aquestes disposicions.

1.3 Senyalitzacio de les obres

Les obres del projecte seran senyalitzades seguint les indicacions de la Direccié d'Obra. Aquestes se-
nyalitzacions hauran d'ésser conformes amb els models oficials de la Generalitat de Catalunya.

1.4 Documents del projecte

Els documents que formen part del projecte sén:

e DOCUMENT N°1: MEMORIA | ANNEXOS

e DOCUMENT N°2: PLANOLS

e DOCUMENT N°3: PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES
e DOCUMENT N°4: PRESSUPOPST

1.5 Relacioé entre documents del projecte

Si apareixen contradiccions entre els documents del projecte, la interpretacié correspondra a la Direccio
de I'Obra, establint el criteri que preval el que consta en el Plec de Prescripcions Técniques. El contrac-
tista estara obligat a posar en coneixement de la Direccié d’Obra, amb la major rapidesa possible, qual-
sevol dubte que observi durant I'execucio del treballs entre els documents del projecte.

1.6 Disposicions técniques legals

La contractista complira el que especifica el Plec de Prescripcions Técniques Particulars i totes les nor-
matives que s’exposen a continuacio:

o Normes d'Assaig del Laboratori del Transport i Mecanica del Sol.
e Métodes d'Assaig del Laboratori Central (M.O.P.).

eNgisIC

¢ Reglament Nacional del Treball a la Construccié i Obres Publiques i Disposicions
Complementaries (ordre del 11.4.1946 i 8.2.1951).

o Reial Decret 773/2015 de 28 d’agost, pel qual es modifiquen determinats preceptes del Re-
glament general de la Llei de contractes de les administracions publiques, aprovat per Reial
Decret 1098/2001 de 12 d’octubre.

o Text refés de la Llei de Contractes del Sector Public aprovat per Reial Decret 3/2011, de 14
de novembre.

e Plec de Clausules Administratives Generals per la Contractacio d’Obres a I'Estat aprovat pel
Decret 3854/1970 de 31 de desembre.

e Reial Decret 1359/2011 de 7 d’octubre pel que s’aprova la relacid6 de materials basics i les
férmules tipus generals de revisié de preus dels contractes d’obra i de contractes de submi-
nistrament i fabricacié d’'armament i equipament de les Administracions Publiques.

e Llei 3/2007, de 4 de juliol, d’Obra publica.

e Llei 13/2014, del 30 d’octubre de 2014, d’accessibilitat.

Medi Ambient:

e Llei 21/2013 de 9 de desembre, d’avaluacié ambiental.

e Llei 34/2007, de 15 de novembre, de qualitat de l'aire i proteccié de I'atmosfera.

e Reial Decret 100/2011, de 28 de gener, d’ampliacié del cataleg d’activitats potencialment con-
taminants.

Drenatge:

e Ordre de 14 de maig de 1990, pel qual s’aprova la instruccié de carreteres 5.2-IC “Drenatge
Superficial”.
e Ordre de 21 de juny de 1965, pel qual s’aprova la instruccié de carreteres 5.1-IC “Drenatge”.

Residus:

e Reial Decret 105/2008, d’'1 de febrer, pel qual es regula la produccio i gestio dels residus de
construccié i d’enderrocs.

Segquretat i Salut:

e Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de
Seguretat i Salut en les obres de construccio.

e Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips de treball.

1.7 Condicions generals

Tots els materials que s'utilitzin a les obres hauran d'acomplir les condicions que s'estableixen en aquest
Plec. La descripcid técnica i la procedéncia dels materials que seran entregats a la Direccié d’Obra. Tots
els materials que es preveuen utilitzar a les obres, hauran de ser examinats i assajats abans de la seva
acceptacio.

PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES 4
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2 INTRODUCCIO

2.1 ASPECTES GENERALS

PRESCRIPCIONS GENERALS

Seran valides i aplicables totes les prescripcions que han de complir els materials i la seva ma d’obra
que apareixen en les instruccions, Plecs de Condicions Generals o Normes oficials vigents seran valides
i aplicables per la recepcio, el transport, la manipulacio o I'is i control de qualitat dels materials utilitzats
a les obres del projecte. Les activitats relacionades amb I'obra (recepcid, transport, manipulacié...) és
necessari que no alterin les seves caracteristiques o impliquin risc per la salut dels treballadors de 'obra.

L’empresa contractista estara obligada a notificar a la Direccio d'Obra i obtenir la seva autoritzacio sobre
la procedéncia dels diferents materials que hagin d'ésser utilitzats amb la suficient antelacio, per a que
es puguin efectuar els assaigs oportuns.

MATERIALS D'US GENERAL

En cas que la procedéncia dels materials no es sigui descrita en el present projecte, I'empresa
contractista haura de tenir en compte les recomanacions sobre la procedéncia dels materials descrites
en els documents del projecte i les aportacions realitzades per la Direccié d'Obra. ElI Contractista
informara a la Direccié d’Obra, amb antelacio suficient, la procedéncia dels materials que preveu utilitzar,
les mostres i la informacié necessaria per demostrar la seva acceptabilitat. Si la procedéncia dels
materials és explicitament descrita en el projecte, 'empresa contractista utilitzara obligatdoriament
aquestes procedéncies i, en tot cas, si hi hagués algun problema per abastir-se dels materials, la Direccio
d’Obra fixara nous materials.

MATERIALS NO INCLOSOS EN EL PLEC

Els materials no inclosos en el present Plec seran de suficient qualitat, havent de presentar 'empresa
contractista, per aconseguir I'aprovacié de la Direccié d'Obra, tots les fitxes técniques, mostres i certificats
dels fabricants. Si la informacié no es considera suficient, es podran exigir els assaigs oportuns dels
materials, i la Direccié d’Obra té dret a rebutjar els materials si no compleixen les condicions técniques
necessaries.

MATERIALS INADEQUATS

Si els materials de I'obra no tenen la qualitat suficient, 'empresa contractista estara obligat a complir les
ordres de la Direcci6 d’'Obra pel compliment de les caracteristiques del projecte. En general, 'empresa
contractista retirara en el termini de cinc dies un cop efectuada la recepcid, els materials que la Direcci6
d’Obra hagi rebutjat i seran substituits per materials amb caracteristiques adequades.

MA D’'OBRA

La Direccio d’'Obra podra determinar la manera com s’han de preparar els materials i executar els
procediments de I'obra.
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2.2 EXECUCIO I CONTROL

CONDICIONS GENERALS

Les obres seran executades amb les dimensions i instruccions del projecte i les ordres de la Direccié
d'Obra que resoldra els dubtes referents a la interpretacio o a la falta de definicié.

L’empresa contractista presentara a la Direccié d'Obra el pla d’'obra per la seva aprovacio, incloent els
plans parcials d’execucio de I'obra. Els plans parcials d’obra hauran d’incloure informaci6 del sistema
constructiu, la maquinaria, els mitjans auxiliars d’obra i de prevencié d’accidents. Els plans parcials d’obra
podran ser objecte de revisid, a proposta de I'empresa contractista o la Direccid d'Obra. L'ordre
d’execucio dels treballs sera proposat per 'empresa contractista en el seu pla d’obra, redactat d'acord
amb el Reglament General de Contractacio, i compatible amb els terminis programats. L’empresa
contractista informara la Direccié de I'Obra de la finalitzacié dels plans parcials d’obra per tal de facilitar
la seva inspeccio i aprovacio.

La Direccio d'Obra donara a I'empresa contractista tota la informacioé necessaria per executar les obres.
Els equips hauran d’estar disponibles amb suficient antelacié perqué puguin ésser examinats i aprovats,
si aixi ho demana per la Direcci6 d'Obra. Quan hagi sigut aprovades per la Direccioé d’Obra, les condicions
de treball hauran de seguir sent satisfactories, fent les substitucions o reparacions necessaries, i si no és
aixi la Direccio d’Obra pot exigir la seva substitucid. Les unitats d’obra no incloses en el plec es realitzaran
respectant les normes de bona construccié i les indicacions de la Direccié d'Obra.

REPLANTEIG

El replanteig servira per la comprovacié general del projecte i s’efectuara d’acord amb el disposat al
reglament General de Contractacié i al Plec de Clausules Administratives Generals. A I'Acta de
replanteig, la Direcci6 d’Obra fara constar la comprovacié que l'obra executada es correspon
completament amb l'obra projectada Si els resultats d’alguna part de I'obra no tenen una qualitat
acceptable, es repararan o tornaran a construir les parts d’obra necessaries per I'aprovacio de l'acta de
replanteig. Totes les despeses del replanteig i la seva comprovacio, aixi com les que s’ocasionin en
verificar els replantejaments parcials, seran assumides per 'empresa contractista i es regiran pel Plec de
Clausules Administratives Generals. La Direccié d’Obra podra realitzar directament, o delegant en una
altra persona, tants replanteigs parcials com cregui convenient perqué les obres es realitzin d’acord amb
el projecte. Les operacions de replanteig es faran en preséncia de la Direcci6 d’Obra i 'empresa
contractista i sera aixecada acta.

ACCES A LES OBRES

Les obres de les vies d’accés i instal-lacions auxiliars per transport, tals com carreteres, camins, sendes,
passarel-les, muntacarregues per al accés de persones, transports de materials a I'obra, entre d’altres,
seran assumides per 'empresa contractista. Les vies de comunicacid i instal-lacions auxiliars seran
executades, mantingudes i desmuntades per 'empresa contractista.
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INSTAL-LACIONS AUXILIARS D'OBRA | OBRES AUXILIARS
Les instal-lacions auxiliars d’obra, sense caracter limitador, son les seglients:

o Oficines del contractista

e Instal-lacions per servei del personal

¢ Instal-lacions per al servei de seguretat i vigilancia

o Laboratoris, magatzems, tallers i parc del contractista

o Instal-lacions d’arids; fabricacid, transport i col-locacié del formigo, fabricacid6 de mescles
bituminoses.

e |Instal-lacions de subministrament d’energia eléctrica i enllumenat per a les obres

¢ Instal-lacions de subministrament d’aigua

Les obres auxiliars per a I'execucio de les obres, sense caracter limitador, sén les seguents:

o Obres per al desviament de corrents d’aiglies superficials

o Obres de drenatge, recollida i evacuacio de les aigles en les zones de treball

e Obres de proteccio i defensa contra inundacions

o Obres per esgotaments o per rebaixar el nivell freatic

o Estrebades, sosteniments i consolidacié del terreny en obres a cel obert i subterranies

e Obres provisionals de desviament de la circulacié de persones o vehicles, requerits per a
'execucio de les obres del contracte.

Durant la vigéncia del contracte, les instal-lacions auxiliars d’obra i obres auxiliars seran executades,
mantingudes i desmuntades per 'empresa contractista.

MAQUINARIA | MITJIANS AUXILIARS

L’empresa contractista esta obligada a disposar, mantenir i utilitzar de forma adequada totes les
maquines, equips i mitjans auxiliars necessaris per a I'execucié de les obres. La maquinaria i els mitjans
auxiliars hauran d’estar disponibles amb suficient antelacioé al comengament del treball corresponent per
ser autoritzats per la Direccié d’Obra. Si durant I'execucio de I'obra, la Direccié d’Obra pot ordenar la
substitucié de la maquinaria i els mitjans auxiliars, per garantir les condicions de treball. El contractista
estara obligat a substituir la maquinaria i mitjans auxiliars per complir la capacitat de construcci6 prevista.
Totes les despeses que s’originin pel compliment d’aquest article, es consideren incloses en els preus
de les unitats d’obra corresponents i, en conseqiiéncia, no seran abonades separadament, tret d’aquelles
que per la Direccié d’Obra consideri per expressa indicacio o que consti en algun document contractual.

2.3 AMIDAMENT | ABONAMENT

UNITATS D’'OBRA NO INCLOSES EN AQUEST PROJECTE

Les obres no previstes en el projecte i que calgui realitzar a judici de la Direccié d’Obra, es pagaran
aplicant els preus unitaris del Quadre de Preus i caldra generar un preu nou que haura de ser aprovat
per la Direcci6 d’Obra per ser incorporat a I'expedient contractual.

RESERVA PER A MATERIALS, ELEMENTS I INSTAL-LACIONS ESPECIALS

L’administracié que contracta I'obra es reserva el dret d’adquirir els materials que per la seva naturalesa
especial no es puguin adquirir en el moment de I'execucid, sense que I'empresa contractista tingui dret
a cap reclamacié. Si aquest fos el cas, 'empresa contractista facilitara la instal-laci6 i realitzacié de proves
per part de 'empresa instal-ladora.

OBRES QUE NO SON D’ABONAMENT

Les obres que no respectin les caracteristiques del projecte o que I'empresa contractista hagi executat
per error no s’abonaran.

CERTIFICACIONS

Les obres executades seran pagades a 'empresa contractista per mitja de certificacions periddiques on
seran descrites relacions valorades de les obres i entenent-se compreses les valoracions descrites en el
Plec. Els imports de les certificacions seran considerats a compte de la liquidacié final, fet que no implica
I'acceptacio de les obres certificades, que queda suspesa fins a la recepcio de I'obra, i per tant susceptible
a realitzar canvis sol-licitats per I'administracio.

OBRES | MATERIALS DE PAGAMENT EN CAS DE RESCISSIO DE LA CONTRACTA

En cas de rescissio del contracte, amb independéncia de la causa, no seran de pagament les obres
incompletes a part de les que constitueixin unitats completes definides en el Quadre de Preus, sense que
es pugui demanar la valoracio d’unitats d’obra fraccionades. Qualsevol altra operacio realitzada, material
utilitzat o unitats que no estiguin totalment acabades, no seran objecte de pagament.

OBRES INCOMPLETES

En cas de rescissio del contracte, s’aplicaran els preus i descomposicions que figuren en el Quadre de
Preus Il, sense que es pugui pretendre la valoracio de qualsevol descompte de forma diferent. L’empresa
contractista té dret a reclamacié fonamentada en insuficiéncia o omissié dels elements que componen al
preu contingut en el quadre esmentat. En el cas que durant I'obligat reconeixement es trobessin defectes
o danys, deguts a deficiencies en I'execucié de I'obra i no a I's del que s’ha construit, durant el termini
de garantia, la Direccié d’'Obra donara les instruccions oportunes a I'empresa contractista per a la
reparacio del que s’ha construit en un termini realista, durant el que sera responsable de la conservacié
de les obres, sense dret a percebre cap quantitat per 'ampliacié del termini de garantia.

PROVES | ASSAIGS

Les despeses de les proves i assaigs dels materials o altres obres acabades, seran assumides per
'empresa contractista, estant inclosos en els preus de les unitats d’obra. Si I'assaig no dona un resultat
acceptable, haura de ser repetit i assumit per 'empresa contractista.

CONDICIONS GENERALS D’AMIDAMENT | ABONAMENT

En cas de contradiccié amb la informacié exposada en aquest capitol del Plec, seran d’aplicacié les
disposicions contingudes al vigent Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacio
d'Obres de I'Estat.
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3 PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

3.1 Condicions que han de complir els materials

3.1.1 Arids per a formigons i morters

La natura dels arids i la seva preparacié han de permetre garantir 'adequada resisténcia i durabilitat del
formigd, aixi com les restants caracteristiques que s’exigeixin en el Plec de Condicions Técniques
Particulars.

Com a arids per la fabricacié de formigons es poden emprar sorres i graves existents en jaciments
naturals, matxucats o altres productes que s'utilitzin de forma habitual en la practica constructiva o resultin
aconsellables com a consequiéncia d’estudis realitzats en un laboratori oficial. En qualsevol cas, complira
les condicions de la Instruccié de Formigé Estructural (EHE).

Quan no es tinguin antecedents sobre la utilitzacié dels arids disponibles, o que s’utilitzin per a altres
aplicacions diferents de les ja sancionades per la practica, es realitzaran assaigs d’identificacié mitjangant
les analisis que convinguin en cada cas.

Si s'utilitzen escories siderurgiques com a arid, es comprovara préviament que son estables, de manera
gue no continguin silicats inestables ni compostos ferrosos, amb el métode d’assaig UNE 7243.

Es prohibeix I'is d’arids que continguin sulfurs oxidables.

Els arids utilitzats compliran amb les limitacions de grandaria fixades en I'EHE.

3.1.2 Aigua per a amassament de formigons i morters

L’aigua per a 'amassament de formigons i morters, a més de les prescripcions que fixa 'EHE, haura de
complir amb les seglents:

- pH superior a 5 (UNE 7234:71)

- substancies solubles inferiors a 15 g/l, segons UNE 7130:58

- sulfats inferiors a 1 g SO./l, segons assaig UNE 7131:58

- i6 clor per a formigé amb armadures, inferior a 6 g/l, segons UNE 7178:60
- greixos o olis de qualsevol classe, inferiors a 15 g/l, segons UNE 7235

- abséncia absoluta de glucids, segons assaig UNE 7132:58

3.1.3 Additius per a formigons i morters

Els additius que s'utilitzin per a millorar les caracteristiques d’adormiment, enduriment, plasticitat i inclusio
de l'aire del formigé o del morter hauran de complir amb els limits fixats en '/EHE i, a més:

- si s'utilitza clorur calcic com a accelerador, la seva dosificacid sera igual o inferior del 2% del pes del
ciment i si es tracta de formigonar amb temperatures molt baixes, del 3,5% del pes del ciment
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- si s'utilitzen airejants per a formigons normals, la seva proporcié sera tal que la disminucié de la
resisténcia a compressié produida per la inclusié de I'airejant sigui inferior al 20%. En cap cas la proporcié
d’airejant sera superior del 4% del pes del ciment

- si s'utilitzen colorants, la proporcié sera inferior al 10% del pes del ciment. No s’empraran colorants
organics

3.1.4 Ciment per a formigons i morters

El ciment per a formigons i morters es podra emmagatzemar en sacs o a granel. En el primer cas, el
magatzem protegira contra la intempérie i la humitat, tant del sol com de les parets. Si s’emmagatzema
a granel, no es podran barrejar en un mateix lloc ciments de diferents qualitats i procedéncies.

S’exigira al Contractista la realitzacié d’assaigs, d’acord amb la normativa vigent i en laboratoris oficials,
que demostrin que els ciments compleixen amb les condicions exigides.

3.1.5 Productes per a la curacio de formigons

El color de la capa protectora que resulti de I'aplicacid d’aquests productes en forma de pintura
polvoritzada sobre la superficie de formigd sera clar, preferiblement blanc, per a evitar I'absorci6 de la
radiacié solar. Aquesta capa haura de romandre intacta durant, com a minim, 7 dies després d’una
aplicacio.

4 PRESCRIPCIONS QUANT A L’EXECUCIO PER UNITATS

4.1 Explanacio i préstecs
e Definicié
L’explanacié consisteix en el conjunt d’operacions per a excavar, evacuar, emplenar i anivellar el terreny,

aixi com les zones de préstecs que es poguessin necessitar i el conseguent transport dels productes
remoguts al dipdsit o lloc d’utilitzacié.

e Execucio de les obres

Una vegada s’hagin acabat les operacions d’esbrossada del terreny, s’iniciaran les obres d’excavacio,
ajustant-se a les alineacions, pendents, dimensions i demés informacié continguda en els planols.

La terra vegetal que es trobi en les excavacions, que no s’hagués extret en I'esbrossada, s’acceptara per
a la seva utilitzacié posterior en proteccio de superficies que es puguin erosionar. En qualsevol cas, la
terra vegetal extreta es mantindra separada de la resta dels productes excavats.

Tots els materials que s’obtinguin de I'excavacié, amb excepcio de la terra vegetal, es podran utilitzar en
la formacié de rebliments i altres usos fixats en aquest Plec i es transportaran directament a les zones
previstes dins del solar, o abocador si no tinguessin aplicacié en I'obra. En qualsevol cas no es rebutjara
cap material excavat sense autoritzacio prévia.

Durant les diverses etapes de la construccié de I'explanacid, les obres es mantindran en perfectes
condiciones de drenatge.
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El material excavat no es podra col-locar de forma que representi un perill per a construccions existents,
per pressio directa o per sobrecarrega dels rebliments contigus.

Les operacions d’esbrossada i neteja s’efectuaran amb les precaucions necessaries, per a evitar danys
a les construccions veines i a les ja existents.

Els arbres que calgui aterrar cauran cap el centre de la zona objecte de la neteja, afitant-se les zones de
vegetacio o arbrat destinades a romandre al seu lloc.

Totes les soques i arrels majors de 10 cm de diametre seran eliminats fins una profunditat no inferior a
50 cm per sota de la rasant d’excavacié i no menor de 15 cm per sota de la superficie natural del terreny.

Tots els buits causats per I'extraccié de soques i arrels s’emplenaran amb material analeg a I'existent i
es compactaran fins que la seva superficie s’ajusti al nivell exigit.

No existeix obligacié per part del Contractista de trossejar la fusta a longituds inferiors a 3 m.

L’execucio d’aquests treballs es realitzara produint les menors molésties possibles a les zones habitades
properes al terreny esbrossat.

o Amidament i pagament

L’excavacio de I'explanacio es pagara per m? realment excavats, mesurats per diferéncia entre les dades
inicials, preses immediatament abans de comencar els treballs, i les dades finals, preses immediatament
després d’acabar-los. L'amidament es fara sobre els perfils obtinguts.

4.2 Formigons

o Dosificacié de formigons

El Contractista ha d’efectuar I'estudi granulometric dels arids, dosificacio d’aigua i consisténcia del for-
migé d’acord amb els mitjans i posada en obra que s'utilitzin en cada cas, i sempre complint allo pres-
crit en 'EHE.

e Fabricacioé de formigons
En la confeccid i posada en obra dels formigons es compliran les prescripcions generals de 'EHE.

Els arids, I'aigua i el ciment es dosificaran automaticament en pes. Les instal-lacions de dosificacio, a
l'igual que la resta per a la fabricacié i posada en obra del formigd s’hauran de sotmetre al que indiqui
la normativa vigent.

Les tolerancies admissibles en la dosificacié seran del 2% per a I'aigua i el ciment, 5% per a les dife-
rents grandaries d’arids i 2% per a I'arid total. En la consisténcia del formigé s’admetra una tolerancia
de 20 mm mesurada amb el amb d’Abrams.

La planta formigonera haura de realitzar una mescla regular i intima dels components proporcionant un
formigd de color i consisténcia uniforme.

En la formigonera s’haura de col-locar una placa en la que es faci constar la capacitat i la velocitat en
revolucions per minut recomanades pel fabricant, les quals mai s’hauran de sobrepassar.

Abans d’introduir el ciment i els arids en el mesclador, aquest s’haura carregat d’'una part de la quantitat
d’aigua requerida per la massa completant-se la dosificacié d’aquest element en un periode de temps
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no inferior a 5 segons ni superior a la tercera part del temps de mescla, comptats a partir del moment
en que el ciment i els arids s’hagin introduit en el mesclador. Abans de tornar-la a carregar, la formigo-
nera es buidara completament.

No es permetra tornar a amassar en cap cas formigons que s’hagin adormit parcialment, encara que
s’afegeixin noves quantitats de ciment, arids i aigua.

e Mescla en obra

L’execucié de la mescla en obra es fara de la mateixa forma que la indicada per a la mescla en planta
formigonera.

Transport de formigo
El transport des de la planta formigonera es fara tan rapidament com sigui possible.

En cap cas s’admetra que es col-loquin en obra formigons que tinguin un principi d’adormiment o que
presentin qualsevol altra alteracio.

Al carregar els elements de transport no s’han de formar amb les masses pilons conics, els quals afa-
voririen la segregacio.

Quan la fabricacié de la mescla s’hagi realitzat en una instal-lacié central, el seu transport a obra
s’haura de realitzar utilitzant camions proveits d’agitadors.

e Posada en obra del formigé

Com a norma general, no ha de transcorre més d’una hora entre la fabricacié del formigd, la seva po-
sada en obra i la seva compactacio.

No es permetra 'abocament lliure del formigé des d’algades superiores a 1 m, quedant prohibit tirar-lo
amb pales a gran distancia, distribuir-lo amb rasclet, o fer-lo avangar més de 0,5 m dels encofrats.

Quan s’aboqui el formigé es remoura enérgicament i eficagment perquée les armadures quedin perfecta-
ment envoltades, cuidant especialment els llocs on hi ha gran quantitat d’acer, i procurant que es man-
tinguin els recobriments i la separacio entre les armadures.

En les lloses, I'estesa del formigd s’executara de manera que 'avang es realitzi en tot el seu gruix.

En les bigues, el formigonat es fara avancgant des dels extrems, emplenant-les en tota la seva algada i
procurant que el front vagi recollit, perqué no es produeixin segregacions i la beurada escorri al llarg de
I'encofrat.

e Compactacio del formigd

La compactacié de formigons es fara per vibracié. Els vibradors s’aplicaran sempre de manera que el
seu efecte s’estengui a tota la massa, sense que es produeixin segregacions. Si s’utilitzen vibradors
interns, s’hauran de submergir longitudinalment en la tongada subjacent i s’hauran de retirar també lon-
gitudinalment sense desplacar-los transversalment mentre estiguin submergits en el formigd. L’agulla
s’introduira i enretirara lentament, i a velocitat constant, per a la qual cosa es recomana que no se su-
perin los 10 cm/s, vigilant que I'agulla no toqui les armadures. La distancia entre els punts successius
d’'immersié no sera superior a 75 cm, i sera la convenient per a produir en tota la superficie de la massa
vibrada una humectacio brillant, essent preferible vibrar en pocs punts prolongadament. No s’introduira
el vibrador a menys de 10 cm de la paret de I'encofrat.
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e Curaci6 del formigé

Durant el primer periode d’enduriment, el formigo se sotmetra a un procés de curacié segons el tipus
de ciment utilitzat i les condicions climatologiques del lloc.

En qualsevol cas, s’haura de mantenir la humitat del formigé i evitar totes les causes ja siguin externes,
sobrecarrega o vibracions que puguin provocar la fissuracié de I'element formigonat. Una vegada humi-
tejat el formigd, es mantindran humides les seves superficies, mitjangant xarpelleres, estoretes de palla
o0 altres teixits analegs durant 3 dies si el conglomerant utilitzat fos ciment Portland 1-35, augmentant
aquest termini en el cas de que el ciment utilitzat fos d’enduriment més lent.

o Juntes en el formigonat

Les juntes podran ser de formigonat, contraccié o dilatacid, i hauran de complir el que s’especifiqui en
els planols.

Es procurara que les juntes creades per les interrupcions en el formigonat quedin normals a la direccio
dels esforcos de compressid maxims, o on els seus efectes siguin menys perjudicials.

Quan es puguin produir els efectes deguts a la retraccid, es deixaran juntes obertes durant algun temps
perqué les masses contiglies puguin deformar-se lliurement. L’ample d’aquestes juntes haura de ser el
necessari perque, quan correspongui, es puguin formigonar correctament.

Quan es reprenguin els treballs es netejara la junta de qualsevol bruticia, beurada o arid que hagi que-
dat solt, i s’humitejara la seva superficie sense excés d’aigua, aplicant en tota la seva superficie beu-
rada de ciment abans d’abocar el nou formigé. Es procurara allunyar les juntes de formigonat de les zo-
nes en les 'armadura esta sotmesa a fortes traccions.

e Acabament dels paraments vistos

Si no es prescriu res en sentit contrari, la maxima fletxa o irregularitat que poden presentar els para-
ments plans, mesurada respecte un regle de 2 m de longitud aplicada en qualsevol direccié sera de 6
mm per a les superficies vistes i de 25 mm per a les superficies ocultes.

e [imitacions d’execucio

El formigonat se suspendra, com a norma general, en cas de pluges, prenent-se les mesures necessa-
ries per a impedir I'entrada de I'aigua de pluja a les masses de formigd fresc que provoqui el rentatge
de superficies. Si aquest fet arribés a océrrer, caldra picar la superficie rentada, regar-la i continuar el
formigonat després d’aplicar beurada de ciment.

Abans de formigonar caldra efectuar:

- el replantejament d’eixos i cotes d’acabament
- la col-locacio de les armadures

- la neteja i humitejament dels encofrats

Durant el formigonat caldra tenir en compte que:

- 'abocament es realitzara des d’'una algada maxima d'1 m, excepte que s’utilitzin métodes de bomba-
ment a distancia que impedeixin la segregacio dels components del formigd. Es realitzara per tongades
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de 30 cm. Es vibrara sense que ni armadures ni encofrats experimentin moviments bruscos o sacseja-
des, procurant que no queden barraques i que es mantingui el recobriment adequat

- se suspendra el formigonat quan la temperatura baixi dels 0°C, o es prevegi que ho faci en les prope-
res 48 h. Es podran utilitzar mitjans especials en aquestes circumstancies, perd amb l'autoritzacié de la
Direcci6 Facultativa

- no es deixaran juntes horitzontals, pero si a malgrat tot se’n produissin, es procedira a la neteja, ras-
cada o picatge de superficies de contacte, abocant a continuacié morter ric en ciment, i formigonant se-
guidament. Si haguessin transcorregut més de 48 h es tractara la junta amb resines epoxi.

- no es barrejaran formigones de diferents tipus de ciment
Després del formigonat caldra considerar que:

- la curacio es fara mantenint humides les superficies de les peces fins que s’assoleixi un 70% de la
seva resisténcia

- es procedira al desencoframent de les superficies verticals un cop transcorreguts 7 dies, i de les horit-
zontals com a minim als 21 dies. El desencoframent es realitzara seguint les indicacions de la Direcci6
Facultativa.

o Amidament i pagament

El formigo es mesurara i pagara per m® realment abocat en obra, mesurant entre cares interiors de en-
cofrat de superficies vistes. En les obres de fonamentacié que no necessitin encofrat es mesurara entre
cares de terreny excavat. En el cas de que en el Quadre de Preus la unitat de formigo s’expressi en m?,
com és el cas de soleres i forjats, es mesurara d’aquesta forma per m? realment executat, incloent en
els amidaments totes les desigualtats i augments de gruix deguts a les diferéncies de la capa inferior.
Si en el Quadre de Preus s’indiqués que esta inclos I'encofrat, I'acer o altres elements, sempre es con-
siderara el mateix amidament del formigé per m?® o per m2. En el preu hi van inclosos sempre els ser-
veis i costos de curacio del formigo.

4.3 Control del formigé

A més dels controls indicats en els apartats anteriors i dels que pugui ordenar en diferents moments la
Direccio Facultativa, es realitzaran tots els controls del formigé que prescriu 'EHE:

- resisténcia caracteristica fo =25 N/mm?
- consisténcia plastica i acer B-500S
El control de la obra sera el que s’indiqui en els Planols del Projecte.

e Morters
e Dosificacié de morters

Es fabricaran els tipus de morters especificats en les unitats d’obra, indicant-ne quin s’ha d’utilitzar en
cada cas per a I'execucio de les diferents unitats d’obra.

e [abricacié de morters
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Els morters es fabricaran en sec, i es continuara el batement després d’abocar I'aigua en la forma i
quantitat fixada, fins a obtenir una pasta homogénia de color i consisténcia uniforme sense grumolls.

o Amidament i pagament

El morter acostuma a ser una unitat auxiliar i, per tant, el seu amidament va inclos en les unitats a les
que serveix: fabrica de maons, arrebossats i paviments, entre d’altres. En algun cas excepcional s’ami-
dara i pagara per m?, per a la qual cosa s’obtindra el seu preu del Quadre de Preus, si hi és, o bé obte-
nint un nou preu contradictori.

4.4 Ram de paleta

e Fabrica de mad

Els maons es col-loquen segons els aparells presentats en el Projecte. Abans de col-locar-los, els maons
s’humitejaran amb aigua. Aquest humitejament s’ha de fer immediatament abans del seu us, havent
d’estar submergits en aigua 10 minuts com a minim. Si no s’especifica res en contra, I'estesa ha de tenir
un gruix de 10 mm.

Totes les filades han de quedar perfectament horitzontals i amb la cara bona perfectament plana, vertical
i en el mateix pla que la resta d’elements amb els que hagi de coincidir. Per aconseguir-ho, s'utilitzaran
les mires necessaries, col-locant la corda en les divisions o marques fetes en les mires.

Si no s’especifica el contrari, s'utilitzara un morter de 250 kg de ciment 1-35 per m?® de pasta.

Quan s’interrompi el treball, el mur es quedara en represa per a travar al dia seguent la fabrica amb
I'anterior. Quan es reprengui la feina es regara la fabrica antiga netejant-la de pols i repicant el morter.

Les unitats en angle es faran de manera que se deixi mig madé d’'un mur contigu, alternant les fileres.

L’amidament es fara per m?, segons s’indica en el Quadre de Preus. Es mesuraran les unitats realment
executades, descomptant-hi els buits.

Els maons es col-locaran sempre per refregament.

Els tancaments de més de 3,5 m d’alcada estaran ancorats en les seves 4 cares. Els que superin l'algada
de 3,5 m estaran rematats per un congreny de formigd armat.

Los murs tindran juntes de dilatacid, les quals quedaran travades i se segellaran amb productes
segelladors adequats.

En l'arrencada del tancament es col-locara una capa de morter d’1 cm de gruix en tota 'amplada del mur.
Si 'arrencada no fos sobre forjat, es col-locara una lamina de barrera antihumitat.

En la trobada del tancament amb el forjat superior es deixara una junta de 2 cm que s’emplenara
posteriorment amb morter de ciment, preferiblement al rematar tot el tancament.

Els suports de qualsevol element estructural es realitzaran mitjangant una sabata i/o una placa de suport.

Els murs conservaran durant la seva construccio els ploms i nivells de les degollades, i seran estancs al
vent i a la pluja.

Tots els buits practicats en los murs aniran disposaran de la seva corresponent llinda.
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En acabar la jornada de treball, o quan s’hagi de suspendre-la per les inclemencies del temps, es travaran
els panys realitzats i sense acabar.

Es protegira de la pluja la fabrica acabada d’executar.

Si ha gelat durant la nit es revisara I'obra del dia anterior. No es treballara mentre estigui gelant.

El morter s’estendra sobre la superficie de seient en quantitat suficient perqué la llinda i I'estesa vessin.
No s'utilitzaran peces més petites de 2 mao.

Les trobades de murs i cantonades s’executaran en tot el seu gruix i en totes les seves filades.

e Enva de mao buit doble

Per a la construccié d’envans s’utilitzaran maons buits que es col-locaran de cantell, amb els seus costats
més grans formant els paraments de I'enva. Es mullaran immediatament abans del seu us. Es prendran
amb morter de ciment. La seva construccioé es fara amb I'ajuda de mires i cordes i s’emplenaran les
filades perfectament horitzontals. Quan en I'enva hi hagi buits es col-locaran préviament els bastiments
que quedaran perfectament a plom i anivellats. El seu amidament es fara per m? d’enva realment
executat.

e Envans de mao buit senzill

Els envans de mad buit senzill es prendran amb morter de ciment i amb condicions d’execuci6 i
amidament analogues a allo indicat el paragraf 46.2.

e Revestiment i reglejat de guix negre

Per a executar els revestiments es construiran préviament unes mostres de guix que serviran de guia a
la resta del revestiment. Per aixd, es col-locaran regles de fusta ben rectes, espaiats a 1 m
aproximadament, que se subjectaran amb dos punts de guix en ambdods extrems.

Els regles han d’estar perfectament a plom i guardaran una distancia de 1,5 a 2 cm aproximadament del
parament a revestir. Les cares interiors dels regles estaran situades en un mateix pla, per a lo qual cosa
s’estendra una corda per als punts superiors i inferiors de guix, havent de quedar a plom en els seus
extrems. Una vegada fixos els regles es regara el parament i s’abocara el guix entre cada regle i el
parament, procurant que el buit quedi ben ple. Per aixd, se seguira llangant, amb la pala plana, guix al
parament passant un regle ben recte sobre les mestres, quedant enrasat I'arrebossat amb les mestres.

Les masses de guix s’hauran de fer en quantitats petites per a ser utilitzades immediatament i evitar la
seva aplicacioé quan s’hagi mort. Es prohibira la preparacié del guix en grans pasteres i amb gran quantitat
d’aigua perqué vagi espessint segons es vagi utilitzant.

Si el revestiment rebra un revestit posterior, quedara amb la seva superficie rugosa per a facilitar
'adheréncia del revestiment lliscat. En totes les cantonades es col-locaran cantoneres metal-liques de 2
m d’algada mitjangant un regle a plom que servira, al mateix temps, per a fer la mestra de la cantonada.

L’amidament se fara per m? de revestiment realment executat, deduint buits i incloent en el preu tots els
mitjans auxiliars emprats. En el preu s’inclouran, a més, les cantoneres i la seva col-locacié.

e Revestiment lliscat de guix blanc
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Per als revestiments lliscats s’utilitzaran unicament guixos blancs de primera qualitat. Immediatament
després d’amassat, s’estendra sobre el revestiment de guix fet préviament, estenent-lo amb la llana i
prement fort fins que la superficie quedi completament llisa i fina. El gruix del revestiment lliscat sera de
2 a 3 mm. Es fonamental que la ma de guix s’apliqui immediatament després de ser amassat per a evitar
que el guix estigui mort.

El seu amidament i pagament sera per m? de superficie realment executada. Si en el Quadre de Preus
figurés 'arrebossat i 'enguixat en la mateixa unitat, 'amidament i pagament corresponent comprendra
totes les operacions i mitjans auxiliars necessaris per a deixar ben acabat i rematat tant I'arrebossat com
'enguixat, amb tots els requisits prescrits en aquest Plec de Condicions.

e Arrebossats de ciment.

Els arrebossats de ciment es faran amb ciment de 550 kg de ciment per m® de pasta en paraments
exteriors, i de 500 kg de ciment per m*® en paraments interiors, utilitzant sorra de riu o de barranc, rentada
per a la seva confeccio.

Abans d’estendre el morter es preparara el parament sobre el que s’hagi d’aplicar.

En tots els casos es netejaran bé els paraments, havent d’estar humida la superficie de la fabrica abans
d’estendre el morter. La fabrica ha de tenir l'interior perfectament sec. Les superficies de formigo es
picaran, regant-les abans de procedir a I'arrebossat.

Una vegada preparada aixi la superficie, s’aplicara amb forca el morter sobre una part del parament per
mitja de la llana, evitant tirar una porcié de morter sobre una altra ja aplicada. D’aquesta manera
s’estendra una capa que s’anira regularitzant al mateix temps que es col-loca per a la qual cosa es
recollira amb el cantell de la llana el morter. Sobre el revestiment tou es tornara a estendre una segona
capa, continuant aixi fins que la part sobre la que s’hagi operat tingui una adequada homogeneitat. En
emprendre una nova operacié s’haura adormit la part aplicada anteriorment. Sera necessari, doncs,
humitejar sobre la junta d’uni6 abans de tirar-hi les primeres llanes del morter.

La superficie dels arrebossats ha de quedar aspra per a facilitar 'adheréncia de I'estucat que s’hi tira al
damunt. En el cas de que la superficie hagi de quedar remolinada es donara una segona capa de morter
fi amb el remolinador.

Si les condicions de temperatura i humitat ho requereixen, a criteri de la Direccié Facultativa,
s’humitejaran diariament els arrebossats, ja sigui durant I'execucié o bé després d’acabada, perquée
'adormiment es realitzi en bones condicions.

- Preparacio del morter:

Les quantitats dels diversos components necessaris per a confeccionar el morter vindran especificades
en la documentaci6 técnica.

No es confeccionara morter quan la temperatura de I'aigua d’amassat excedeixi de la banda compresa
entre 5°C i 40°C.

El morter es batra fins obtenir una mescla homogeénia. Els morters de ciment i mixtos s’aplicaran després
de la seva amassada, pero els de cal no es podran utilitzar fins 5 h després.

Es netejaran els estris d’'amassada cada vegada que es vagi a confeccionar un nou morter.

- Condicions generals de execucio:
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Abans de I'execucié de l'arrebossat es comprovara que:

- les superficies a revestir no es veuran afectades, abans de 'adormiment del morter, per I'accié lesiva
d’agents atmosférics de qualsevol tipus o per les propies obres que s’executen simultaniament

- els elements fixos com reixes, ganxos, céercols, etc. han estat rebuts préviament quan 'arrebossat ha
de quedar vist

- s’han reparat els desperfectes que pogués tenir el suport i aquest esta adormit quan es tracti de morter
o formigd

- Durant I'execucio:

S’amassara la quantitat de morter que s’estimi que es pot aplicar en Optimes condicions abans de que
s’inicii 'adormiment. No s’admetra I'addicié d’aigua una vegada amassat.

Abans d’aplicar morter sobre el suport, aquest s’humitejara lleugerament perqué no absorbeixi aigua
necessaria per a 'adormiment.

En los arrebossats exteriors vistos, mestrejats o no, i per a evitar esquerdes irregulars, caldra fer un
especejament del revestiment en requadres de costat no major de 3 m, mitjangant degollades de 5 mm
de profunditat.

En les trobades entre un parament vertical i un sostre, en primer lloc s’arrebossara el sostre.

Quan el gruix de l'arrebossat sigui superior a 15 mm es realitzara per capes successives, sense que cap
d’elles superi aquest gruix.

Es reforcaran, amb tela metal-lica o malla de fibra de vidre indesmallable i resistent a I'alcalinitat del
ciment, les trobades entre materials diferents, particularment, entre elements estructurals i tancaments o
particions, susceptibles de produir fissures en l'arrebossat. La tela es col-locara tensa i fixada al suport
amb un encavalcament minim de 10 cm a ambdds costats de la linia de discontinuitat.

Quan hi hagi gelades o quan no quedi garantida la proteccié de les superficies se suspendra I'execucié.
Quan es reprenguin els treballs es comprovara l'estat d’aquelles superficies que haguessin estat
revestides.

Quan plogui, se suspendran els treballs quan el parament no estigui protegit i les zones aplicades es
protegiran amb lones o plastics.

Quan faci un temps extremadament sec i calords i/o en superficies molt exposades al sol i/o a vents molt
secs i calids, se suspendra I'execucio.

- Després de I'execucié:

Transcorregudes 24 h des de l'aplicacié del morter es mantindra humida la superficie arrebossada, fins
que el morter s’hagi adormit.

No es fixaran elements en l'arrebossat fins que s’hagi adormit completament i no abans de 7 dies.
e Formacio de graons

Els graons es construiran amb maé buit doble pres amb morter de ciment.

PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES 11



sk
?‘-l o

@ PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L’ADEQUACIO D’'UN TRAM DEL CAMI DE CAL GIRONELLA A L'ESGLESIA NOVA DE BOIXADORS (SANT PERE SALLAVINERA)

5 DISPOSICIONS GENERALS

5.1 Regim juridic
El contracte corresponent al present Projecte es regira per la Llei i Reglament de contractes de les

administracions publiques i per les prescripcions del plec de clausules administratives per la contractacio
d’obres.

El Contractista renuncia al fur del seu domicili social en totes les gliestions que sorgeixin amb motiu de
les obres.

5.2 Coneixement dels documents contractuals

El desconeixement del contracte en qualsevol dels seus termes, dels documents annexos que formen el
mateix de les Instruccions, Plecs o Normes de tota classe promulgats per I'Administracié que puguin tenir
aplicacio a I'execucio del pactat, i especialment dels enumerats en el Capitol | del Plec, no eximira al
Contractista de I'obligacio del seu compliment.

El Contractista haura de revisar, immediatament després d'haver-los rebut, tots els planols que li hagin
estat facilitats i informar, en el termini maxim de trenta (30) dies, per escrit al Director d'Obra, sobre
qgualsevol error o omissio que aprecia en ells. En el cas que no trobi cap contradiccié haura d'establir-ho,
en el mateix termini i de la mateixa forma.

5.3 Contradiccions i omissions del projecte

Els treballs mencionats en el Plec de Condicions i omesos en els Planols o viceversa, hauran d'ésser
executats com si fossin exposats en els dos documents. En cas de contradiccié entre els Planols i el Plec
de Condicions, prevaldra alld prescrit en aquest ultim.

Les omissions en els Planols i Plecs de Condicions i les descripcions erronies dels detalls de I'Obra que
siguin indispensables per portar a terme I'esperit o intencié exposats en els esmentats documents i que,
per us o costum, hauran de ser realitzats, no només no eximiran el Contractista de I'obligacié d'executar
aquests detalls d'obra omesos o erroniament descrits, sind que, al contrari, hauran de ser executats com
si haguessin estat completament i correcta especificats en els Planols i Plec de Condicions.

5.4 Classificacio del contractista

Si s’escau, la classificacio del Contractista s’indica a la Memoria del Projecte.

5.5 Autoritat del director de les obres

L’enginyer Director de les obres (o enginyer encarregat) resoldra qualsevol questio que sorgeixi referent
a la qualitat dels materials emprats de les diferents unitats d'obra contractades, interpretacioé de Planols
i especificacions i, en general, tots els problemes que es plantegin durant I'execucio dels treballs
encomanats, sempre que estiguin dins de les atribucions que li concedeixi la Legislacio vigent sobre el
particular.
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5.6 Representacié de I'administracio

L’Administracié designara un técnic competent com a Director d’Obra, que sera responsable de la
comprovacio i vigilancia de la correcta realitzacioé de I'obra contractada.

Com a delegat d’aquest per supervisar directament les Obres podra nomenar-se un altre técnic
competent, que ostentara la representacié del Director d’Obra a tots els efectes Previstos en el Plec.

5.7 Representacidé personal i oficina d’obra del contractista

El Contractista haura de designar un representant, anomenat Delegat del Contractista en el Plec, amb
plens poders per responsabilitzar-se directament de I'execucié de les obres. Es condicié "sine qua non"
que aquest Delegat sigui titulat superior o mig, especialista en construccio d'obres civils. D'ell dependran
un encarregat general, també titulat superior o mig, i un topograf. Les seves experiéncies professionals
hauran d'ésser acceptades per I'Administracio.

El Delegat del Contractista haura de residir en un punt proper a I'obra i no podra absentar-se mes de sis
(6) dies habils al mes amb un maxim de quinze (15) dies al trimestre, a més a més sempre ho tindra que
posar en coneixement de I'Administracié. Haura d'estar assabentat del projecte per poder actuar davant
I'Administracié com a Delegat del Contractista.

L’encarregat general haura de tenir autoritat suficient i experiéncia provada per executar les obres que
dicti la Direccio de I'Obra, relatives a compliment de Contracte. Haura d'estar de forma permanent a peu
d'obra totes les hores laborals i amb dedicaci6 exclusiva per aquestes obres.

Excepte per a aquells casos en els que el Reglament General de Contractacio o el Plec de Clausules
Administratives Generals estableixin els terminis precisos, el Delegat esta obligat a prendre la decisio
que estimi pertinent, quan sigui requerit per 'Administracid, en un termini maxim de tres (3) dies, incloent-
hi el temps emprat en realitzar totes les consultes que precisi.

El Contractista entregara al Director d'Obra, per a la seva aprovacio6 si procedeix i amb la periodicitat que
aquest determina, la relacié de tot el personal que hagi de treballar en les obres. Qualsevol persona
emprada pel Contractista que, a judici del Director d'Obra, observi mala conducta, sigui negligent o
incompetent en les seves labors haura d'ésser separada de 'obra, havent-se de substituir el més rapid
possible i mai en un termini superior a deu (10) dies.

El Contractista haura d’instal-lar, abans del comencament de les obres i mantenir-la mentre durin, una
oficina d'obra en el lloc que considera més apropiat, prévia conformitat del Director d'Obra. El Contractista
haura de conservar en ella, necessariament, almenys una copia autoritzada dels documents contractuals
del Projecte i Llibre d'Ordres. L’Administracio li subministrara una copia dels esmentats documents abans
de la data en que tingui lloc la comprovacié del replanteig. El Contractista no podra procedir al canvi o
trasllat de I'oficina d'obra sense autoritzacié del Director d'Obra.

5.8 Comunicacions amb I’administracio

El Llibre d'Ordres s'obrira en la data de comprovacié de replanteig i es tancara en la recepcio definitiva.

Durant aquest periode de temps estara a disposicié del Director d'Obra que, quan procedent, anotara en
ell les ordres, instruccions i comunicacions que estimi oportunes, autoritzant-les amb la seva signatura.
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El Contractista estara també obligat a transcriure en 'esmentat Llibre totes les ordres o instruccions que
rebi per escrit del Director d'Obra i a signar, als efectes procedents, I'oportu justificant de rebut, sense
perjudici de la necessitat d'una posterior autoritzacié de tals transcripcions per aquell, amb la seva
signatura, en el Llibre indicat.

Efectuada la recepcié definitiva, el Llibre d'Ordres passara a poder de I'Administracio, si bé podra ser
consultat en tot moment pel Contractista.

Totes les comunicacions entre el Director d'Obra i el Contractista s'enviaran amb una copia a I'objecte
de que el destinatari la signi, posant en el seu acabament "assabentat", i la retorni en el termini maxim
de cinc (5) dies fent constar la data del retorn.

5.9 Disposicions legals complementaries

El Contractista vindra obligat al compliment de totes les disposicions que s’estableixin en el Plec de
Clausules Administratives Generals pel que es refereix a les disposicions legals en matéria laboral,
seguretat social, seguretat i salut en el treball, propietat industrial i comercial, proteccié a la industria
nacional, etc., que estiguin vigents durant el periode d’execucié de les obres.

5.10 Subcontractes

Cap part de les Obres podra ser subcontractada sense consentiment previ del Director de les obres.

Les sol-licituds per cedir qualsevol part del contracte s’hauran de formular per escrit i s’acompanyaran
amb un testimoni que acrediti que I'organitzacié que s’ha d’encarregar dels treballs que han de ser objecte
de subcontracte esta particularment capacitada i equipada per a la seva execuci6. L’acceptacié del
subcontracte no eximira al Contractista de la seva responsabilitat contractual.

A més de les prescripcions que estableix el Reglament General de Contractacio, es tindran en compte
les seglents especificacions:

¢ El Contractista no subcontractara cap part del contracte sense permis escrit de I'Administracio.

e Les sol‘licituds per cedir qualsevol part del Contracte s’hauran de formular per escrit. El
Director d'Obra podra demanar qualsevol informacié addicional abans de decidir si procedeix
concedir la subcontractacio6.

e El Contractista no podra conferir en els subcontractes cap dret o concessié que ell no tingui
adjudicat a través del Contracte.

5.11 Programa de treball

Abans del comengament de les Obres, el Contractista sotmetra a I'aprovacié de I'Administracié un
programa de treball, amb especificacions dels terminis parcials i data d'acabament de les diferents unitats
d'obra, compatible amb el termini total d’execuci6. Aquest pla, una vegada aprovat pel Director de les
obres i per ’Administracio, s'incorporara a aquest Plec i adquirira, per tant, caracter contractual.

El Contractista presentara, tanmateix, una relacié completa dels serveis, equips i maquinaria que es
compromet a utilitzar en cada una de les etapes del Pla. Els mitjans proposats quedaran adscrits a I'Obra
sense que, en cap cas, el Contractista pugui retirar-los sense autoritzacié de I'Administracio.

eNgisic

L’acceptacid del Pla i de la relacié de mitjans auxiliars proposats no implicara I'exempcié d’alguna
responsabilitat pel Contractista en cas d'incompliment dels terminis parcials o totals convinguts.

5.12 Replanteig de les obres

L'Enginyer Director de les Obres sera responsable dels replanteigs necessaris per a la seva execucio i
subministrara al Contractista tota la informacio que es precisi perqué les Obres puguin ser realitzades.

El Contractista haura de proveir, al seu carrec, tots els materials, equips i ma d’obra necessaris per
efectuar els esmentats replanteigs i determinar els punts de control o de referéncia que es requereixin.
Per a la realitzacié del replanteig, redaccié de I'acta corresponent i execucio de les obres replantejades
es complira allo disposat en la Llei de Contractes de I'Estat i en el Reglament per a la seva aplicacio.

5.13 Iniciacié i avang de les obres

El Contractista iniciara les Obres tan aviat com rebi l'ordre del Director, i comengara els treballs en els
punts que s'assenyalin. La seva realitzacié s'efectuara de manera que pugui garantir-se el seu
acabament, d'acord amb el Projecte que va servir de base al Contracte, en els terminis programats.

5.14 Suspensid de les obres

En cas que fos necessari realitzar suspensions temporals, parcials o totals, o suspensié definitiva de les
obres, s’aplicara el que dicta al respecte el Reglament General de la llei de contractes de les
administracions publiques i el Plec de clausules administratives generals per la contractacié d’obres.

5.15 Rescissio

La resolucié del contracte es regira per allo establert en el Reglament General de Contractacio i en les
Clausules del Capitol cinqué (V) del Plec de Clausules Administratives Generals. A més a més es tindra
en compte el seguent:

En cas de rescissio es donara al Contractista un termini, a determinar per I'Administracio, per a que utilitzi
el material arreplegat i acabi aquelles unitats d'obres incompletes que decideixi el Director d'Obra. En
cas de que s’hi negui, I'Administracié podra confiscar mitjangant un acta i en presencia del Contractista
o del seu representant, dels materials i mitjans auxiliars precisos per realitzar aquella terminacid; si no
existissin a I'obra tals materials i equips en la mesura de les obres realitzades, es prescindira d’aquelles
parts que el Director d'Obra estimi que es deterioraran com a conseqliéncia de la paralitzacio, resultant
obres inutils.

Si la rescissio és deguda a incompliment del Contracte per part del Contractista, els mitjans auxiliars
d’aquests podran ésser utilitzats per I'Administracié per a I'acabament de les obres mitjangant
'abonament d’un preu contradictori. En el cas que el Director d'Obra i el Contractista no es posessin
d’acord sobre el preu, en el termina de quinze (15) dies decidira, inapel-lable, I'Administracio.

Si alguna part de les obres inacabades resulten no sols inutils sind perjudicials i perilloses per a terceres
persones, el Contractista estara obligat a acabar-les segons les condicions del paragraf anterior, o
restituir les condicions del terreny anteriors a la seva intervencié. En cas de que s’hi negui, I'Administracio
realitzara els treballs que estimi necessaris per eliminar aquests perills, deduint el seu valor de la
liquidacio de les obres realitzades pel Contractista. Qualsevol que sigui la causa que motivi la rescissio
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del Contracte, les despeses de liquidacid, aixi com les originades per la retirada dels mitjans auxiliars,
seran de compte del Contractista.

5.16 Planols de detall de les obres

A peticié del Director, el Contractista preparara tots els Planols de detall que s’estimin necessaris per a
I'execucio de les obres contractades. Els Planols esmentats es sotmetran a I'aprovacio del Director de
les Obres, acompanyats si cal per les Memories i Calculs justificatius que es requereixin per a la seva
major comprensio.

5.17 Proteccido d’encreuament amb altres serveis

Aquest article es refereix a la realitzacid de I'obra necessaria per a proteccido de I'encreuament de
qualsevol de les obres d’aquest projecte amb qualsevol altre servei (linia eléctrica, linia telefonica,
canonada d’aigua potable, etc.).

Aquestes obres es realitzaran d’acord a alld perpetuat a les Normes, Instruccions o Plecs oficials
corresponents i es subjectaran al que prescrigui 'Empresa propietaria del servei, estant tots els materials,
instal-lacions i operacions necessaries compreses en el preu corresponent.

5.18 Modificacions del projecte d’obra

Si 'execucio de les Obres implica la necessitat ineludible d’introduir certes modificacions en el Projecte,
durant el seu desenvolupament, I'Enginyer Director podra ordenar o proposar les modificacions que
consideri necessaries d’acord amb aquest Plec i la Legislaci6 vigent sobre la matéria.

5.19 Obligacio de redactar els planols de final d’obra

El Contractista esta obligat a redactar, al seu carrec, els Planols final d'Obra (Planols "As built") a mida
que es vagin executant les diferents unitats d'obra. En tot cas, s’haura de disposar de planols que
permetin interpretar I'estat final de les obres, sobretot en aquells casos on s’ha dictaminat un acabat
diferent a I'estipulat pel projecte original.

L'Enginyer Director podra exigir-los sempre que ho consideri oportu i en particular en el moment de la
certificacié de la unitat corresponent.

5.20 Permisos i llicéncies

El Contractista haura d’obtenir, al seu carrec, tots els permisos o llicencies necessaries per a I'execucio
de les Obres, exceptuant els corresponents a I'expropiacio de les zones definides en el Projecte.

5.21 Senyalitzacioé de les obres i proteccio6 del transit

La senyalitzacio de les Obres durant la seva execuci6 es fa d’acord amb I'Ordre Ministerial del 14 de
mar¢ de 1960, els aclariments complementaris que es recullen a I'O.M. n° 67/1960 de la Direccié General
de Carreteres i altres disposicions actualment vigents al respecte, o que poguessin fer-se executives
abans de la finalitzacié de les Obres.
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L’execuci6 de les Obres es programara i realitzara de manera que les molésties que es derivin pel transit
siguin minimes. La part de plataforma per la que es canalitzi el transit ha de mantenir-se en perfectes
condicions de rodolada. En iguals condicions s'hauran de mantenir els desviaments precisos.

5.22 Construccio i conservacio dels desviaments

Si 'execucié de les Obres exigis la construccié de desviaments provisionals o rampes d’accés a trams
parcials o totalment acabats, aquests es construiran d’acord a les caracteristiques que figuren en els
corresponents Planols de detall i documents que es redactin durant I'Obra i s’abonaran d’igual manera
que les restants obres contractades. La seva conservacio durant el termini d’utilitzacio estara a carrec
del Contractista.

En tot cas, I'execucioé de les Obres es programara i realitzara de manera que les molésties que es derivin
pel transit siguin minimes i el Contractista adoptara les mesures necessaries per a la seva perfecta
regulacié.

Si les circumstancies ho requereixen, I'Enginyer Director de les Obres podra exigir la col-locacidé de
semafors.

5.23 Precaucio6 contra incendis

El Contractista s’haura d’atendre a les disposicions vigents per a la prevencié i control d’incendis, aixi
com a les que dicti I'Enginyer Director.

En tot cas, adoptara les mesures necessaries per evitar que s’encenguin focs innecessaris, i sera
responsable de la propagacié dels que es requereixin per a I'execucio de les Obres, aixi com dels mals i
perjudicis que per aquest motiu es produeixin.

5.24 Amuntegament, amidament i aprofitament de materials

Queda completament prohibit efectuar amuntegaments de materials, de qualsevol naturalesa, sobre la
plataforma de la carretera i en aquelles zones marginals que defineixi I'Enginyer Director de les Obres.

Els materials s’emmagatzemaran de manera que s’asseguri la preservacio de la seva qualitat i per tant
I'acceptacié per a la utilitzacié a I'Obra, requisits que hauran de ser comprovats en el moment de la seva
utilitzacio.

Les superficies emprades com a zones d’amuntegament hauran de ser condicionades una vegada

acabada la utilitzacio dels materials amuntegats en elles, de manera que puguin recuperar el seu aspecte
original. Totes les despeses requerides per aixd aniran a carrec del Contractista.

El Contractista haura de situar, en els punts que designi I'Enginyer Director de les Obres, les balances o
instal-lacions necessaries per efectuar els amidaments per pes requerides i la seva utilitzacié haura
d'anar precedida de la corresponent aprovacio del Director.

Els materials que hagin d'abonar-se per unitat de volum seran mesurats en principi, sobre vehicles
adequats, en els punts en que hagin d'utilitzar-se. Aquests vehicles hauran de ser préviament aprovats
per I'Enginyer Director de les Obres i, a no ser que tots ells tinguin una capacitat uniforme, cada vehicle
autoritzat portara una marca, clarament llegible, que indiqui la seva capacitat en les condicions utilitzades
per a la seva aprovacio. Quan s’autoritzi la conversié de pes a volum, o viceversa, els factors de conversio
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seran definits per I'Enginyer Director de les Obres qui, per escrit, justificara al Contractista els valors
adoptats.

5.25 Responsabilitat del contractista durant I’execucié d’obres

El Contractista podra utilitzar en les obres de contracte, la pedra, grava, sorres o el material seleccionat
que trobi en les excavacions, materials que s’abonaran d’acord amb els preus que per a ells s’hagin
establert en el Contracte. En qualsevol cas, el Contractista haura de proveir els materials necessaris per
executar aquelles parts de I'Obra, la realitzacio de les quals s’hagi previst executar amb materials utilitzats
en altres unitats.

Els serveis publics o privats que resultin afectats hauran de ser reparats a carrec del Contractista, de
manera immediata. Les persones que resultin perjudicades hauran de ser compensades adequadament,
a carrec del Contractista.

Les propietats publiques o privades que resultin afectades hauran de ser reparades a carrec del
Contractista, restablint les primitives condicions o compensant els danys i perjudicis causats de qualsevol
altre manera acceptable. De la mateixa manera, el Contractista sera responsable de tots els objectes
que es trobin o descobreixin durant I'execucié de les Obres, havent de donar noticia immediata de les
troballes al Director de I'obra i col-locar-los sota custodia.

Especialment adoptara les mesures necessaries per tal d’evitar la contaminacié de rius, llacs i diposits
d’aigua per efecte dels combustibles, olis, lligants o qualsevol altre material que pugui ésser perjudicial,
durant I'execuci6 de les Obres.

5.26 Conservacio del paisatge

El Contractista posara especial atencié a I'efecte que puguin tenir les diferents operacions i instal-lacions
que necessiti realitzar per a la consecucié del Contracte sobre I'estética i el paisatge de les zones en que
es trobin situades les Obres.

En aquest sentit, es tindra cura que els arbres, fites, tanques, petris i altres elements que puguin ser
perjudicats durant les Obres, siguin degudament protegits per evitar possibles destrosses que, en cas de
produir-se, seran restaurades a carrec seu.

De la mateixa manera, tindra cura el seu emplacament i el sentit estétic de les seves instal-lacions,
construccions, dipdsits i amuntegaments que, en tot cas, hauran de ser préviament autoritzats per
I'Enginyer Director de les Obres.

5.27 Conservacio de les obres executades

El Contractista queda compromés a conservar, al seu carrec, i fins que siguin rebudes, totes les obres
que integrin el Projecte.

De la mateixa manera queda obligat a la conservacio de les obres durant un termini de garantia, a partir
de la data de la recepcio, havent de substituir, al seu carrec, qualsevol part d’'aquestes que hagi
experimentat desplagament o sofert deteriorament per negligéncia o altres motius que li siguin imputables
0 com a consequéncia dels agents atmosférics previsibles o qualsevol altra causa que no es pugui
considerar com inevitable.

El Contractista no rebra cap partida per la conservacio de les Obres durant el termini de garantia, ja que
les despeses corresponents es consideren incloses en els preus unitaris contractats.

5.28 Neteja final de les obres

Una vegada que les Obres s’hagin acabat, totes les instal-lacions de diposits i edificis, de caracter
temporal i pel servei de I'Obra, hauran de ser remoguts i els llocs del seu emplagament restaurats a la
seva forma original.

De la mateixa manera hauran de tractar-se els camins provisionals, inclosos els accessos a préstecs o
pedreres, els quals s’abandonaran tan aviat com no sigui necessaria la seva utilitzacié. Tanmateix, es
condicionaran, de la millor manera que sigui possible, procurant que quedin en condicions acceptables.

Tot aix0 s’executara de manera que les zones afectades quedin completament netes i en condicions
estétiques d’acord amb el paisatge circumdant.

Aquests treballs es consideraran inclosos en el contracte i, per tant, no seran objecte d’abonaments
directes per la seva realitzacio.

5.29 Despeses de caracter general a carrec del Contractista

Queden a carrec del Contractista les despeses que origini el replanteig general de les Obres o la seva
comprovacio, i els replanteigs parcials d’aquestes, aixi com el dret d’'inspeccié que legalment estigui
autoritzat al personal facultatiu, els de construccio, remoguda i retirada de tota classe de construccions
auxiliars; els de lloguer o adquisicié de terrenys per a diposits de maquinaria i materials; els de proteccio
d’amuntegaments o de les propies Obres contra tot deteriorament, mal o incendi, acomplint els requisits
vigents per a 'emmagatzematge d’explosius i carburants; els de neteja i evacuacido de deixalles i
escombraries; els de construccid i conservacié durant el termini de la seva utilitzacié de petites rampes
provisionals d’accés a trams parcials o totalment acabats; els de conservacié durant el mateix termini de
tota classe de desviaments que no es facin aprofitant carreteres existents; els de conservacidé de
desguassos; els de subministrament, col-locacio i conservacio de senyals de transit i altres recursos
necessaris per proporcionar seguretat dins de les Obres; els de remoguda de les instal-lacions, eines
materials i neteja general de I'Obra a 'acabament dels muntatges, conservacié i retirada d’instal-lacions
pel subministrament d’aigua i energia eléctrica necessaria per a les Obres, aixi com l'adquisicié de les
esmentades aigles i energia; els de les instal-lacions provisionals; els de retirada de materials refusats i
correccio de les deficiéncies observades i posades de manifest pels corresponents assaigs i proves.

En els casos de resolucié de Contracte qualsevulla que sigui la causa que la motivi, estaran a carrec del
Contractista les despeses originades per liquidacié, aixi com les de retirada dels mitjans auxiliars emprats
0 no en I'execucié de les Obres.

5.30 Assaigs de control

Els assaigs i reconeixements verificats durant I'execucié dels treballs no tenen altre caracter que el de
simples antecedents per a la recepci6. En consequéncia, 'admissié de materials o de peces, en qualsevol
forma que es realitzi abans de la recepcié definitiva, no atenua les obligacions de solucionar o reposar
que el Contractista contreu si les obres i instal-lacions resulten inacceptables, parcial o totalment en 'acte
de reconeixement final i prova de recepcié.
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Els assaigs es realitzaran d’acord amb la normativa actual.

5.31 Recepcid de I'obra

La recepcio de I'obra es realitzara si estan completament finalitzats tots els treballs encomanats al
contractista com a consequéncia del contracte, i de conformitat amb el que aquest s’especifiqui.

La recepcio de 'obra s’haura de dur a terme en el mes segient a la data de signatura de I'Acta d’inspecci6
Conjunta amb caracter positiu, la qual llevat de disposicié contraria dels plecs contractuals, estableix el
moment concret de la finalitzacio de les obres.

A la recepcié de les obres al seu acabament haura de concérrer un facultatiu designat per part de
I'Administracio representant d’aquesta, el facultatiu encarregat per la direccio de les obres i el contractista
assistit, si ho desitja, pel seu facultatiu.

Si es troben les obres en bon estat i segons les prescripcions previstes, un funcionari técnic designat per
part de I'Administracié contractant i representant d’aquesta les donara per rebudes, aixecant-se la
corresponent acta, i comencgant aleshores el termini de garantia. Si les obres no es trobessin en estat de
ser rebudes es fara constar a l'acta i el director de les mateixes senyalara els detectes observats i
detallara les instruccions precises, establint un termini per remeiar-los.

Si esgotat aquest termini el contractista no ho hagués efectuat, se li podra concedir un nou termini
improrrogable o declarar resolt el contracte.

El Contractista haura d'assistir a la recepci6 o perdra la possibilitat de fer constar reclamacions en Acta.

S'aixecara per triplicat un Acta de la recepcié que firmaran el Representant de I’Administracio, I'Enginyer
Encarregat i el Contractista.

Amb una antelacié de 15 dies a la data de finalitzacié del termini de garantia de 'obra que s’hagi establert,
el Director de I'Obra redactara un informe sobre I'estat de la mateixa, que comunicara al Responsable
del Contracte. Si l'informe és favorable, el contractista quedara alliberat de tota responsabilitat, llevat de
la que pugui sorgir posteriorment per vicis ocults. Si I'informe constata defectes observats sén
consequéncia de deficiencies en I'execucié de I'obra i no a I'is durant el termini de garantia, el Director
de I'Obra procedira a dictar les oportunes instruccions al contractista per la seva reparacié, concedint-li
un termini durant el qual el contractista haura de continuar encarregat de la conservacié de les obres al
seu risc i ventura sense dret a percebre quantitat alguna per 'ampliacié del termini de garantia.

5.32 Obligacions generals i compliment de la legislacié vigent

El Contractista, sota la seva responsabilitat, esta obligat a complir totes les disposicions de caracter social
contingudes en el Reglament General de Treball en la Industria de la Construccio i aplicables en torn del
régim local del treball, o que posteriorment es dictin. El Contractista queda obligat també a complir tot
alld que disposi la Llei de Proteccio a la Industria Nacional i el Reglament que la desenvolupa, aixi com
les restants que siguin aplicables o que es puguin dictar.

5.33 Facilitats per a la inspeccio

El Contractista proporcionara al Director d'Obra i als seus Delegats o subalterns tota classe de facilitats
per als replantejaments, aixi com per a la inspeccié de la ma d’obra en tots els treballs, amb I'objecte de
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comprovar el compliment de les condicions establertes en el Plec, permetent 'accés a qualsevol part de
I'obra, adhuc als tallers o fabriques on es produeixin els materials o es realitzin treballs per a les obres.

5.34 Termini d’execucio

L’execucid del contracte d’obres comencara amb I'acta de comprovacio del replanteig. El servei de
I’Administracié encarregada de les obres procedira, en presencia del contractista, a efectuar la
comprovacié del replanteig fet préviament a la licitacié, realitzant-se acta del resultat firmada per
ambdues parts interessades, enviant un exemplar de la mateixa al érgan que va celebrar el contracte.

Previ a I'inici de les obres i signatura de 'acta de comprovacié de replanteig el contractista lliurara el
programa de treball segons condicions indicades al punt 5.11 del present plec.

Excepte si es modifica en el Plec de Clausules Administratives Particulars, el termini d’execucié de les
obres sera el que s’indica a la memoria i aquests estaran comptats des del moment que fixa el Reglament
General de Contractacio.

Dins dels quinze (15) dies seguents a la data en que se li notifiqui I'autoritzacié per iniciar les obres, el
Contractista haura de presentar al Director d'Obra un programa de treball ajustat a les anyades
contractuals, i en el que s’especificaran els terminis parcials i data d’acabament de les diferents obres.

D’incompliment del termini d’execucié dels terminis parcials del programa per causes imputades al
Contractista, donara lloc a I'aplicacioé de sancions conforme al previst pel que s’esmenta al Reglament.

5.35 Termini de garantia

El termini de garantia comencara a comptar des de la data de I'Acta de Recepci6.

5.36 Penalitzacions

En alld que correspon a penalitzacions per incompliment dels terminis s'estara al que al respecte
determini la Llei de Contractes de |'Estat i legislacio posterior aplicable.

Quan el contractista, per causes imputables a ell mateix, hagi incorregut en demora respecte al
compliment del termini total, 'Administracioé pot optar indistintament per la resolucié del contracte o per
la imposicié de les penalitats diaries en la proporcié de 0,20 euros per cada 1.000 euros del preu del
contracte.

5.37 Control de qualitat

El Pla de Control de Qualitat té per objecte organitzar i valorar els assaigs a realitzar per les diferents
unitats d’obra i materials utilitzats en les obres.

Aquest Pla de Control de Qualitat és independent del Pla d’Autocontrol de Qualitat que fixi el contractista.

La Direccio d'Obra té facultat de realitzar els reconeixements, comprovacions i assaigs que cregui adients
en qualsevol moment, havent el Contractista d’oferir-li assisténcia humana i material que necessiti. Les
despeses que aix0 produiria no seran d’abonament al Contractista.
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En fase de licitacio, el contractista presentara un Pla d’Autocontrol de Qualitat de les obres. A l'inici de
I'obra s’actualitzara aquest Pla d’acord entre Contractista i Direccié d’Obra. El Contractista executara al
seu carrec aquest Pla d’Autocontrol de Qualitat actualitzat.

La Direccié de I'Obra supervisara I'execucio per part del Contractista del Pla d’Autocontrol de Qualitat,
analitzant-ne i validant-ne els resultats.

Independentment dels assaigs inclosos en el Pla d’Autocontrol de Qualitat esmentat en el paragraf
anterior, '’Administracié executara els assaigs que fixi el Director de les obres en el marc del Pla de
Control de Qualitat de I'Obra i a partir del nivell minim exigit en 'annex de Control de Qualitat del projecte
base de la licitacid. Aquesta execucio es realitzara en els laboratoris dels seus serveis técnics o en els
laboratoris que consideri adients i que a aquests efectes haguessin estat homologats. El cost d’aquests
assaigs es repercutiran sobre el contractista de I'obra, essent al seu carrec fins ' (1%) per cent del
pressupost de licitacio, d’acord amb el Decret 77/1984 de 4 de marg (DOG num. 428, 25.04.1984), i la
resta abonable mitjancant la partida algcada a justificar establerta al pressupost per aquest concepte.

En fase de replanteig de I'obra el Contractista presentara per a la seva aprovacié per part de la Direccié
d’Obra, una proposta de laboratori de control de qualitat homologat per realitzar el Pla de Control de
Qualitat de les obres i on es fixi un termini per a la realitzacié i lliurament de com a minim, tots els assaigs
inclosos en 'annex de Control de Qualitat del projecte base de la licitacio.

El Contractista sera el responsable dels endarreriments i les consequiéncies que aquests produeixin,
produits pels incompliments dels terminis fixats pel lliurament dels assaigs de control de qualitat del Pla
de Control de Qualitat de les Obres i que es repercuteixin sobre el contractista d’acord amb el Decret
77/1984 de 4 de marg (DOG num. 428, 25.04.1984).

Quan el Contractista executés obres que resultessin defectuoses en geometria i/o qualitat, segons els
materials o métodes de treball utilitzats, el Director de les obres apreciara la possibilitat o no de corregir-
les i en funcio d'aixo disposara:

o Les mesures a adoptar per a procedir a la correccié de les corregibles, dins del termini que
s'assenyali.

o Les incorregibles, on la separacié entre caracteristiques obtingudes i especificades no
comprometi la funcionalitat ni la capacitat de servei, seran tractades a eleccié del Director de
les obres, com a incorregibles en que quedi compromesa la seva funcionalitat i capacitat de
servei 0 acceptades previ acord amb el Contractista, amb una penalitzacié economica.

e Les incorregibles en qué quedin compromeses la funcionalitat i la capacitat del servei, seran
enderrocades i reconstruides a carrec del Contractista, dins del termini que s’assenyali.

Totes aquestes obres no seran d'abonament fins a trobar-se en les condicions especificades, i en cas de
no ser reconstruides en el termini concedit, el Director de les obres podra encarregar el seu arreglament
a tercers, per compte del Contractista.

El Director de les obres podra, durant el curs de les obres o préviament a la recepcio d'aquestes, realitzar
quantes proves cregui adients per a comprovar el compliment de condicions i I'adequat comportament
de I'obra executada. Aquestes proves es realitzaran sempre en preséncia del Contractista que, per la
seva part, esta obligat a donar quantes facilitats es necessitin per a la seva correcta realitzacio i a posar
a disposicid els mitjans auxiliars i personal que faci falta a tal objecte. De les proves que es realitzin
s'aixecara Acta, que es tindra present per a la recepcio de I'obra.

En cas que el Contractista de les bores no disposi de marcat CE o en cas que s’hagi d’augmentar la
freqléncia d’assaigs prevista inicialment al Pla de Control de Qualitat del projecte per causa de les no
conformitats, sera a carrec seu I'increment que aixd comporti en el cost dels assaigs de control de qualitat
de 'obra.

6 SIGNATURES
A Sant Pere Sallavinera, juny de 2024,

Els enginyers autors del projecte,

Francesc Solé Duocastella Albert Herrero Casas

‘{;\‘ —

P ;

Enginyer Técnic Industrial Enginyer de Canals, Camins i Ports
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AMIDAMENTS Data: 10/06/24 Pag. 1
Obra 01 PRESSUPOST 1
Capitol 01 TREBALLS PREVIS
NUM. OOl A DESCRIPCIO
1 P214U-HBQG m2 Escombrat i neteja mecanica del paviment existent amb carrega de runes sobre cami6
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Cami Cal Gironella C Longitud Ample
2 Superficie del cami 264,000 4,800 1.267,200 CH# D#E#*F#
3 10,000 10,000 100,000 CH#H'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1.367,200
2 PD5F-HO01 m Formaci6 de cuneta a magina en terreny compacte i/o neteja de la cuneta existent, inclos excavacio de terreny
no classificat, refinat i carrega dels materials resultants
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Cami Cal Gironella C Longitud
2 Neteja i reperfilat 274,000 274,000 CH#H D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 274,000
3 P92A-DX85 u Partida de treballs necessaris per la reparacié de I'esboranc format a I'explanacié del cami. Inclou caixonat per
capes de la zona a reparar fins trobar terreny competent, piconatge, extensié de tot-u artificial en capes de
maxim 15 cm de gruix i compactacié amb necessitat d'humectacié al 98% del PM fins enrasar a cota de cami.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Cami Cal Gironella C Unitats
2 Reparacio esboranc 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
4 P92A-DX86 u Partida en concepte de preparacié de la base a asfaltar, reparacié de sots formats per I'escorrentia. S'inclou
caixonat del tram afectat, piconatge de la superficie, extensié de subbase de tot-U i compactaciéo amb necessitat
d'humectacié al 98% PM fins a enrasar amb el cami.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Cami Cal Gironella C Unitats
2 Reparacio carcava 1,000 1,000 CHD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
5 P2146-DJ21 m2 Demolicié de paviment de formigo, de fins a 15 cm de gruix amb retroexcavadora amb martell trencador i
carrega sobre cami6
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Cami Cal Gironella C Longitud Ample
2 Demolicié Gual 6m 6,000 4,700 28,200 CH#*D#*E#'F#
3 Demolicié Gual 10 m 10,000 4,500 45,000 C#H*D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 73,200
Obra 01 PRESSUPOST 1

EUR
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Capitol 02 FERM
NUM. CODI A DESCRIPGIO
1 P9HC-HOSA u Desplagament, muntatge i desmuntatge a obra d'equip d'estesa i fresat de mescla bituminosa en calent
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Transport equips 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 PIL1-E97S m2 Reg d'adherencia amb emulsio bituminosa cationica tipus C60B3/B2 ADH, amb dotaci6 1 kg/m2
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Cami Cal Gironella C Longitud Ample
2 Superficie del cami 264,000 4,800 1.267,200 CH#D#E#*F#
3 10,000 10,000 100,000 C#D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1.367,200
3 P9H5-E82Y t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 16 surf B 50/70 D, amb betum asfaltic de
penetracio, de granulometria densa per a capa de transit i granulat calcari, estesa i compactada
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Cami Cal Gironella C Longitud Ample Espessor Densitat
2 Superficie del cami 248,000 4,800 0,060 2,400 171,418 CHD#*E#*F#
3 10,000 10,000 0,060 2,400 14,400 CH#*D#E#*F#
4 Reparacio flonjalls 30,000 4,800 0,050 2,400 17,280 CH#*D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 203,098
4  P9GT7-9LR1 m2 Paviment de 20 cm de gruix de formigé amb fibres HAF-30/A-3-3/F/12-60/1lla+F, grandaria maxima del granulat
12 mm, amb >= 325 kg/m3 de ciment i entre 30 i 35 kg/m3 de fibres d'acer conformades als extrems, apte per a
classe d'exposici¢ llla+F, acabat remolinat mecanic
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Cami Cal Gironella C Longitud Ample
2 Gual 6m 6,000 4,700 28,200 C#*D#E#*F#
3 Gual10m 10,000 4,500 45,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 73,200
5 PD5E-FEM2 m Formacié de cuneta de drenatge amb pega prefabricada de formigé de 50x30 cm amb canal corba a la cara
superior, col-locada amb morter de ciment sobre llit de formigé HNE-15/P/10
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Cuneta drenatge 10,000 10,000 CHD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 10,000
Obra 01 PRESSUPOST 1
Capitol 03 SENYALITZACIO

EUR
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AMIDAMENTS Data: 10/06/24 Pag. 3
NUM. CODI A DESCRIPCIO
1 PBAM-HP61 u Jornada de desplagament, muntatge i desmuntatge d'equip complert de pintura per al pintat de les marques vials
sobre paviment.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Pintat de marques vials 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 PBA3-DXKC m Pintat sobre paviment de marca vial longitudinal discontinua per a Us permanent i retrorreflectant en sec, amb
humitat i amb pluja, tipus P-RR, de 10 cm d'amplaria i 2/5,5 de relacié pintat/no pintat, amb pintura acrilica de
color blanc i microesferes de vidre, aplicada mecanicament mitjangant polvoritzacio
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Longitud 274,000 2,000 548,000 C#*‘D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 548,000
Obra PRESSUPOST 1
Capitol ALTRES
NUM. CODI A DESCRIPCIO
1 XPAQ00SS pa Partida algada a justificar per la Seguretat i Salut a I'obra, en base a I'Estudi i el Pla de Seguretat i Salut
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Seguretat i Salut 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 PA000010 pa Partida algada d'abonament integre per la Gestié de Residus a I'obra, en base a I'Estudi de Gestié de Residus
de construccié annexat al projecte.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Gestio de residus 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 XPAX0002 pa Partida algada a justificar per a imprevistos durant I'execucié de I'obra
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Partida imprevistos 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
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QUADRE DE PREUS NUMERO 1 ‘ Data: 10/06/24 Pag.
Data: 10/06/24 Pag.: 1
) , NUMERO  CODI UA  DESGRIPCIO PREL
NUMERO  CODI UA DESCRIPCIO PREU
P-13  PD5F-H001 m Formaci6 de cuneta a magina en terreny compacte i/o neteja de la cuneta existent, inclos 5,11 €
P-1 P2146-DJ21 m2 Demolicié de paviment de formigé, de fins a 15 cm de gruix amb retroexcavadora amb martell 1148 € excavacio de terreny no classificat, refinat i carrega dels materials resultants
trencador i carrega sobre camié (CINC EUROS AMB ONZE CENTIMS)
(ONZE EUROS AMB QUARANTA-VUIT CENTIMS)
P-14  XPAX0002 pa Partida alcada a justificar per a imprevistos durant I'execucié de I'obra 1.07500 €
P-2 P214U-HBQG m2 Escombrat i neteja mecanica del paviment existent amb carrega de runes sobre cami6 044 € (MIL SETANTA-CINC EUROS)
(ZERO EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CENTIMS)
P-3  P92A-DX85 u Partida de treballs necessaris per la reparacié de I'esboranc format a I'explanacié del cami. 1.250,00 €
Inclou caixonat per capes de la zona a reparar fins trobar terreny competent, piconatge,
extensio de tot-u artificial en capes de maxim 15 cm de gruix i compactacié amb necessitat
d'humectacié al 98% del PM fins enrasar a cota de cami.
(MIL DOS-CENTS CINQUANTA EUROS)
P-4 P92A-DX86 u Partida en concepte de preparacié de la base a asfaltar, reparacié de sots formats per 830,07 €
I'escorrentia. S'inclou caixonat del tram afectat, piconatge de la superficie, extensié de
subbase de tot-U i compactacié amb necessitat d'humectacié al 98% PM fins a enrasar amb
el cami.
(VUIT-CENTS TRENTA EUROS AMB SET CENTIMS)
P-5  P9G7-9LR1 m2 Paviment de 20 cm de gruix de formigd amb fibres HAF-30/A-3-3/F/12-60/llla+F, grandaria 5393 €
maxima del granulat 12 mm, amb >= 325 kg/m3 de ciment i entre 30 i 35 kg/m3 de fibres
d'acer conformades als extrems, apte per a classe d'exposicio lllat+F, acabat remolinat
mecanic
(CINQUANTA-TRES EUROS AMB NORANTA-TRES CENTIMS)
P-6  P9H5-E82Y t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 16 surf B 50/70 D, amb betum 9288 €
asfaltic de penetracid, de granulometria densa per a capa de transit i granulat calcari, estesa i
compactada
(NORANTA-DOS EUROS AMB VUITANTA-VUIT CENTIMS)
P-7  P9HC-HOSA u Desplagament, muntatge i desmuntatge a obra d'equip d'estesa i fresat de mescla bituminosa 550826 €
en calent
(CINC MIL CINC-CENTS VUIT EUROS AMB VINT-I-SIS CENTIMS)
P-8  P9L1-E97S m2 Reg d'adheréncia amb emulsié bituminosa cationica tipus C60B3/B2 ADH, amb dotaci¢ 1 060 €
kg/m2
(ZERO EUROS AMB SEIXANTA CENTIMS)
P-9  PA000010 pa Partida algada d'abonament integre per la Gestid de Residus a I'obra, en base a I'Estudi de 230,00 €
Gesti6 de Residus de construccié annexat al projecte.
(DOS-CENTS TRENTA EUROS)
P-10 PBA3-DXKC m Pintat sobre paviment de marca vial longitudinal discontinua per a Us permanent i 0,57 €
retrorreflectant en sec, amb humitat i amb pluja, tipus P-RR, de 10 cm d'amplaria i 2/5,5 de
relaci6 pintat/no pintat, amb pintura acrilica de color blanc i microesferes de vidre, aplicada
mecanicament mitjangant polvoritzacio
(ZERO EUROS AMB CINQUANTA-SET CENTIMS)
P-11  PBAM-HP61 u Jornada de desplagament, muntatge i desmuntatge d'equip complert de pintura per al pintat 1.170,60 €
de les marques vials sobre paviment.
(MIL CENT SETANTA EUROS AMB SEIXANTA CENTIMS)
P-12  PDS5E-FEM2 m Formaci6 de cuneta de drenatge amb peca prefabricada de formigé de 50x30 cm amb canal 8203 €

corba a la cara superior, col-locada amb morter de ciment sobre llit de formigé HNE-15/P/10
(VUITANTA-DOS EUROS AMB TRES CENTIMS)
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NUMERO  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-11 PBAM-HP61 u Jornada de desplagament, muntatge i desmuntatge d'equip complert de pintura per al pintat 1.170,60 €
de les marques vials sobre paviment.
BBA1-2XWQ kg Pintura acrilica de color blanc, per a marques vials 101,16000 €
BBAO-HOPP kg Microparticules amb cantells angulosos de vidre en pols 43,80000 €
BBAO-0SD6 kg Microesferes de vidre per a senyalitzaci6 per a marques vials retrorreflectants en sec 42,72000 €
Altres conceptes 982,92000 €
P-12 PD5E-FEM2 m Formaci6 de cuneta de drenatge amb pega prefabricada de formigé de 50x30 cm amb canal 82,03 €
corba a la cara superior, col-locada amb morter de ciment sobre llit de formigé HNE-15/P/10
B069-2A9N m3  Formigd d'Us no estructural HNE-15/P/10 de resisténcia a compressié 15 N/mm2, cons 4,75020 €
BDG4-1GSO0 m Peca prefabricada de formigd per a cuneta de 50x30 cm amb canal corba a la cara sup 4740000 €
BO7L-1PY6 t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N/mm2), en sacs, de designacié (G) segons 049136 €
B011-05ME m3  Aigua 0,00141 €
Altres conceptes 29,38703 €
P-13 PD5F-H001 m Formaci6 de cuneta a magina en terreny compacte i/o neteja de la cuneta existent, inclos 511 €
excavacio de terreny no classificat, refinat i carrega dels materials resultants
Altres conceptes 5,11000 €
P-14 XPAX0002 pa Partida algada a justificar per a imprevistos durant I'execucio de I'obra 1.075,00 €
Sense descomposicio 1.075,00000 €

Data:  10/06/24 Pag.:
NUMERO CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-1 P2146-DJ21 m2 Demolicié de paviment de formigé, de fins a 15 cm de gruix amb retroexcavadora amb martell 11,48
trencador i carrega sobre camié
Altres conceptes 11,48000
p-2 P214U-HBQ m2 Escombrat i neteja mecanica del paviment existent amb carrega de runes sobre cami6 0,44
Altres conceptes 0,44000
P-3 P92A-DX85 u Partida de treballs necessaris per la reparacio de I'esboranc format a I'explanacio del cami. 1.250,00
Inclou caixonat per capes de la zona a reparar fins trobar terreny competent, piconatge,
extensio de tot-u artificial en capes de maxim 15 cm de gruix i compactacié amb necessitat
d'humectacié al 98% del PM fins enrasar a cota de cami.
Sense descomposicio 1.250,00000
P-4 P92A-DX86 u Partida en concepte de preparacidé de la base a asfaltar, reparacidé de sots formats per 830,07
I'escorrentia. S'inclou caixonat del tram afectat, piconatge de la superficie, extensié de
subbase de tot-U i compactacié amb necessitat d'humectacio al 98% PM fins a enrasar amb
el cami.
BO3F-05NW ~ m3  Tot-u artificial 72,89700
B011-05ME m3  Aigua 0,08800
Altres conceptes 757,08500
P-5 P9G7-9LR1 m2 Paviment de 20 cm de gruix de formigd amb fibres HAF-30/A-3-3/F/12-60/Illa+F, grandaria 53,93
maxima del granulat 12 mm, amb >= 325 kg/m3 de ciment i entre 30 i 35 kg/m3 de fibres
d'acer conformades als extrems, apte per a classe d'exposicid lllatF, acabat remolinat
mecanic
B060-2CH7 m3  Formigd amb fibres HAF-30/A-3-3/F/12-60/1lla+F, grandaria maxima del granulat 12 m 38,85840
Altres conceptes 15,07160
P-6 POH5-E82Y t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 16 surf B 50/70 D, amb betum 92,88
asfaltic de penetracié, de granulometria densa per a capa de transit i granulat calcari, estesa i
compactada
B9H1-0HSC 't Mescla bituminosa continua en calent tipus AC 16 surf B 50/70 D, amb betum asfaltic 85,14000
Altres conceptes 7,74000
p-7 POHC-HOS u Desplagament, muntatge i desmuntatge a obra d'equip d'estesa i fresat de mescla bituminosa 5.508,26
en calent
Altres conceptes 5.508,26000
P-8 PIL1-E97S m2 Reg d'adheréncia amb emulsié bituminosa cationica tipus C60B3/B2 ADH, amb dotaci¢ 1 0,60
kg/m2
B057-061Q kg Emulsid bituminosa cationica amb un 60% de betum asfaltic, per a reg d'adheréncia tip 0,36000
Altres conceptes 0,24000
P-9 PA000010  pa Partida algada d'abonament integre per la Gestié de Residus a I'obra, en base a I'Estudi de 230,00
Gestio de Residus de construccié annexat al projecte.
Sense descomposicio 230,00000
P-10 PBA3-DXKC m Pintat sobre paviment de marca vial longitudinal discontinua per a (s permanent i 0,57
retrorreflectant en sec, amb humitat i amb pluja, tipus P-RR, de 10 cm d'amplaria i 2/5,5 de
relaci6 pintat/no pintat, amb pintura acrilica de color blanc i microesferes de vidre, aplicada
mecanicament mitjangant polvoritzacio
BBA1-2XWQ kg Pintura acrilica de color blanc, per a marques vials 0,06098
BBA0O-0SD5 kg Microesferes de vidre per a senyalitzacio per a marques vials retrorreflectants en sec, 0,02638
Altres conceptes 0,48264
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Obra 01 Pressupost 1
Capitol 01 TREBALLS PREVIS
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P214U-HBQG m2  Escombrat i neteja mecanica del paviment existent amb carrega de 0,44 1.367,200 601,57
runes sobre camié (P - 2)
2 PD5F-H001 m Formacié de cuneta a maqgina en terreny compacte ilo neteja de la 511 274,000 1.400,14
cuneta existent, inclos excavacié de terreny no classificat, refinat i
carrega dels materials resultants (P - 13)
3 P92A-DX85 u Partida de treballs necessaris per la reparaci6 de I'esboranc format a 1.250,00 1,000 1.250,00
I'explanacié del cami. Inclou caixonat per capes de la zona a reparar
fins trobar terreny competent, piconatge, extensié de tot-u artificial en
capes de maxim 15 cm de gruix i compactaci6 amb necessitat
d'humectacié al 98% del PM fins enrasar a cota de cami.
(P-3)
4 P92A-DX86 u Partida en concepte de preparacio de la base a asfaltar, reparacio de 830,07 1,000 830,07
sots formats per l'escorrentia. S'inclou caixonat del tram afectat,
piconatge de la superficie, extensié de subbase de tot-U i compactacio
amb necessitat d'humectacio al 98% PM fins a enrasar amb el cami.
(P-4)
5 P2146-DJ21 m2  Demolici6 de paviment de formigé, de fins a 15 c¢cm de gruix amb 11,48 73,200 840,34
retroexcavadora amb martell trencador i carrega sobre camié (P - 1)
TOTAL  Capitol 01.01 4.922,12
Obra 01 Pressupost 1
Capitol 02 FERM
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P9HC-HOSA u Desplagament, muntatge i desmuntatge a obra d'equip d'estesa i fresat 5.508,26 1,000 5.508,26
de mescla bituminosa en calent (P - 7)
2 PIL1-E97S m2  Reg d'adheréncia amb emulsié bituminosa cationica tipus C60B3/B2 0,60 1.367,200 820,32
ADH, amb dotacié 1 kg/m2 (P - 8)
3 P9H5-E82Y t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 16 surf B 92,88 203,098 18.863,74
50/70 D, amb betum asfaltic de penetracié, de granulometria densa per
a capa de transit i granulat calcari, estesa i compactada (P - 6)
4 P9GT7-9LR1 m2  Paviment de 20 cm de gruix de formigd amb fibres 53,93 73,200 3.947,68
HAF-30/A-3-3/F/12-60/Illa+F, grandaria maxima del granulat 12 mm,
amb >= 325 kg/m3 de ciment i entre 30 i 35 kg/m3 de fibres d'acer
conformades als extrems, apte per a classe d'exposicié llla+F, acabat
remolinat mecanic (P - 5)
5 PD5E-FEM2 m Formaci6 de cuneta de drenatge amb pega prefabricada de formigé de 82,03 10,000 820,30
50x30 cm amb canal corba a la cara superior, col-locada amb morter
de ciment sobre llit de formigé HNE-15/P/10 (P - 12)
TOTAL  Capitol 01.02 29.960,30
Obra 01 Pressupost 1
Capitol 03 SENYALITZACIO
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 PBAM-HP61 u Jornada de desplacament, muntatge i desmuntatge d'equip complert 1.170,60 1,000 1.170,60
de pintura per al pintat de les marques vials sobre paviment. (P - 11)
2 PBA3-DXKC m Pintat sobre paviment de marca vial longitudinal discontinua per a us 0,57 548,000 312,36
permanent i retrorreflectant en sec, amb humitat i amb pluja, tipus
P-RR, de 10 cm d'amplaria i 2/5,5 de relacid pintat/no pintat, amb
pintura acrilica de color blanc i microesferes de vidre, aplicada
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mecanicament mitjangant polvoritzacio (P - 10)
TOTAL Capitol 01.03 1.482,96
Obra 01 Pressupost 1
Capitol 04 ALTRES
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 XPAO000SS pa Partida algada a justificar per la Seguretat i Salut a I'obra, en base a 800,00 1,000 800,00
I'Estudi i el Pla de Seguretat i Salut (P - 0)
2 PA000010 pa Partida algada d'abonament integre per la Gestié de Residus a I'obra, 230,00 1,000 230,00
en base a I'Estudi de Gestid6 de Residus de construccié annexat al
projecte.
(P-9)
3 XPAX0002 pa Partida algada a justificar per a imprevistos durant I'execucié de I'obra 1.075,00 1,000 1.075,00
(P-14)
TOTAL Capitol 01.04 2.105,00

EUR
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NIVELL 2: Capitol Import
Capitol 01.01 TREBALLS PREVIS 4.922,12
Capitol 01.02 FERM 29.960,30
Capitol 01.03 SENYALITZACIO 1.482,96
Capitol 01.04 ALTRES 2.105,00
Obra 01 Pressupost 1 38.470,38

38.470,38
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost 1 38.470,38

38.470,38

EUR
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PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL...........cooiiiimeiineneseisesseses oo 38.470,38
13 % DESPESES GENERALS SOBRE 38.470,38.........c..couriinieeiniceseisceneeeneenne 5.001,15
6 % BENEFICI INDUSTRIAL SOBRE 38.470,38.........cc.oouriieiniincesecsneeeeneeecneeas 2.308,22
PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE 45.779,75
21 % IVASOBRE 45.779,75.......coomiiriieeiecisceesee s 9.613,75
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 55.393,50

Aquest pressupost d'execucié per contracte (IVA inclds) puja a

cinquanta-cinc mil tres-cents noranta-tres euros amb cinquanta céntims

Francesc Solé Duocastella
Enginyer Técnic Industrial

Albert Herrero Casas
Enginyer de Camins, Canals i Ports
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